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YAYIMLAMA VE FiKRi MULKIiYET HAKLARI BEYANI

Enstitli tarafindan onaylanan lisansiistii tezimin tamamini veya herhangi bir kismini, basili (kagit) ve
elektronik formatta arsivleme ve asagida verilen kosullarla kullanima agma iznini Hacettepe Universitesine
verdigimi bildiririm. Bu izinle Universiteye verilen kullanim haklar1 disindaki tiim fikri miilkiyet haklarim
bende kalacak, tezimin tamaminin ya da bir boliimiiniin gelecekteki ¢aligmalarda (makale, kitap, lisans ve
patent vb.) kullanim haklar1 bana ait olacaktir.

Tezin kendi orijinal ¢alismam oldugunu, baskalarinin haklarini ihlal etmedigimi ve tezimin tek yetkili
sahibi oldugumu beyan ve taahhiit ederim. Tezimde yer alan telif hakki bulunan ve sahiplerinden yazili izin
alinarak kullanilmasi zorunlu metinleri yazili izin alinarak kullandigimi ve istenildiginde suretlerini
Universiteye teslim etmeyi taahhiit ederim.

Yiiksekogretim Kurulu tarafindan yaymlanan “Lisansiistii Tezlerin Elektronik Ortamda Toplanmas,
Diizenlenmesi ve Erisime A¢ilmasina Iliskin Yonerge” kapsaminda tezim asagida belirtilen kosullar
haricince YOK Ulusal Tez Merkezi / H.U. Kiitiiphaneleri Acik Erisim Sisteminde erisime acilir.

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulu karari ile tezimin erigsime agilmas1 mezuniyet tarihimden
itibaren 2 yil ertelenmistir. (9

o Enstitii / Fakiilte yonetim kurulunun gerekgeli karari ile tezimin erisime agilmasi
mezuniyet tarihimden itibaren ..... ay ertelenmistir. ®

o Tezimle ilgili gizlilik karar1 verilmistir. ¢

19/07/2020

Ayse Esra OZKAN CELIK

Y“Lisansiistii Tezlerin Elektronik Ortamda T oplanmasi, Diizenlenmesi ve Erisime A¢ilmaswmna Iliskin Yonerge”
(1) Madde 6. 1. Lisansiistii tezle ilgili patent bagvurusu yapilmasi veya patent alma stirecinin devam etmesi durumunda, tez
danismaninin onerisi ve enstitii anabilim dalinin uygun gériisii iizerine enstitii veya fakiilte yonetim kurulu iki yil siire
ile tezin erisime agilmasinin ertelenmesine karar verebilir.

(2) Madde 6. 2. Yeni teknik, materyal ve metotlarin kullanildigi, heniiz makaleye doniismemis veya patent gibi yontemlerle
korunmamig ve internetten paylasiimasi durumunda 3. sahislara veya kurumlara haksiz kazang imkani olusturabilecek
bilgi ve bulgulari igeren tezler hakkinda tez danismaninin énerisi ve enstitii anabilim dalinin uygun goriisii iizerine
enstitii veya fakiilte yonetim kurulunun gerekgeli karart ile alti ayr asmamak iizere tezin erigime agilmasi engellenebilir.

(3) Madde 7. 1. Ulusal ¢ikarlar: veya giivenligi ilgilendiren, emniyet, istihbarat, savunma ve giivenlik, saglik vb. konulara
iliskin lisansiistii tezlerle ilgili gizlilik karar, tezin yapddigi kurum tarafindan verilir *. Kurum ve kuruluglarla yapilan
isbirligi protokolii ¢ercevesinde hazirlanan lisansiistii tezlere iliskin gizlilik karart ise, ilgili kurum ve kurulusun onerisi
ile enstitii veya fakiiltenin uygun goriigii iizerine iiniversite yonetim kurulu tarafindan verilir. Gizlilik karari verilen tezler
Yiiksekogretim Kuruluna bildirilir.

Madde 7.2. Gizlilik karart verilen tezler gizlilik siiresince enstitii veya fakiilte tarafindan gizlilik kurallar: g¢ercevesinde
muhafaza edilir, gizlilik kararimn kaldirilmast halinde Tez Otomasyon Sistemine yiiklenir.

* Tez damigmaninin onerisi ve enstitii anabilim dalinin uygun goriisii iizerine enstitii veya fakiilte yonetim kurulu
tarafindan karar verilir.



ETiK BEYAN

Bu ¢alismadaki biitiin bilgi ve belgeleri akademik kurallar ¢ercevesinde elde ettigimi,
gorsel, isitsel ve yazili tim bilgi ve sonuclar1 bilimsel ahlak kurallarina uygun olarak
sundugumu, kullandigim verilerde herhangi bir tahrifat yapmadigimi, yararlandigim
kaynaklara bilimsel normlara uygun olarak atifta bulundugumu, tezimin kaynak
gosterilen durumlar disinda 6zgiin oldugunu, Prof. Dr. Umut Al danmismanlhiginda
tarafimdan iiretildigini ve Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tez Yazim
Yonergesine gore yazildigini beyan ederim.

Ayse Esra OZKAN CELIK



OZET

OZKAN CELIK, Ayse Esra. Tiirkce Akademik Yayinlar I¢in Yapisal Oz Cikarim
Sistemi. Doktora Tezi, Ankara, 2021.

Bilgi teknolojilerinin yasamin her alaninda yaygin olarak kullanilir hale gelmesiyle
arastirmacilarin makale tam metinlerini okumaya yetisememeleri sorunu farkli bir boyuta
ulagmistir. Arastirmacilar, elektronik ortamda eristikleri genis hacimli bilgi yiginini
incelerken elektronik siiriimlerin, ¢evrimigi ortamin ve dijital ekranlarin dogasi geregi
yeni zorluklarla da miicadele etmektedirler. Ozler, potansiyel okurlarin, bu elektronik
bilgi y1gim iginden ilgili tam metni secerek okumalarini saglayacak en onemli aragtir.
Ancak, bir makalenin tam metnini taramada okura kolaylik saglamak amaciyla iiretilen
makale 6zleri, ¢cogunlukla tam metinlerinden daha zor okunurluklu ve yapisal igerik

olarak eksik turetilmektedirler.

Bu tez calismasi ile teknolojinin insanin bilgi ile etkilesimini devamli doniistiirdiigii
giiniimiiz kosullarinda bilimsel makalelerin okur ile bulugsma siirecine katki yapmanin
yollar1 arastirilmistir. Bu dogrultuda ¢alisma kapsaminda bilimsel makalelerin 6zlerinin
otomatik yontemlerle elde edilmesinde yapisal yontemleri kullanmanin katkisi
incelenmistir.  Gelistirilen sistem, makalelerin tam metinlerinin tiim yapisal
boliimlerinden temsilci climleler se¢gme prensibine gore caligsmaktadir. Elde edilen
otomatik yapisal 6z basarimlari sistemin klasik 6z ¢iktilarina gore daha istiindiir. Tim
ciktilarin hesaplanan okunurluk degerleri yazar Ozlerinin okunurluk degerlerinden
belirgin bir sekilde daha kolay okunurluk seviyesindedir. Tez calismasi kapsaminda
gelistirilen 6zetleme sistemi veri setinden bagimsizdir. S6z konusu Ozetleme sistemi
Tiirkce baska dokiiman gruplari i¢in de kullanilabilir 6zelliktedir. Bu ¢alismanin
sonuclarinin ve kullanilan, Tirkce kiitiiphanecilik ve bilgibilim alaninda yayimlanmis
421 makaleden olusan derlemden elde ettigimiz veri setinin baska arastirmalarda
kullanilabilecegi diistiniilmektedir. Gelistirilen yapisal 6z hazirlama sisteminin, klasik
Ozlerle iiretilen derlemler i¢in daha iyi okunurluklu otomatik yapisal 6zler liretmek icin
kullanilabilecegi gibi yazar ve editorler i¢in yardimci bir ara¢ olarak da bilimsel iletigim
sirecine katki sunabilecegi degerlendirilmektedir.

Anahtar Sozciikler Bilimsel iletisim, bilgi erisim, metin 6zetleme.



SUMMARY

OZKAN CELIK, Ayse Esra. Structured Abstract Extraction System for Turkish Academic
Publications. Ph.D. Dissertation, Ankara, 2021.
With the widespread use of information technologies in all areas of life, the long-lasting
problem of researchers' inability to read the full texts of articles has gained a different
dimension. Researchers are also tackling new challenges while studying the massive
amount of information they access in the electronic media due to the nature of electronic
versions of texts, the online media, and the digital screens. Abstracts are the most
important tools that will enable potential readers to select the relevant full texts from this
huge stack of electronic information. However, whereas their primary aim is to facilitate
the reading of the full texts, in most cases the abstracts are produced with more readability

issues and structural deficiencies in their contents when compared the actual texts.

In this dissertation, ways of contributing to the readers’ experience of meeting scientific
articles in today’s conditions, where technology constantly transforms people’s
interaction with information, were investigated. Accordingly, the study focuses on the
contribution of the use of structural methods in obtaining the abstracts of scientific articles
through automatic methods. The system developed in the study was designed to operate
with the principle of choosing representative sentences from all structural parts of the full
texts of the articles. The automatically structured abstracts obtained are superior to the
classical version of outputs of the system. The calculated legibility values show that all
the outputs are significantly easier to read than those produced by authors. The
summarization system, which was developed within the scope of the study, is independent
from the data set. The summarization system can also be used for other Turkish document
groups. It is believed that the results of this study and the data set, which was extracted
from atotal of 421 articles published in the field of Turkish librarianship and information
science, can be used in other studies as well. It is considered that this structured abstract
preparation system can be used to produce better readable automatic structural abstracts
for the corpus produced with classical abstracts, and can also contribute to the scientific
communication process as an auxiliary tool for authors and editors.

Keywords Scholarly communication, information retrieval, text summarization.
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Xii

TESEKKUR

Cogunlukla boyumu asan denizlerde bol su yutarak yiizmeyi 6grendigim siireclerin bir
araya gelmis halidir bu tez. Bu siireclerde, beni her zaman daha iyisi i¢in yonlendiren ¢ok
degerli danismanim Prof. Dr. Umut Al’a emekleri i¢in ¢ok tesekkiir ederek soze
baslamaliyim. Calisma boyunca kendisine her ihtiyacim oldugunda tezime vakit ayirdi ve
degerli goriislerini paylasti. Sadece tezin ortaya ¢ikmasinda degil benim arastirmaci
olarak gelisimimde de katkilart biiyiiktiir. Kendisiyle ¢alisma sansim oldugu igin ¢ok

mutluyum. Tekrar tesekkiir ederim.

Calismamda jiiri olarak yer alan degerli Hocalarim Prof. Dr. Aydin Erar, Dog. Dr. Harun
Artuner, Dog. Dr. Umut Sezen, Dr. Ogretim Uyesi Aysun Giiran ile tanismaktan ve
calismamda isimlerinin yer almasindan biiyiik gurur duymaktayim. Hepsine degerli
katkilar1 igin cok tesekkiir ederim. Ozellikle tez izleme komitelerimden itibaren bu
yolculukta aragtirmam i¢in emek sarf eden degerli hocalarim Prof. Dr. Aydin Erar ve Dog.
Dr. Umut Sezen’in tezin gelisimine katkilar1 biiyiiktiir. Degerli Hocam Dog. Dr. Umut
Sezen’e arastirma siirecinde cesaretimin kirildig1 donemlerde yol gosterici goriisleri ile
devam etmem i¢in verdigi gii¢ igin ayrica tesekkiir etmeliyim. Prof. Dr. Aydin Erar da
yapici elestirileri, diizeltmeleri ve giilen yiizii ile yoluma devam etmemde ve tezimin

tutarliliginda pay sahibidir. Kendisine ayrica ¢ok tesekkiir ederim.

Alani bana tanistiran degerli Hocam Prof. Dr. Biilent Yilmaz’a, bilgiye erisim konusunu
taniy1p sevmemi saglayan ve ilk tez izleme komitelerimde bulunan degerli Hocam Prof.

Dr. Yasar Tonta’ya da ¢ok tesekkiir ederim.

TUBITAK Projesi’nde birlikte calistigim degerli Dog. Dr. Zehra Taskin, Dr. Ogretim
Uyesi Giileda Dogan, Dr. Iipek Sencan’a umudum kirildig1 anlarda yiiziimii giildiirdiikleri,
isler yolundayken birlikte mutlulugumu paylastiklar i¢in tesekkiir ederim. Dog. Dr.
Zehra Tagkin’a bu ¢aligmaya baslamamdaki biiylik katkisi i¢in ayrica tesekkiir ederim.

Tezimin son okumasini yapan ve detayli geri doniisii ile tezime katki saglayan degerli

arkadasim ve Hocam Dr. Giirhan Bulu’ya ¢ok tesekkiir ederim. Sevgili arkadasim



Xiii

Dr. Ogretim Uyesi Sevda Cetin’e siire¢ boyunca verdigi dneriler, destek ve cesaret i¢in

tesekkiir ederim.

Bu uzun siiregte birlikte calistifim eski mesai arkadaslarima anlayislar1 ve destekleri igin
tesekkiir ederim. Murat Tezgider’e ayrica Netbeans IDE’de bildiklerini paylasarak isimi
kolaylastirdig1 i¢in de tesekkiir ederim.

Degerli Daire Bagkanim Pmnar Al’a da tezin ortaya c¢ikmasi ve savunma siirecinde
gosterdigi anlayis i¢in tesekkiir ederim. Son siiregte is hayatimda kendisiyle “alanda”

calistyor olmamin tezime katkis1 biiyiiktir.

En biyiik tesekkiir, “Tezin ne zaman bitecek?” sorusunu hunharca sormaktan
kacinmamalartyla goz dolduran anne, babama; yaramazliklariyla evdeki calisma
ortamimi kafama geciren iki ogluma ve ben hafta sonlar1 ¢alisirken biiyiik bir zevkle evle
ilgilenen esime gitmeli! Saka bir yana basarilar sevdiklerimle kutlayinca anlamli. Sevgili
esim Orkun’un destegi sayesinde; ogullarimiz Dogu ve Tan, anne (Cihan Ozkan, Nursen
Celik) ve babalarimizla (Rifki Ozkan, Siileyman Celik) bu zor siiregten ¢ikip, tezimin
girisinden aileme tesekkiir yazmak, benim i¢in mutluluklarin en biiyiiklerinden biri oldu.
Sevgili ailem, bu ¢alisma sizlerin de eseridir. Canim ogullarim Dogu ve Tan, ¢alismay1

ve arastirmayi sizin de ¢ok sevmeniz dilegiyle, hepinize tekrar ¢ok tesekkiir ederim.



1. BOLUM: GIRiS

Bu boliimde insanoglunun bilgi ile iletisimini etkileyen teknolojik gelismelerin 21.
yilizyilda ulastig1 seviye, degisen kullanici aligkanliklar1 baglaminda ele alinmaktadir.
Yasanan degisimlerin bilimsel iletisime izdiistimlerine tarihsel agidan kisaca deginilirken,
bilimsel yayinlarin okuyucuya ulasmasi siirecinde yazar ve okur aligkanliklar iizerinde
durulmaktadir. Bu baglamda tez caligmasinin konusunu olusturan bilimsel iletisim
stirecinde daha fazla okurun ilgisini ¢ekmek i¢in yapisal 6z yaziminin faydalarina dikkat
cekilmektedir. Cikarima dayali otomatik 6zetleme sistemlerinin bilimsel iletisim siirecine
saglayacagi yararlarin 6zetlendigi bu bolimde, ayrica arastirmanin 6nemi, hipotezi ve
arastirma sorular1 ile yontem, kapsam ve arastirmanin diizeni hakkinda bilgi

sunulmaktadir.

1.1. KONUNUN ONEMi

Aragtirmacilar i¢in ilgi alanlarina giren makaleleri giincel olarak takip etmek bir
zorunluluktur. Bu zorunlulugun artan yayin hacmiyle giderek daha fazla zaman alic1 bir
is haline gelmesi ise her zaman popiilerligini korumus bir sorundur. Ornegin, 1826 yilinda
Faraday, zamaninin bir boliimiinii deneylerine ayirmak isteyen bir aragtirmaci igin, ilgi
alanina giren tim kitaplar1 ve makaleleri okuyup isine yarayacaklar1 digerlerinden
ayirmayl da hakkiyla yapabilecek vakti bulmanin kesinlikle miimkiin olamadigindan
yakinmustir (Crowther, 2013, s. 96). Faraday’in bu sikayetinin sebebi, sonuglarini heniiz
yayimladigr bir ¢alismasinda ele aldigi olgunun 1813 yilinda bir baska bilim insam
tarafindan zaten galisilmis oldugunu fark etmis olmasidir. Siiphesiz gliniimiizde, gelismis
bilgiye erisim teknolojileri ve Internet kullanim imkanina sahip olabilen bilim insanlar1
igin ilgi alanlarinda yayimlanmis ¢alismalardan haberdar olmak sorun olmaktan ¢ikmustir.
Artik bir konuda arastirma yaparken, arastirma konusuyla ilgili goriinen yiginlarca
makaleye ¢ok kisa siirelerde erisilebilmektedir. Giinlimiizde yasanan sorun, kisa siirede
erisim saglanabilen yiginlarin iginden arastirma konusu ile gergekten ilgili olan

dokiimanlart secebilmek ve segilenleri gercekten okumaya zaman ayirabilmektir.



Insanoglunun bilgi ile iletisimi meselesini baska bir boyuta tasiyan teknolojik gelismeler
uygarlik tarihinde de yeni bir sayfa agmistir. 20. ylizyilin son ¢eyreginde bilginin ve bilgi
teknolojilerinin tarim, sanayi, hizmet sektorleri, egitim, saglik, iletisim gibi her alanda
yaygin olarak kullanilir hale gelmesiyle bilgi toplumundan s6z edilmeye baslanmistir
(Aktan ve Vural, 2005, s. 32). Bilgi toplumu, tarim ve sanayi toplumlarinin ardindan
liciincii dalga olarak kabul edilmektedir (Toffler, 1980). Uciincii dalgay: tarihte yeni bir
donem baglatan daha 6nceki dontisiimlerden ayiran koklii gelisimlerin ve dontisiimlerin
yogunluguna 6nceki donemlerde rastlamak miimkiin degildir (Drucker, 2012, s. 185). Bu
donemde basilt bilgi miktarinin okuma zamani karsisindaki orantisiz artiginin boyutlar

da gecmis donemlere gore abartili bir hal almistir.

21. yiizyilda Internetin giindelik hayata girmesi ile giindeme gelen sosyal aglarin erigim,
tiyelik ve kullanimlar1 giin gegtikce kolaylagsmistir. Cok az 6n bilgi ile kullanicisi olunan
bu sosyal medya hesaplar1 ve akilli telefonlar, her yastan Internet kullanicisini (dogru ya
da yanlis) bilgiyi oturdugu sandalyeden tiim diinyaya zahmetsizce yayabilir ve yine ayni
kolaylikla ona erisebilir hale getirmistir. Artik dnceki birkag¢ bin yil siiresince iiretilmis
bilgiler bile her yerden bir tikla erisilebilecek sekilde saklanabilmektedir. Internet
tizerinden mesajlagma araglar1 ve sosyal aglar ise 6zellikle gengleri neredeyse tiim giin
cevrimici tutmaktadir (Athreya ve Mouza, 2017, s. 2). Tabii ki bilgiye ve iletisim
teknolojilerine erisim imkénlarinin giinden giine artmasmin demokratik etkileri son
derece olumludur (Athreya ve Mouza, 2017, s. 7). Ancak giiniin her saati, diinyanin her
yerinden, her ¢esit amag icin liretilmis, pek ¢ok formatta ve biiyiik miktarlardaki bilginin,
toplumun her kesiminden bireyinin goziinii, kulagimi ve zihnini mesgul eder hale
gelmesinin yan etkileri de mevcuttur. Ornegin, arastirma ve okuma aliskanligi basilidan
elektronik tarafa dogru hizla kaymaktadir (Mangen, Walgermo ve Brennick, 2013, s. 61).
Bireylerin elektronik veri ormanindaki avcilara ve toplayicilara doniistiigli bu siiregte
biiyiliyen nesiller, teknolojinin baskin oldugu bu diinyaya dogup, 6nceki kusaklarin biiyiik
cogunlugunun yabancisi oldugu, onlar i¢in yaratilmis yepyeni 6grenme, sosyallesme ve
iletisim araglaria sahip olmuslardir (Carr, 2010). Kuskusuz bundan sonraki nesillerin

bilgi ile iletisiminde de heniiz 6ngdremedigimiz teknolojik yenilikler var olacaktir.



Kisisel bilgisayarlarimiz aracilifi ile elektronik ortamda iirettigimiz ve kisisel Internet
kotalarimiz ile elektronik ortamda eristigimiz bilgiyi yine elektronik aygitlar araciligr ile
okuyup isleyerek tiikketmekteyiz. Ustelik bu déngiiyii sadece akademik arastirmalarimiz
icin degil, sosyal medya hesaplarimizi giin i¢inde rutin olarak kontrol ederken de
yasamaktayiz. Bu haliyle, 21. yiizyil insani eristigi biiylik miktarlardaki bilgiyi
isleyebilmek i¢in temel okuryazarlik becerilerine ek olarak gorsel, isitsel, elektronik
okuryazarlik, medya ve bilgisayar okuryazarligi vb. ¢oklu becerilere giin boyu ihtiyag
duymaktadir (Kurbanoglu, 2013, s. 85). Analiz, sentez ve degerlendirme gibi iist diizey
biligsel islemler (Bloom, 1956, s. 204) giindelik hayat deneyiminin bir pargast haline
gelmistir. Bu siirekli etkilesim sebebiyle insanoglunun okuma veya yazmaya
yogunlagsma, arastirma, odaklanarak okuma, anlama, derin diisiinme gibi akademik
becerilerinin zarar goérdiigiinii 6ne siiren ¢alismalar da mevcuttur (Carr, 2008; Issa ve
Isaias, 2016; Merzenich, 2008). Yogun etkilesim altinda kimsenin ilgilendigi konuya
yonelik olarak erisebildigi tiim yayinlari okumaya ayiracak vakti ya da dikkati yoktur.
Kisa stirede aradigi bilgiyi bulabilmek her kullanici i¢in ¢ok 6nemlidir. Bu yiizden,
istedigi anda istediginden fazla bilgiye erigsebilen 21. yiizy1l insant i¢in ilgilendigi konuyla
ilgili dokiimanlara hizlica eristikten sonra goz gezdirerek kisa zamanda tarayabilmek
onemli bir meseledir. Ancak bu yiiksek hizin bedelini “derin okuma” yeteneginden
kaybederek Odeyen kullanicilar1 (Carr, 2008; Merzenich, 2008) eristigi bir metinin
iceriginin konusuyla ilgili olduguna karar verdikten sonra dahi tam metni okumaya ikna
etmek giin gectikce zorlagmaktadir. Kullanicilar Internette eristikleri ve hizlica taradiktan
sonra arastirma konulart ile ilgili olduguna karar verdikleri dokiimanlari bile ¢ogu kez
derin okuma yapmadan gegebilmektedirler. Faraday’a giiniimiiz perspektifinden bakarak
bilimsel iletisime geri donecek olursak, bilimsel makalelerin okuyucular1 da taradiklar
dokiimanlar i¢inde bagligini1 okuduklar1 makalelerin sadece onda birini, 6ziinii ayrintili
olarak okuduklart makalelerin ise yarisini1 ger¢ekten okuyabilmektedirler (Mabe ve Amin,
2002, s. 154).

Tiim bilimsel makalelerin tiretilme amaci yapilan bilimsel ¢calismayi diger aragtirmacilara
duyurmaktir. Bunun yolu da yayimlanan makaleyi okunur kilmaktan geger. Ancak bir
bilim insani ¢alismalarini sadece duyurmakla da yetinmek istemez. Yayimlanan bir

arastirma igin, tartisilabilir olsun ya da olmasin, dergi etki faktorleri ve makale atiflar



giiniimiiz akademik diinyasindaki 6nemli kavramlardir (Wu, 2011, s. 1345). Bu
kavramlar, arastirma projelerinin, dergilerin, bilim insanlarinin ve kurumlarin
performansini degerlendirmek i¢in Olgiit olarak giin gectik¢e daha fazla kullanilmaktadir
(Taskin ve Al, 2018, s. 335). Bilimsel iletisim siireci kapsaminda yazar, editér ve hakem
arasinda gelisen siirecin sonunda yayimlanan bir bilimsel arastirmanin meslektaslar
tarafindan incelenip kabul edilerek bir gerceklik kazanmasi beklenir. Kaldi ki,
arastirmanin sonuclar1 uygun kitlelere sunulmadikg¢a, fonlar da bosa harcanmis olacaktir.
Bu agidan bakinca, verimli ve etkili iletisim, arastirma siirecinin énemli bir pargasidir
(Meadows, 1997, s. 10). Ancak bilimsel iletisim siirecinin her iki yoniinde de yer alan
aragtirmacilar yazar kimlikleriyle daha fazla kisiye ulasip, daha fazla okunmay1
hedeflerlerken, okur kimlikleriyle de her giin daha fazla makale okumay: istemekte
midirler? 9000 arastirmaci ile yapilan goriismeler sonunda elde edilen sonuglara gore,
arastirmacilarin yazar olarak beklentileri daha fazla yayin yapmak ve daha fazla okunmak
iken, okur olarak beklentileri daha az okumak ve daha az caba sarf ederek tarama
yapabilecekleri ortamlara sahip olmaktir (Mabe ve Amin, 2002, s. 150). Gergek hayatta
ise arastirmacilar her zaman beklentilerinin 6tesinde okumak durumunda kalmaktadirlar

(Mabe ve Amin, 2002, s. 156).

Bilim insanlarinin okumaya yetisememeyi sorun olarak goriip, akademik makaleler i¢in
ilk otomatik metin O6zetleme caligmalarina baglamalar1 bilgi toplumunun Oncesine
dayanir. Internetin ve bilgi teknolojilerinin getirdigi kolay erisim imkanlarmin heniiz
giindemde olmadig: yillarda Luhn (1958) okuyucuya bir makale veya rapordaki faydal
bilgileri bulmada zaman ve ¢abadan tasarruf ettirme amaciyla otomatik metin 6zetleme
alanindaki 6ncii caligmasina baglamistir. Artan yayin hacmine yetisememe kaygisi tarihi
varligimi korumaya hala devam ederken, arastirmacilarin karsi karsiya kaldiklar yayin
miktar1 giiniimiize degin keskin bir sekilde artarak gelmistir. 1980 yilindan 2012 yilina
kadar yapilmis tiim yayinlarin WoS verilerine gore, kiiresel bilimsel yayin sayilarindaki
artigin iistel olarak gergeklestigi gosterilmistir (Bornmann ve Mutz, 2015, s. 2217).

Akademik yayin hacmi, 21. ylizyilin baslarina kadar dergilerin her bir sayida
yayimladiklari makale sayisi ve bu makalelerin uzunluklarina gére de artarken, pek ¢ok

yeni baslik da arastirmacilarin ilgisine sunulmustur. (Tenopir ve King, 2014, s. 171). Bu



stire¢ devam ederken teknolojik gelismelerle birlikte e-dokiimanlarin kullanim alanlari
biiyiik bir hizla artmis, akademik makaleler ¢ogunlukla elektronik ortamda erisilen ve
okunan dokiimanlar haline gelmislerdir (Tenopir ve King, 2014, s. 174). Halen bilimsel
yayinlarin basili ve elektronik formlar1 bir¢ok baslik i¢in bir arada bulunmaya devam
edebiliyor olsa da, elektronik formatlarda daha fazla baslik yer almaktadir ve
erigilebilirlik bu formatlarda daha 6n plandadir. Bu baglamda erisim ve yayimlama
siireclerini  hizlandiran gelismis islevsellikleriyle elektronik formatlar, bilimsel
yayincilikta hizla kabul gorerek, elektronik doniisiim siireglerini tamamlanmistir

denilebilir (Tenopir ve King, 2014. s. 159).

Bilimsel makaleler, e-kitaplardan sonra, okuyucularin elektronik ortamda karsi1 karsiya
kaldiklart en uzun metinlerdir. Kullanicilar kitap okumada ¢ogunlukla basili siirtimleri
kullanmaya devam ediyor olsalar da, bilimsel yayinlarin elektronik siiriimleri basili
olanlara gore daha fazla tercih edilir olmayi kisa siirede basarmistir (Dewan, 2012, s. 29).
Bu hizli gelismeler elektronik formatlara 6zgli kullanilabilirlik ve erisilebilirlik
secenekleri lizerine kiitliphanelerde, yaymncilikta ve bilimsel topluluklarda canli
tartigmalara yol agmistir (Tenopir ve King, 2014. s. 159). Bilimsel yayilarin elektronik
bir aygit lizerinden, “her zaman”, “her yerden” erisim konforlar1 diger yayinlara gore
bliylik bir hizla artarken, elektronik ortamin okuyucunun metinle iliskisine etkisi
cogunlukla gbz ardi edilmistir. Yiiksek oranda ve uzun diiz metinler i¢eren yapilari ile
bilimsel yayinlarin elektronik formatlari basili formatlarinin neredeyse bire bir aynisidir.
Bu halleriyle bilimsel yayinlarin “elektronik okuma” konforlar1 erisim konforlar: ile
birlikte artmamustir. Aksine, elektronik formatlar, akademik yayinlarin giinden giine artan
zor okunurluklarina (Meadows, 1985, s. 29) bir de dijital okumanin dogasi geregi eklenen
yeni zorluklar getirmislerdir. Bu zorluklarin baslicalarini asagidaki gibi siralayabiliriz:

e Cevrimici olmanin yarattig1 dikkat dagmikligi (her an mesaj aligverisi ve sosyal

medya hesaplarindaki hareketler).
e Arama sonuclarinda erisilen yiginlarca ilgili makale i¢inden eleme yapma
zorunlulugu.
e Baglantili web sayfalar1 i¢inde tiklayarak ilerlerken yolunu kaybetmeden

arastirmayi slirdiirmenin zorlugu.



e Elektronik ortamda uzun bir metni sayfada kaydirma yaparak, ileri geri gezinerek
okuyup bitirmek ve anlamanin basili siirime gore daha fazla zihinsel ¢aba

gerektirmesi.

Yukaridaki ilk ii¢c madde web iizerinden herhangi bir okuma yaparken kullanicinin bag
etmesi gereken, derin okuma ve anlama yeteneklerini korelten baslica unsurlar olarak
siralanmaktadir (Carr, 2008; Issa ve lIsaias, 2016, s. 594; Merzenich, 2008). Elektronik
ortamda uzun bir dokiimani kaydirarak okumanin ayni dokiimanin basili siirimiinii sayfa
sayfa okumaya gore daha fazla zihinsel ¢aba gerektirdigi ve sonug olarak elde edilen
anlama diizeyinin elektronik ortamda yapilan okumalarda daha diisiik oldugu ise
laboratuvar ortaminda yapilan deneylerle dogrulanmistir (Singer ve Alexander, 2017, s.
1034; Wastlund, 2007, s. 35). Akademik makaleler de bu kaydirarak okunan
dokiimanlarin baglicalarindandir. Gazete makaleleri, ya da dijital ortamda dogmus pek
¢ok diger yayin tiirii igin dijital ortamda anlamay1 kolaylastiracak gesitli diizenlemeler
stirekli gelistirilmekte iken, akademik makalelerin dijital sunumlar1 basili siirimlerinden
pek de farkli bir yapida tiretilmemektedir. Uzun diiz metin igerikleri ve glinden giine artan
sayfa sayilarna ragmen akademik makalelerin elektronik ortamda okunmasini
kolaylastiracak, yaygin kabul gérmiis farkli sunum tiirleri iizerinde uzlasmaya varildigi

sOylenemez.

Elektronik ya da basili, her iki formatta makale bilesenleri bellidir ve hemen hemen
aynidir. Bu bilesenler, baslik, 6z, anahtar kelimeler, makale gévde metni, tesekkiir,
kaynakc¢a ve ekler olarak siralanabilir. Bu bilesenlerin her birinin islevleri belirlidir.
Baslik, 6z ve anahtar kelimeler, bir akademik makalenin potansiyel okurlarinin, ilgili
dokiimanin tamamina gbéz gezdirmesi gerekmeden tam metni okuyup okumayacagina
karar vermesini saglarlar. Bunlardan baslik ve anahtar kelimelerin gérevi makalenin
arama motorlarinda bulunmasi ve okuyucu ilgisinin makaleye ¢ekilmesi iken; 6z igerige
dair detayl bilgi de vermektedir. Oz, okurun tam metni incelemeye gegmeden 6nce igerik
hakkinda bilgi edinmesini saglayan son duragidir. Bu yoniiyle cogu okuyucu i¢in bir

makale, 6zii kadar ilgi ¢ekicidir.



Bir bilimsel makalenin &zii genellikle 150 ile 300 kelime arasinda bir uzunluktadir. lyi
bir 6zden beklenen okuyucunun bilgi ihtiyaci ile dokiimanin ilgisini saglikli bir sekilde
karsilastirma imkan1 saglamasidir (Atanassova, Bertin ve Lariviére, 2016, s. 636). Ozler
makalenin icerigi hakkinda basgliga ve anahtar kelimelere kiyasla daha iist diizey ayrinti
verirler (Hartley, 2008, s. 23). Anahtar kelimeler ve baslik yayinin bulunmasina ve
okurun ilgisini ¢ekmesine yardimei olduktan sonra, okuyucularin ilgisini artirmak ve
meraklarini korumak isi 6ze kalmistir (Hartley, 2008 s. 23; Rodrigues, 2013). Oz bu iic
unsur arasinda en etkili mekanizmalar tetikleyebilen islevlere sahip olmasi ile goze
carpmaktadir. Iyi hazirlanmis bir 6z bir bilimsel makalenin en degerli paragrafidir (APA,
2010, s. 26). Tam metin igerigini iyi yansitan bir 6z daha iyi bir dizinlemeye sahip olarak
arama motorlarinda, ilgi alanina girdigi okurlarin Oniine st siralardan diisecektir.
Okunurlugu yiiksek ve elektronik ortamin okuma aligkanliklarina uygun bir diizende
sunulmus, ilgi ¢ekici bir igerige sahip 6zlerin, makalelerin tam metinlerinin okunma
sansin1 artirmada paylar biiyiiktiir. Ozii iyi planlanmamuis bir makalenin erisilebilirligi ve

tam metninin okunma ihtimali iyi bir 6ze sahip olan makalelerden diisiik olacaktir.

Ozlerin konuyla ilgili &n bilgisi olmayan okurlar1 ya da akademi disindan uzmanlar1 da
konu hakkinda bilgilendirebilecek giicte ve sadelikte tasarlanmasi énemlidir. Kullanilan
dil, meslege yeni girmekte olan &grenciler, kendi konulari disinda olup o makaleyi
okuyabilecek arastirmacilar ve ana dili makalenin dili olmayan okur Kkitlesinin de

anlayabilecegi 6zellikte olmalidir. Oz ayn1 zamanda igerik olarak tam metni kapsamalidir.

Bilimsel yayinlarin, okurlari ile bulugsmalarinda ilk ve cogunlukla son sanslarini 6zleri ile
kullanmalarina ragmen (APA, 2010, s. 26), arastirmacilar bir makale yazmaya karar
verdiklerinde, zamanlarinin biiyiik boliimiinii makalenin tam metninin yapisal biitiinligi
tizerinde harcarlar (Rodrigues, 2013). Uygulamada bir bilimsel yaymdan beklenen,
arastirmanin motivasyonunu, yontemini, bulgularini ve sonuglarini evrensel olarak kabul
gormiis bir yapisal diizeni takip ederek aktarmasidir. Makalelerin yapisal diizenleri,
gonderilecegi derginin yayin politikasina uygun olacak sekilde tasarlanir. Derginin yayin
politikasinda olsun ya da olmasin makalelerin tam metinlerinde arastirmanin kapsami,
amaglari, yontemi, bulgular1 ve sonuglart hakkindaki bilgilerin ayri béliimler halinde

organize edilmis sekilde verilmesi aliskanligi yaygindir. Benzer sekilde, yazarin 6z



yaziminda da takip edebilecegi ¢esitli formatlar mevcuttur. Dergilerin kullandiklar1 6z
formatlar gesitlilik gosterse de sirasiyla klasik ve yapisal 6z yazimi en baskin talep
edilebilen tiirlerdir. Yazar yapisal 6z yaziminda tam metinde kullandig1 yapisal biitiinligi
0zde de sergilemek zorunlulugunda iken, en yaygin kullanimda olan klasik 6zlerde ise
0ziin icerigi yazar inisiyatifindedir. Yazar da her zaman tam metnin icerigini yansitmada
titiz davranmayabilmektedir. Ozler iizerinde yapilmis arastirmalara gore, klasik dzlerde
cogunlukla girig ve sonu¢ hakkinda bilgilere yer verilip, arastirma problemi, yontem ya
da sonuglara dair bilgilerin atlandig1 g6zlemlenmektedir (Bitri ve Keseroglu, 2015, s. 251;
Hartley, 2008, s. 32). Oysa bir makalenin tam metni bittikten sonra her bir boliimiinden
onemli ciimleleri oldugu gibi alarak bu ciimleler lizerinde diizeltmeye gitmek (Labaree,
2018), ya da hazirlanmis 6zii tam metnin basliklarinin ana hatlar ile karsilastirarak

dogrulamak (APA, 2010, s. 26) iyi bir 6z yazimi i¢in tavsiye edilen yontemlerdir.

Tip basta olmak tlizere, psikoloji, egitim gibi baska bazi deneysel ¢alisma alanlarinda
yayimlanan dergilerde yapisal 6z kullanim1 1980’ lerden itibaren kademeli olarak zorunlu
olmaya baglamistir. Yine de bilim camiasinda yaygin egilim halen klasik 6z kullanimidir.
Yapisal 6z talep eden yaymlar, yapisal bagliklar1 dnceden belirleyip, yazardan ilgili
bagliklarin altin1 doldurarak 6z hazirlanmasini ister. Klasik 6z ise tek bir blok paragrafta,
hig alt baslik kullanmadan hazirlanmalidir. Bu da yazar i¢in hazirlamasi, editor i¢in tam
metnin igerigiyle karsilagtirarak kontrol etmesi, okur i¢in ise okumasi ve anlamasi zor
olan bir diizenleme bi¢imdir. Yapisal 6z isteyen dergilerin 6zle ilgili talep ettikleri
basliklar yazar ve editdr i¢in bir kontrol listesi yerine de gecmektedir. Yapilandirilmisg
0zler, yazarlarin kilit ayrintilar1 thmal etmelerini 6nler (Hartley ve Betts, 2009, s. 2016).
Okuyucularin da yapisal basliklara boliinmiis 6zler hakkindaki fikirleri ayni 6ziin klasik
sunumuna gore daha pozitiftir (Hartley ve Betts, 2007, s. 2338). Dergiler ise bu sekilde
0z yaziminin insani hatalarin azaltilmasinda da ise yarayacagimi umarak kullanima
aldiklarin1 bildirmektedirler. Sonug olarak klasik 6z ile karsilastirildiginda yapisal 6z;
hem yazar, hem editér, hem de okuyucu cephesinde uygulama kolayliklar1 olan bir

formattir.

Oziin bir makaledeki gorevi ilgili makaleye erisen kisilerin &zii kolaylikla okuyup

anlamas1 ve igerik hakkinda bilgilenmesidir. Bu sebeple kolay okunurluk, 6zlerin



kalitesini belirlemede bir diger 6nemli 6lgiit olarak goze carpmaktadir (APA, 2010, s. 26).
Ciinkii bir okuyucunun bir yazar tarafindan iletilen mesaji anlayabilmesinin kolayligi
okunabilirlik olarak tanimlanmaktadir (DuBay, 2004, s. 3). Okunurluk baglaminda,
okuyucu ve metin arasindaki iliskiyi etkileyen pek ¢ok unsur olabilir. Metnin tiiri,
akiciligi, anlasilirligi, sozciik sayisi, imla ve noktalama kurallarima uygun yazilip
yazilmadigi, ciimlelerin uzunlugu gibi metin 6zellikleri; metnin okundugu ortama ait
cevresel faktorler ve okuyucunun hazir bulunuslugu, yasi, okuma motivasyonu, fiziksel
engelinin olup olmamasi gibi okuyucu 6zellikleri okuma siirecini etkilemektedir (Coban,
2014, s. 97). Yani okuyucu-metin iligkisi ¢ogu kez metnin, ortamin ve okuyucunun
Ozelliklerine bagli bir sekilde goreceli olarak farklilagabilmektedir. Bir metnin
okunurlugunu diizenlerken tiim bu unsurlar1 hesaba katmak miimkiin degildir. Yaygin
kullanimda olan okunurluk hesaplamalari, ¢cogunlukla metinde gegen kelimelerin hece
uzunlugu ve climlelerin kelime uzunlugunu temel alirlar. Bazen bu hesaplamaya o dilde
cok kullanilan kelimeleri de katmak miimkiindiir ki, bunun i¢in dilbilimcilerin titizlikle
hazirladiklar1 ¢ok kullanilan kelimeler sozliklerine ihtiya¢ duyulur. Bir metnin
okunurlugu hesaplanirken kullanilan 6l¢ekte dokiimanin aldig1 deger ile hedef okuyucu
kitlesinin 6zelligi eslesiyorsa 0 dokiimanin uygun okunurluk degerinde iiretildigine karar

verilir.

Akademik makalelerin 6zleri, okunurluk dlgekleri ile degerlendirildiklerinde gogunlukla
“cok zor” okunurluklu bulunmaktadir (Gazni, 2011, s. 279; Hartley, Pennebaker ve Fox,
2003, s. 395). Arastirmacilarin makale 6zlerini “gok zor” okunurlukta iiretiyor olmalari
akademik c¢evrelerde sorun olarak goriilmemektedir. Bu durumun sebeplerinden biri
okuyucu hedef kitlesinin o alanda yogunlasarak calismas, iist diizey egitim gormiis kisiler
olmasidir. Bir diger sebep ise, Ozlerde belirgin bir sekilde zor okunurluklu dil
kullaniminin akademik camiada normal kabul edilmesidir. Bu zor dili okumak akademik
cevrelerde “tolere” edilen, “prestijli” bir istir (Gazni, 2011, s. 279). Az ve kolay okumay1
talep eden bilim insanlarinin taramalar1 gereken yayin hacmi goz 6niine alindiginda, zor
okunurluklu yazma aligkanlig1 bilimsel iletisim siirecini zorlagtiran bir unsur olarak goze

carpmaktadir.
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Ozleri yukarida degindigimiz unsurlar1 ger¢evesinde ele alip; okuyucu ilgisini ¢ekme,

anlasilir olma ve tam metnin okunma oranini artirma islevlerine gore degerlendiren pek

¢ok arastirma yapilmistir. Bu ¢alismalara gore klasik 6zlerin tespit edilmis temel sorunlar

asagidaki gibi listelenebilir:

Sunum Sorunlari: En ¢ok tercih edilen klasik 6zler ister basili ister dijital
ortamda olsun okuyucunun dikkatini ¢eken bir sunum formatina sahip degildir.
Sunum konusu okunurluk baglamindan ayri ele alinmasi gereken bir unsur olsa
da (DuBay, 2004, s. 3), paragrafsiz ve alt basliksiz tek bir blok halinde, tam
metinden daha kiiglik fontta, bazen italik yazi karakterinde yazilmalart okuma
eylemini de zorlastirmaktadir (Ufnalska ve Hartley, 2009, s. 71, Meadows, 1985,
s. 117).

Organizasyon Sorunlari: Ozler, eger derginin bu konuda bir politikas1 yoksa tam
metinde takip edilen yapisal diizeni izlemez. Okuyucunun akademik bir
makalenin tam metnini okumaya karar verme siirecinde en ¢ok ilgilendigi
boliimler aragtirma problemi, yontem ya da sonuglara dair agiklayici bilgilerdir.
Oz organizasyonunda bu boliimlere iliskin bilgilerin atlanmas1 siklikla
gbzlemlenen bir problemdir (Atanassova vd,, 2016, Bitri ve Keseroglu, 2015, s.
251; Hartley, 2008, s. 32; Jamar, §auperl ve Bawden, 2014; gauperl, Klasing, ve
Luzar, 2008).

Okunurlukla Tlgili Sorunlar: Bir bilimsel yayinin 6ziinde ¢ogunlukla baglagli,
uzun, devrik ciimleler ve yogun teknik terim ya da alana has jargon kullanimina
rastlanir. Sade ve basit bir dille yazilmasi gereken bilimsel makalelerde daha iistiin
dil dzellikleri kullanimi bilingli olarak tercih edilmektedir. Ozlerin okunurluklar:
makalenin diger béliimlerine gore daha zordur (Day, 1996, s. 22; Gazni, 2011, s.
279; Hartley vd., 2003, s. 395).

Yapisal 6z yaziminin asagida verilen, belirlenmis faydalari ise bu sorunlara ¢6ziim olacak

niteliktedir:

e Yapisal 6z yazmak klasik 6z yazmaktan daha kolaydir. Yazar yaymin tiim
boliimlerini 6ze aktarmis oldugundan emin olur. Oz-tam metin tutarlilig: artar,
¢ Yayinin dizinlenme performansi, dolayisiyla da yazar i¢in ilgili yaymin arama

sonuglarinda gériinme olasilig: artar.
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e Okuyucuya aramalarinda erisim kolaylig1 ve arama sonuglarinda uygunluk
saglar. Her seviyeden okuyucuya aradigi belirli bir bilgiye uygun yayini
bulmasinda kolaylik ve netlik saglar.

e  Oziin bilgilendiriciligi artar.

e Alt bagliklarla boliinmiis climleler okuyucu i¢in okunma kolaylig1 saglar ve
bdylece okuyucunun anlama diizeyi artar.

e Okuyucular tarafindan klasik siiriimlere gére daha ¢ok tercih edilir.

e Yazarlar tarafindan tercih edilir (Hartley 2008, s. 368; Hartley ve Betts, 2007,
s. 2338; Mulrow, Thacker ve Pugh, 1988, s. 615; Sharma ve Harrison, 2006,
s. 529).

Giiniimiizde akademik makalelere erisim ve okumanin neredeyse tamamen elektronik
ortamda yapildig1 gozlenmektedir. Bilimsel iletisim baglaminda sorunlara yol agabilen
formatlarin ve dilin 6zellikleri ise baslangicindan bugiine neredeyse hi¢ degismemistir.
21. yiizyil teknolojilerinin arastirma yapma ve okuma aligkanliklari tizerindeki etkilerinin
bilimsel iletisim baglaminda da degerlendirilmesinin 6niinde somut bir engel yoktur.
Ustelik bilimsel iletisim baglaminda bilgi teknolojilerinden daha fazla faydalanmanin
yollarini aragtirmak da miimkiindiir. Bilimsel yayinlar belli bash kurallara gore yazilan,
belirli kurallara gore arsivlenen, oldukg¢a yapilandirilmis (Atanassova, Bertin ve Mayr,
2015, s. 1092) sayilabilecek metinlerdir. Bu yonleriyle iizerlerinde metin madenciligi
teknikleri uygulanmasina son derece miisaitlerdir. Otomatik metin Ozetleme
caligmalariin ¢ogunda kullanilan veri setlerinde bilimsel yayinlar bu yonleriyle de tercih

edilir.

Genel anlamda uzun bir metni 6zetleme, belirli kullanici ya da kullanici grubuna yonelik;
belirli bir gorev ya da gorevleri gerceklestirme amaciyla tiretilen; ilgili tam metnin 6nemli
bilgilerini iceren tam metnin kisaltilmis bir siiriimiinii elde etme isidir. Ozler bu
kisaltilmig stiriimiin 6zel bir halidir. Bu dogrultuda, makale tam metnini belirli bazi
kurallar ¢ergevesinde kisaltirken igerigin onemli noktalarini koruma isi, otomatik
yontemlerle gerceklestirilebilmektedir. Cikarima dayali ve yoruma dayali olarak iki ana
yaklasimla gelistirilen otomatik 6zetleme yontemleri siirekli iizerinde ¢aligilan bir alan

oldugu i¢in yeniliklere ve gelistirmeye agiktir.



12

Herhangi bir 6zet hazirlama isi oldukga siibjektif karar gerektiren bir siire¢ oldugu igin
¢iktt metinlerinin kalitesi tizerinde fikir birligine varilmasi beklenmez. Bilimsel makale
Ozlerinin iretiminde, baz1 0zel durumlarda profesyonel Ozetleyicilerin emegine
basvuruldugu olmustur (6z dergileri gibi). Ancak, mevcut bilinen sorunlarina ragmen
yazarlar1 disindaki kisilerce 6z hazirlanmast fikri kabul goren bir egilim haline
gelmemistir. Ciinkli yayinin konusuna en asina kisi yazarin kendisidir. Ayrica, 0z
hazirlama siirecinde tam metnin 6nemli noktalarini ¢ok daha kisa bir sekilde yeniden
ifade etme isinde verilecek siibjektif kararlar1 yazar bizzat kendisi almayi tercih eder. 2.6.
Otomatik 6zetleme sistemlerinin degerlendirilmesi bdliimiinde detaylartyla ele alinacagi
gibi, profesyonel kisilerce liretilmis olsa da bir metnin birden fazla 6zetleyici tarafindan
liretilmis 6zet metinleri birbirine benzer 6zellikte olmak zorunda da degildir. Uretilen her
tiirden 0zet metninin niteligi, tam metnin iceriginin yani sira 6zeti hazirlayan kisinin
gecmis bilgilerinden, fikirlerinden ve egilimlerinden her zaman etkilenir ve kalitesi de
ayni sekilde goreceli bir konudur (Luhn, 1958, s. 159). Tiim bu eksilerinin yan1 sira bu
sekilde 6z tiretimi zaman alic1 bir siiregtir, dolayisiyla ekonomik de degildir. Otomatik
yontemlerle tiretilen 6zler kullanicinin metnin tamamin1 okumadan dokiiman hakkinda
temel bilgi edinmesi prensibine gore calisir ve bahsedilen siibjektif kararlarin
bilgisayarca, 6nceden belirlenmis kurallara gore alinmasini saglar. Bunu yaparken 6z
hazirlama siirecinde insan faktoriinden kaynakli goreceliligi ve maliyeti azaltarak siirece

hiz kazandirirlar (Torres-Moreno, 2014, s. 4).

Cikarima dayali otomatik 6zetleme yontemleri daha az karmagik dilbilimsel yontem
kullantyor olmalar1 sebebiyle uygulama kolayligina sahiptir. Cikarima dayali yontemler,
tam metinde gegcen dnemli climleleri segerek, oldugu gibi kullanir. Bu yiizden de yazarin
fikirlerinden uzaklasma ihtimalleri yoktur. Makale tam metinlerinde yapisal
boliimlendirme yapilma aligkanligi akademisyenler ve arastirmacilar arasinda yaygin
olarak gozlenmektedir. Bu dogrultuda, tam metin climleleri yapisal bdliimlerine gore
etiketlenerek otomatik ciimle secme islemleri uygulandig: takdirde makalelerin her bir
yapisal boliimiiniin en 6nemli climlelerinden olusan bir ¢ikt1 elde etmek miimkiindiir. Bu
ciktilar, her bir ciimlenin tam metinden kazandig1 yapisal oOzelliklere gore

diizenlendiginde yapisal 6z formatina sahip olurlar.
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Tez arastirmasinda kullanilan veri setine kaynaklik eden kiitliphanecilik ve bilgibilim
alan1 ¢ok disiplinli calismalara agik bir alandir. Ozellikle bibliyometrik arastirmalar
baglaminda diger alanlara 6rnek olacak yenilik¢i yaklasimlarin test edilmesi bilimsel
iletisimin gelisimi i¢in mecburidir. Yapisal diizenin basl basina 6zlerin okunurluklarini
artiran bir unsur oldugu degerlendirilmektedir (Mulrow vd., 1988, s. 615; Sharma ve
Harrison, 2006, s. 529; Ufnalska ve Hartley, 2009, s. 71). Otomatik 6z hazirlama
araclarindan elde edilen 6zler ile, 6zellikle zaman kisiti olan, odaklanma sorunu yasayan,
konuya asina olmayan, “zor” metinleri okuyup anlamay1 “tolere” edemeyenler de dahil
olmak tizere her seviyeden ve her anadilden daha fazla okuyucu i¢in kolaylik saglanacagi
diisiiniilmektedir. Bu tiir 6z hazirlama araglari klasik 6z hazirlama siireci i¢in de yazar ve

editorlere tiretim ve degerlendirme siireclerinde yardimci olarak kullanilabilir.

1.2. ARASTIRMANIN AMACI VE HIPOTEZI

20. yiizyilin son ¢eyreginden itibaren bilgi teknolojilerinin yasamin her alaninda yaygin
olarak kullanilir hale gelmesi insanin bilgi ile etkilesiminde kokli degisikliklere yol
agmustir. Gliniimiizde de siiregelen bu teknolojik gelismelere paralel olarak insanin bilgi
ile iliskisinde farklilagmalara sahit olmaya devam etmekteyiz. Bu iliskiyi bilimsel iletigim
baglaminda ele aldigimizda, bilimsel dergilerin bu siiregte en hizli sekilde elektronik
stirimlerini hayata gegiren yaym gruplarindan biri oldugu géze ¢arpmaktadir. Diger
yandan, basili bilgi miktarinin bireylerin okuma zamanlarina oranla artis1 da ge¢mis
donemlere gore abartili bir hal almigtir. Bu baglamda, bilimsel yaym hacmindeki artis
karsisinda kullanicilarin tam metinleri okumaya yetisememeleri sorunu da eskiye gore

farkl1 bir boyuttadir.

Bilimsel makaleler, hem karmasik bilimsel bilgiler igermelerinin geregi hem de akademik
camianin yazim aligkanliklarmin bir sonucu olarak zor okunurluk diizeyinde
dokiimanlardir (Meadows, 1985, s. 29). Elektronik siirtimler, bilimsel makalelerin
erisimine biiylik kolayliklar getirirken, okunurluklarina ¢evrimig¢i ortamin ve dijital
ekranlarin dogas1 geregi yeni zorluklar eklemistir. Oysa bilimsel iletisimde bilgi
teknolojilerinden daha fazla faydalanmanin yollarini arastirmak cagin geregidir. Ustelik

giincel bilgi teknolojilerinin arastirma yapma ve okuma aliskanliklari tizerindeki
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etkilerini bilimsel iletisimi kolaylastirma baglaminda da degerlendirilmesi elzemdir.
Akademik makalelerin yapisal 6zellikleri ve sunumlarindan kaynaklanan sorunlar,

tizerinde calisilarak iyilestirme yapilabilecek 6zelliktedir.

Bilimsel makaleler baslik, 6z, anahtar kelimeler, makale tam metni, tesekkiir, kaynakga
ve eklerin belirli kurallara gore iiretilip birlestirilmesinden olusur. Bu boliimler arasinda
ozler, baslik ve anahtar kelimeler ile birlikte okuyucunun makaleye ulagsmasi ve tam metni
okumaya karar vermesini igeren siiregte hayati dnemdedir. Oz, tam metnin ne hakkinda
oldugunu belirli kurallar cercevesinde, kisaca dzetleyen bir metin parcasidir. Iyi yazilmis
bir 6zl hizli bir gbzden gecgirme ile inceleyen okura tam metnin igerigini anlatmasi

beklenir.

Makale tam metinleri ¢cogunlukla giris, yontem, bulgular, sonug¢ ve tartisma benzeri
yapisal baghklar takip edilerek yazilir. Oz, tam metinde kullanilan tiim bu bilindik yapisal
bolimlerin 6nemli noktalarina deginmelidir. Ancak uygulamada ¢ogunlukla tam metnin
icerigini yansitmada eksik kalabilmektedirler (Bitri ve Keseroglu, 2015, s. 251; Hartley,
2008, s. 32). Makalenin yayimlandigi derginin politikasinda herhangi bir yonlendirme
bulunmuyorsa yazarlar 0z yazarken metin organizasyonunda serbest davranma
egilimindedirler. Bu serbest bakis agis1 ile yapilandirilmis 6zler, sunum, organizasyon ve
okunurluklar1 agisindan okuyucu ile metin arasindaki iliskiyi negatif etkileyecek
ozelliklere sahiptir (Bitri ve Keseroglu, 2015, s. 251; Day, 1996, s. 22; Gazni, 2011, s.
279; Hartley vd., 2003, s. 395; Hartley, 2008, s. 32; Ufnalska ve Hartley, 2009, s. 71,
Meadows, 1985, s. 117). Bu dogrultuda, yapilandirilmamis makale Ozlerinin
organizasyon ve dil agisindan sorunlu bulundugu dile getirilebilir. Iyi yapilandirilmis bir
0z hem 1ilgili makalenin arama motorlarinca dogru olarak dizinlenerek erisim
saglanabilmesini hem de konu ile ilgili aragtirmacilarin tam metne vakit ayirmaya karar
vermelerini saglayacaktir. Bir bilimsel yaymin iiretilme amaci ilgili ¢aligmayr genis
kitlelere ulagtirmaktir. Ozlerin iyi yapilanmis olmasinin bilimsel iletisim baglamindaki

Onemi agiktir.
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Tez calismasinda yukarida kisaca 6zetlenen sorunlara ¢6ziim aramak amaciyla, Tiirkce
kiitiphanecilik ve bilgibilim alaninda klasik 6zler ile yayimlanmis hakemli makalelerden
olusan derlem iizerinde otomatik yapisal 6z elde eden bir sistem tasarlanmistir. Genel
olarak otomatik 6zetleme, ¢ikarima ve yoruma dayali olmak {izere iki farkli yaklasimla
yapilir. Yoruma dayali yaklagimlarin amaci metnin ana fikrini yansitacak sekilde yeni
climleler iireterek 6zet metni elde etmek iken, ¢ikarima dayali yaklagimlar tam metnin
onemli ctimlelerini segip bir araya getirerek 6zet metni ortaya ¢ikarir. Bu haliyle, yoruma
dayal1 yaklasimlarin ¢iktilar1 insan tarafindan iiretilen 6zetlere daha benzerdir, ancak iist
diizey dilbilimsel yontemler kullandigr i¢in uygulanabilirligi halen oldukga diisiiktiir.
Cikarima dayali otomatik 6zetleme yontemleri tam metnin 6nemli noktalarini temsil eden
climleleri secip bir araya getirerek metni kisaltma prensibine goére ¢alisirlar. Cikarima
dayal1 yontemlerin, yazarin perspektifinden uzaklagmadan, nesnel (Torres-Moreno, 2014,
s. 4), dilden bagimsiz, uygulama kolayligina sahip (Gambhir ve Gupta, 2017, s. 3) 6z
hazirlama araglar1 tiretmeye yatkin olduklari degerlendirilmektedir. Ancak ¢ikarima
dayali yontemlerde de segilen Onemli climlelerin tam metindeki baglamlarindan
kopartilarak sirayla bir araya getirilmesinden dolay1 yasanabilen baglam ve tutarlilik
sorunlar1 yasanmaktadir. Calisma kapsaminda gelistirilen ¢ikarima dayali otomatik
Ozetleme sistemi tam metnin her bir yapisal boliimiinden secilen en 6nemli ciimleleri
tiyesi olduklar1 yapisal boliimlerde bir araya getirecek sekilde tasarlanmistir. Bu
dogrultuda ¢ikarima dayali yontemleri kullanirken tam metinde var olan yapisal diizeni
koruyarak ciimle se¢gmek ve ¢iktida yine bu yapisal diizeni takip etmek yukarida deginilen
baglam ve tutarlilik sorunlarina da ¢6ziim olabilecek niteliktedir (Saggion ve Poibeau,
2013, s. 17). Temel prensibi kisaca 6zetlenen tez ¢alismasinda tek kaynakl, tek dilli,
cikarima dayali ve genel Ozetlerin ¢ikarilacagi bir sistem iizerinde calisilmistir. Bu
baglamda ¢alismanin temelini olusturan hipotez: “Bilimsel makaleler i¢in ¢ikarima dayali
otomatik 6z hazirlamada, tam metinlerin yapisal 6zelliklerini goz 6niine almak, iiretilecek

Ozlerin kalitesini artiracaktir.” seklinde belirlenmistir.

Gelistirilen sistemin yazarlar ve editorler i¢in 6z iiretme ve degerlendirme siireclerinde
bir yardimci arag¢ olarak kullanilabilir olmast; elde edilecek yapisal 6zlerin daha kolay
okunurluklu olmalar1 sebebiyle de potansiyel her diizeyden okurlara kolaylik saglamasi

beklenmektedir.
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Bu ¢alisma i¢in kullanilan derlem, c¢esitli 6n islemler ve veri isleme agsamalarindan
gecirilerek Hacettepe Universitesi Bilgi Islem Dairesi tarafindan tutulan veri tabaninda
saklanmistir. Calismanin ¢iktilarindan biri de Tiirk¢e bibliyometrik analizler i¢in de

kullanilabilecek bu islenmis veri kaynagidir.

1.3. ARASTIRMANIN SORULARI

Bu calisma ile arastirilan sorular asagida sunulmaktadir:

1. Tirkge kiitiiphanecilik ve bilgibilim literatiiriinde yer alan makalelerin tam metin
organizasyonlar1 bir bilimsel yayindan beklenen temel yapisal 6zelliklere gore
diizenlenmis midir?

2. Tirkge kiitiiphanecilik ve bilgibilim literatiiriinde yer alan makalelere ait 6zlerin
okunurluk degerleri okunurluk 6l¢egine gore nasildir?

3. Tiirkge kiitiiphanecilik ve bilgibilim literatiiriinde yer alan makalelerden ¢ikarima
dayali otomatik 6zetleme yontemleri kullanilarak elde edilen yapisal ve klasik
Ozlerin tam metni tarama basarimlar1 nasildir?

4. Tirkge kiitiiphanecilik ve bilgibilim literatiiriinde yer alan makalelerden ¢ikarima
dayali otomatik 6zetleme yontemleri kullanilarak elde edilen yapisal ve klasik
0zlerin okunurluk degerleri okunurluk 6l¢egine gore nasildir?

5. Tiirkge kiitiiphanecilik ve bilgibilim literatiiriinde yer alan makaleler i¢in ¢ikarima
dayali otomatik Ozetleme yontemleri ile 6z elde etmede yapisal format

kullanmanin sistem ¢iktilarinin basarimlarina etkisi nasildir?

1.4. ARASTIRMADA KULLANILAN YONTEM VE TEKNIKLER

Bu calisma kapsaminda bir otomatik yapisal 6z hazirlama sistemi Onerilmektedir.
Gelistirilen otomatik Ozetleme sistemi, tek dilli, tek kaynakli ve ¢ikarima dayalidir.
Sistemin ¢alisma prensibi makalelerin tam metinleri i¢indeki en 6nemli ciimlelerin
belirlenmesi ve belirlenen bu ciimlelerin bulunduklar1 yapisal boliimlere gore sirasiyla
secilip otomatik yapisal 6z (OYO) elde edecek sekilde dzet dokiimanlarina eklenmesidir.
Yapisal  Ozellikleri  hesaplamalara  katmanin  sistem  ¢iktilarina  etkisinin

degerlendirmesinde kullanilmak iizere otomatik klasik 6zlere (OKO) ihtiya¢ duyulacag:
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icin sistem ayni ciimle segcme fonksiyonu ile yapisal 6zellikleri devre dis1 birakarak da
calisacak sekilde tasarlanmistir. Sistem ¢iktis1 otomatik Ozler i¢in kelime tist sinir1 250

olarak belirlenmistir.

Sistem degerlendirmesi ii¢ asamal1 planlanmustir. i1k asamada sistem tarafindan OYO ve
OKO’ler igin secilen ciimlelerin tam metin icindeki yigilimlar1 karsilastirmali olarak
degerlendirilmektedir. Ikinci asamada derlem icin tam metin, yazar tarafindan iiretilen 6z
(orijinal 6z), OYO ve OKO okunurluk degerleri karsilastirilmaktadir. Son asamada,
orijinal &zler ile OYO ve OKO’ler arasinda n-gram gakigmalari ile yapisal olan ve

olmayan otomatik 6zlerin basarimlari yine karsilastirmali olarak degerlendirilmektedir.

Bahsedilen otomatik yapisal Ozetleme sistemin tasarlanmasi ve derlem iizerinde
calistirilip, ciktilarinin degerlendirilmesi siireglerinde c¢esitli yontem ve teknikler
kullanilmistir. Ugiincii bdliimde detaylariyla incelenen bu yontem ve araglar ana

hatlariyla Tablo 1’deki gibidir.

Metin 6n islemleri i¢in Oncelikle derleme ait makaleler temel bilesenlerine ayrilarak
(baglik, 6z, tam metin, kaynakc¢a gibi) iliskisel bir veri tabaninda tutulabilecek hale
gelmistir. Daha sonra her bir makalenin tam metni isaret¢giler tarafindan yapisal
ozelliklerine gore isaretlenmistir. iliskisel veri tabam paragraflarin yapisal 6zelliklerinin
hem isaret¢i goriislerine hem de yazarin kullandig1 basliklara gore ciimlelerle iligkisini
koruyarak metnin climlelerine bdliinmesini saglamistir. Veri yapilandirma asamasi igin
metinler, okunurluk hesaplama, igeriklerin yapisal diizene uyumlar: gibi bazi analizler
yapildiktan sonra gévdeleme isleminden gegirilerek kelime siklik vektdrleri halinde ifade
edilmistir. Bu asamadan sonra bu islenmis veri kullanilarak, derleme ait makaleler icin
¢ikarima dayali otomatik 6zetleme yontemleri ile otomatik 6zler tiretilmistir. Son olarak
sistem ¢iktis1 Ozlerin degerlendirme siiregleri Zemberek (Zemberek-NLP, 2018)
kullanilarak elde edilen n-gram dizileri tizerinden, ROUGE 2.0 (Ganesan, 2018a) paketi
kullanilarak otomatik olarak gergeklestirilmistir. Zemberek kullanilarak gelistirilen Java

uygulamalan ile gerceklestirilen durak kelimelerden arindirma vb. kelime 6n islemleri
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ROUGE 2.0 paketini uygularken pasif hale getirilmistir. ROUGE 2.0 sadece

degerlendirme 6l¢iimlerini uygulayan hesaplamalari ger¢eklestirmek i¢in kullanilmistir.

Tablo 1. Tez galismasi kapsaminda kullanilan yontemler ve araglar

Siire¢ Islem Yontem Aracg
Otomatik 6z Metin 6n islemleri e Web ara yiiziinden PHP, MySQL,
hazirlama sistemi yapilan isaretleme  JavaScript,
tasarimi islemleri JQuery
e Veri tabani
islemleri
e Otomatik metin
yapilandirma
islemleri
Okunurluklarin Okunurluk e “Flesch Reading = MySQL, PHP,
hesaplanmasi ve formiiliiniin Ease” (FRE)’nin R Studio
degerlendirilmesi  uygulanmasi ve Tiirkce’ye
sonuclarin uyarlamasi
degerlendirilmesi (Atesman, 1997,
Flesch,1948)
e Korelasyon
testleri, Sacilim
grafikleri,
Dagilim grafikleri
Otomatik 6z Veri yapilandirma Govdeleme ve kelime  Zemberek
hazirlama sistemi siklik vektorlerinin (Zemberek-
tasarimi eldesi NLP, 2018),
Java,
NetBeans,
PHP, MySQL,
Otomatik 6z Cikarima dayal PHP,
hazirlama yontemler kullanarak  JavaScript,
0z i¢in cimle se¢cimi  JQuery
yapilmasi
Otomatik ozlerin Otomatik 0zlerin ROUGE (Recall- R Studio,
degerlendirilmesi ~ n-gram birliktelik Oriented Understudy ROUGE 2.0,
istatistiklerine gore for Gisting Zemberek,
degerlendirilmesi Evaluation) ol¢iimleri  Java,
ile otomatik Netbeans,
degerlendirme MySQL

Yontem bolimiinde
alinmaktadir. Tablo

JavaScript, JQuery;

alt bagliklar halinde yapilan tiim islemlerin detaylar1 ele

1’de goriilebilecegi gibi, web tabanli uygulamalar i¢in PHP,

veri tabani olarak MySQL; govdeleme, 6z nitelik vektorleri
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olusturma ve n-gram birliktelik hesaplamalari i¢in Tiirk¢e i¢in agik kaynak kodlu bir proje
olan Zemberek ile Java ve NetBeans IDE platformunun yani sira ROUGE 2.0 paketi
kullanilmustir. Istatistiksel analizler ve verilerin gorsellestirilmesi i¢in R Studio (R Core

Team, 2020) kullanilmustir.

1.5. ARASTIRMANIN KAPSAMI

Tiirkce kiitliphanecilik ve bilgibilim literatiiriinde yer alan yayinlar i¢in hazirlanan derlem
Tiirk Kiitiiphaneciligi dergisinde 1996-2015 yillar1 arasinda yayinlanmig 249 ve Bilgi
Diinyas: dergisinde 2000-2015 yillar1 arasinda yayinlanmis 172 hakemli Tiirkge makaleyi
icermektedir. Arastirma kapsami Tiirkge ile sinirlt oldugundan bu donemde yayinlanmig
Ingilizce makaleler arastirma kapsami disinda birakilmistir. Yine arastirma kapsaminda
yazar tarafindan iiretilen 6zler degerlendirme asamasinda kullanilacagi i¢in 6zii olmadan
basilan makaleler kapsam dis1 birakilmistir. Bu sekilde segilen toplam 421 makalelik

derlem, ¢esitli metin 6n islemlerinden gegirilerek iligkisel veri tabanina kaydedilmistir.

Otomatik oOzetleme isi, ¢ikarima dayali yontemlerle yapilmistir. Tiirk¢ce akademik
makaleler lizerinde denenmis ¢ikarima dayali {i¢ farkli yontemin birlesiminden olusan
dogrusal bir formiil ile 6nemli ciimle se¢im islemi gergeklestirilmistir. Otomatik ciimle
secim islemlerinde tam metinlerin yapisal 6zelliklerinin kullanilmasinin ¢iktiya katkisi,
otomatik yapisal ve otomatik klasik Ozlerin yazar tarafindan firetilen ozler ile

karsilastirilmasi ile degerlendirilmistir.

1.6. ARASTIRMANIN DUZENI

Calismanin giris boliimiinde arastirma konusunun O©nemi ele alindiktan sonra
aragtirmanin amaci, hipotezi ve sorularina yer verilmistir. Aragtirmada kullanilan temel

yontem ve teknikler ile aragtirmanin diizeni iizerinde durulmustur.

Ikinci boliimde bilimsel yayinlarin tarihcesi, makalelerin tam metinlerinde yapisal diizen

kullanimi1 agisindan ele alindiktan sonra bilimsel yayinlarin 6zleri tizerinde durulmustur.
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Ozler ile ilgili literatiiriin ardindan genel hatlartyla otomatik metin dzetleme sistemleri
incelenmistir. Cikarima dayali metin 6zetleme sistemleri, kullanilan yontem ve teknikler
ile ele alinmis ve degerlendirme yontemlerine deginilmis, Tiirk¢e tizerinde

gergeklestirilen otomatik 6zetleme ¢alismalar ile ilgili literatiire yer verilmistir.

Arastirmada kullanilan yontemlerin ele alindig1 tiglincii boliimde oncelikle derlem ve
ozellikleri ile metin On islemleri agiklanmistir. Metin 6n islemlerinden gegirilen
makalelerin 0zlerinin ve tam metinlerinin okunurluk hesaplamalarinin nasil yapildigi
detaylandirildiktan sonra otomatik ciimle se¢im islemlerinin uygulanisina gecilmistir.
Bunun igin oncelikle kelime siklik vektorlerinin elde edilisi, daha sonra ¢ikarima dayali
yontemlerin uygulanist ve ciimle se¢im islemleri kullanilan yontem ve tekniklerin
detaylariyla birlikte aciklanmistir. En son sistem c¢iktist olan yapisal 0Ozlerin
degerlendirilme asamasinda kullanilan ROUGE paketleri ve uygulanmasina

deginilmistir.

Dordiincii boliimde uygulanan yontem ve teknikler sonucunda elde edilen istatistiki
bulgular ve yapisal Ozlerin basarimlari analiz edilmektedir. Ayrica derleme ait
makalelerin tam metin yapisal Ozellikleri ve bu Ozelliklerin sistem c¢iktilarinin
basarimlarina etkisi tizerinde durulmaktadir. Bu bolimde hem derlemin hem de

derlemden elde edilen 6zlerin okunurluklarina iliskin bulgulara yer verilmektedir.

Besinci ve son bolimde c¢alismanin amaci dogrultusunda elde edilen bulgular
yorumlanmaktadir. Ayrica sonuglar dogrultusunda getirilen dnerilere de bu bolimde yer

verilmektedir.
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2. BOLUM: LITERATUR DEGERLENDIRMESI

Bu boliimde ¢alisma kapsaminda ele alinan iki temel konu olan akademik makalelerin
yapisal diizenleri ve 6zleri ile otomatik metin 6zetleme ile ilgili literatiir incelenmektedir.
Bilimsel makalelerin baslangicindan gliniimiize gegirdigi degisimler yapisal diizenleri
baglaminda ele alindiktan sonra 6zler ve gesitleri tizerinde durulmaktadir. Otomatik metin
Ozetleme konusu ise genel hatlariyla ele alinarak calisma kapsaminda benimsenen
cikarima dayali otomatik metin Ozetleme yaklasimi ve degerlendirme siireclerine
deginilmektedir. Hem ozlerle hem de Tiirk¢e otomatik metin ozetleme ¢aligmalar ile

ilgili yapilmis ¢aligmalar ele alinmaktadir.

2.1. BILIMSEL YAYINLARIN EVRiMi VE IMRAD

Bilimsel makalelerin ortaya ¢ikis1 17. yiizyila kadar uzanmaktadir. ilk zamanlardan
giiniimiize kadar giincel ihtiyaglara ve bilimsel iletisimin kosullarina uyum saglayarak
degisen ve doniisen makale yazim format ilk iki ylizy1l boyunca standardize edilmemistir
(Sollaci ve Pereira, 2004, s. 364). Ik tiir bilimsel makaleler daha ¢ok bilim insanlarinin
gozlemlerini aktardiklari, tarihsel olarak siralanmig anlatilara dayali formatlarda
yayimlanmiglardir (Day, 1996, s. 4). Bu makaleler diiz yaz1 formunu ve varsa deney
raporlarin1 igeren, genellikle tek yazarli, kibar bir dille yazilmis ve aym1 anda birgok
konuyu ele alan metinlerdir. Deneysel rapor ise genellikle olaylarin kronolojik sirada
sunulmasindan ibarettir (Sollaci ve Pereira, 2004, s. 364). 19. ylizyil baglamak tizere iken,
yontem ve sonuglarin makalelerde agik¢a verilmesi ihtiyact duyulmus ve bdylece bugiin
de kullandigimiz yapisal formatlar ortaya ¢ikmistir (Day, 1996, s. 3). Genel kabul gérmiis
Giris, Yontem, Bulgular, Tartigma ve Sonug seklinde ilerleyen temel yapisal bagliklarin
ilk harflerinden olusan IMRAD (Introduction-Giris, Methods-Y 6ntem, Results-Bulgular
and Discussion-Tartisma ve Sonug) formatin1 1876 yilinda Pasteur’iin Etudes sur la Biere
(fermantasyon ¢alismalar) kitabinda kullandig1 kabul edilmektedir (Wu, 2011, s. 1346).
Kitabinda “girig”, “yontem” ve “tartigma” boliimlerini bu basliklari agik¢a kullanmadan
da olsa belirgin bigimde ayirarak organize eden Pasteur’iin bu alisilmadik formati
bulmadaki motivasyonunun bilim camiasinda calismalarinin hesap verebilirligini ve

anlasilirligini artirmak oldugu ifade edilmektedir (Day, 1996, s. 4).
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IMRAD hem dergilerde yer tasarrufu hem de editorler ve yazarlar i¢in zaman ve hesap
verebilirlik vadeden bir format olarak bilim camiasinda kabul gérmiis olsa da, ancak
1970’lerin sonunda arastirma makaleleri i¢in baskin hale gelebilmistir. Tip makaleleri
i¢in standart bi¢im olarak kabul edilisi ise 1980°leri bulmaktadir (Wu, 2011, s. 1346).

Tibbi bilimsel yazinda IMRAD formatinin genis ¢apta benimsendigi donemlere isaret
etmek amaciyla yapilan bir calismada 1935 ile 1985 arasinda gegen donem 5 yillik
periyotlar halinde incelenmistir. British Medical Journal, American Medical Association,
The Lancet, ve New England Journal of Medicine dergilerinde yayimlanmis toplam 1297
makalenin yapisal igeriklerine, tam metinlerinde kullanilan bagliklarin “yontem”,
“bulgular” ve “tartisma” kelimelerini agikc¢a icermesine gore karar verilmistir. Yapilan
degerlendirmeye gore ilk 20 yilda yayimlanmis makalelerde IMRAD kullanimi, hig
goriilmemekten %20°lik bir dilimde gbzlenmeye kadar ilerleyebilmistir. 1955 ile 1975
arasinda gegen 20 yillik donemde ise IMRAD formatinin agik¢a kullanildigi makalelerin
goriilme sikligr neredeyse 4 katina ¢ikarak derlemde %100’¢ ulasmistir. 1951 ile 1987
yillar1 arasinda tim diinyadan tahmini dergi sayilarin1 gosteren Sekil 1’i bu baglamda

inceledigimizde benzer bir artisin varligindan bahsedebilmekteyiz.

80000

1951 1959 1570 1580 1687
Yil

Sekil 1. 1951-1987 yillar1 arasinda diinyada tahmini dergi sayilari (Meadows, 1997, s. 15)

Sekil 1’i 1951 sonrasi, yani 2. Diinya Savasi sonrasinda yasanan hizli bilimsel
gelismelerin ardindan gelen bilimsel yayin artis1 olarak da degerlendirebiliriz. 1955

sonrasi tip menseili yaymlarda yasanan hizli IMRAD benimsenme siireci, Sekil 1’de
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goriilebilen diinyada bilimsel dergi sayilarindaki artis egrisi ile oOrtlismektedir. Bu da
makalelerin yapisal formatlarindaki gelismelerin artan bilgi hacmiyle miicadele igin
atilan adimlar olarak da goriilebilecegi (Meadows, 1997, s. 13) gorislni

desteklemektedir.

IMRAD yapisinin okurlara sagladigir yararlar igerigi evrensel bagliklar altinda
gruplayarak bilgiye kolay erisimi saglamak ve bu modiiler bi¢im ile okumayi
kolaylastirmaktir (Sollaci ve Pereira, 2004, s. 366). Okuyucu egilimi metni dogrusal bir
sekilde taramaktan ¢ok, dnceden belirlenmis alanlarda bulunan 6zel bilgileri aramaktan
yanadir (Meadows, 1985, s. 30; Sollaci ve Pereira, 2004, s. 366). Okuyucunun bilgi
bulmada yasadig1 bu kolaylik siiphesiz bilgisayarlar i¢in de gecerli olacaktir. Icerigi
gruplanarak iiretilmis bir metnin diiz metne gore daha iyi bir dizinlenme performansina
sahip olacagi agiktir. Yazarlar igin evrensel bir yapisal diizende iiretim yapmanin baslica
faydalar1 ise Pasteur’linkiine benzer sekilde hesap verebilirligi ve anlasilirlig1 artirmanin

yant sira igerigi diizenlemede kolaylik ve 6z kontroliidiir.

Makale tam metninin formati bu sekilde evrilirken bir biitiin olarak akademik makalelerin
bi¢imi asagida basliklariyla verilen diizene kavusmustur (Meadows, 1997, s. 11):

e Baslik

e Yazar adi/adlar ve adresi

e Oz

e Tam metin (Genellikle IMRAD benzeri bir format: takip eder)

e Kaynaklar, tablolar, sekil ve altyazilar

Makalenin tam metni IMRAD’a gore yapilandirilirken, her bir yapisal bdliim, cevap
bulmasi1 gereken sorularla ifade edilebilen, yazarlar, hakemler ve okurlar tarafindan
anlasilmasi ve takip edilmesi kolay bir metin pargasini ifade eder:

e Giris (Introduction): Hangi problem incelendi?

e Yontem (Methods): Problem nasil incelendi?

e Bulgular (Results): Neler bulundu?

e Tartisma (Discussion): Bulgular ne anlama gelmektedir? (Day, 1996, s. 5).
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Bu c¢alisma kapsaminda makalelerin ¢oziimlenmesinde kullanilan yapisal boliimlerde

IMRAD diizeni takip edilirken, Sekil 2’deki diyagram model temel alinmistir.

Calizmanin ne haldanda oldufunu ¢ok kasa bigimde ifade
eden, aramalarda fistven olarak kullamlmaya uygun s6z
chegl.

h 4

Bashk

Calyma igengmin, vontem ve ana bulgularm
vurgulzvarak ok kizaca Szetlenmesi. (Yapizal diizen
Oz l l Flbashklan knllamimaza da tam metndela hiverarsive sadik
~ kzlmmamn Gnenlir. Arzmalarda Imllamlacak muhtemel
kelimelen icermelidir )

S

ﬁ Girig =¥ |Calismanin arka plam, motivasyomu, ilgili literatiic

;_' deferlendirmesi, aragtirma sorulan.

=

=

) Yantem 3| Vazann arzghirma serulanna cevap bulmak igin kullandifa
=) viintemler ve vintemlenn uvenlams ile ilgili agiklamalar.
=

2=

,_: - Bulzular | Araztirma sorulannm cevaplan (tablo, ekl gdsterimleri
'_; - vb dzhil olmak fizere).

z )

= f ) o [Bulgulann agiklamazi. Araghrmanm amaglarma ulaghp
= Tartigma ve Sonug *|ulagilamadgimm belirtilmesi. Gelecek calizmalar Temel
B bulgular ve cnlan digerleninden ayiran Gzelliklen.

o
i
.
A
E

4

Beferanzlar Cahsmada ahf vapilan kavnakca

Sekil 2. Makalelerin yapisal boliimleri diyagrami. (Wu’nun IMRAD diyagramindan
uyarlanmistir (Wu, 2011, s. 1349))

2.2. BILIMSEL YAYINLARIN OZLERI

Oz, bilimsel bir makalenin iceriginin kisa ve kapsamli bir 6zetidir. Baslik ve varsa anahtar
kelimeler ile beraber okurun ilk karsilagtig1 ve inceledigi kisimdir. En ¢ok bilinen tanimi
ile bir bilimsel yaymin 6z, iyi organize edilmis, kendi kendine yeten, kisa ve bilgi yogun,

ayni zamanda okunabilir bir makale boliimiidiir (APA, 2010, s. 26).
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Oziin makalede yer almasmin amaci, okuyucuyu tam metni okumadan igerik hakkinda
bilgilendirerek aragtirma sorusu ve icerik arasindaki ilgililige yonelik karar vermesini
saglamaktir. Ozler, aym1 zamanda makalenin baslig1 ve anahtar kelimeleriyle birlikte,
belgeye ilgi duyabilecek kisilerin elektronik ortamlarda yapacagi taramalar i¢in dizinleme
materyali de saglar. Makalenin 6zii, ana metnine gore daha kii¢lik bir metin verisi oldugu

ve tam metnin igerigini yansittigi i¢in dizinlemede kullanim1 son derece ekonomiktir.

Arastirma makalelerine ait ozler ilk kez Chemical Abstracts gibi ikincil servislerde
yayinlanmaya baslamigtir. Bu tiir ikincil servislerden sonra arastirma makalelerinin 6zle
baslamasinin yayginlagsmasi, 2. Diinya Savasindan hemen sonra, 1950°li ve 1960’1l
yillardan itibarendir (Hartley ve Betts, 2009, s. 2010). Bir makalenin 6zii okuyucularin
ilgili yayinin tam metin icerigi hakkinda hizli bir sekilde bilgi edinmesine olanak tanir.
Ozlerin degismez bir makale béliimii olarak sahneye ¢ikis1, bu ddnemde yasanan bilimsel
yayin artigi kargisinda bilim insanlariin giincel yaynlar takip etme kaygilarina paralel

bir gelisme olarak ele alinabilir.

APA tarafindan yayimlanan ve 6zellikle sosyal bilimler alaninda yaygin bir sekilde kabul
goren yazim kurallarint belirleyen kilavuza gore (2010, s. 26), iyi bir 6z asagidaki
Ozellikleri tasimalidir:
e Kaesin olmalidir: Tam metnin amacini ve igerigini dogru sekilde yansitmali.
Icerikte olmayan bir detaydan bahsetmemelidir.
e Degerlendirici olmamalidir: Makale tam metnini degerlendirmemeli, rapor
etmelidir.
e Tutarli1 ve okunabilir olmalidir: Siislemelerden uzak, net bir dille yazilmalhdir.
Pasif yerine aktif ciimle ¢atilar1 tercih edilmelidir.
e  Ozlii olmalidir: Kisa ve miimkiin olan en bilgilendirici ciimlelere yer verilmelidir.
Hedef kitlenin elektronik aramalarinda kullanacagi muhtemel kelimeler

kullanilarak yazilmalidir.

Yukaridaki o6zellikler dogrultusunda, iyi yazilmig bir 6z ilgili yaymin en kuvvetli

paragrafi olmak durumundadir. Iyi hazirlanmis bir 6ziin arastirmanin kapsami ve esas
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amaglari, kullanilan yontemler, bulgular ve ana sonuglara dair bilgi verici olmasi beklenir
(Day, 1996, s. 21; Indiana University Writing Tutorial Services, 2020). Ozlerin kapsamli
olmas1 bir zorunluluktur. Buna karsin, tam metne dair tiim ayrintilarin 6zet halinde
verilmesi okuyucularin makalenin tamamini okumaktan vazgegmelerine ya da yorulup
dikkatlerinin azalmasina neden olabilir. Bir bilimsel yaymin 6ziinii formiile etmenin
hassas bir dengesi vardir. Bir bilimsel yaymin 6ziinden beklenenler ve 6z yazarken

kaginilmasi gerekenler Tablo 2°de siralanmustir.

Tablo 2. Oz yaziminda yapilmasi ve kaginilmasi gerekenler (APA, 2010, s. 26; Day,
1996, s. 21; Labaree, 2018)
Oz Yaziminda Yer Verilmesi Gerekenler Oz Yaziminda Kaginilmasi Gerekenler

e Arastirmanin arka plani, amaci, e (Calismanin arka plan bilgisinin
motivasyonu detay1
e Arastirma problem(ler)i; e Her tiirlii literatiir atifi.
e Calismanin temel tasarimai, e Bitmemis climleler (or. “...”
yontem(ler)i; kullanimni)
e Ortaya ¢ikan 6nemli bulgular e Her cesit sekil ya da tablo vb.
veya egilimler; e Sonug kisminda “¢ok”, “kiiciik”,
e Yorumlarin ve sonucun kisa bir “kayda deger” gibi belirsiz
ozeti ifadeler.
e Okuyucunun kafasini karistiracak
kisaltma ya da jargon kullanimi

Yazarlar 6z hazirlarken format belirlemede makalelerini yayimlamak istedikleri
dergilerin stillerine gore hareket ederler. Halen dergilerin baskin ¢ogunlugu klasik 6z
formati kabul etse de, 6z yazimi konusunda farkli yaklasimlar mevcuttur. Ornegin, sosyal
medyada yayimlarmi duyurabilmek igin kullanabilecekleri bir formatta ayr1 bir 6z talep
eden ya da farkli okur kitlelerine de seslenebilmek igin alan disindan her tirli
okuyucunun anlayabilecegi bir 6zet (lay summary) de isteyen dergilerin temel amaci her
zaman genis bir yelpazeden okur kitlesinin dikkatini g¢ekebilmektir. Giinlimiizde
dergilerin talep edebildikleri farkli 6z formatlar1 asagidaki gibi derlenebilir (Hartley ve
Cabanac, 2017):

Klasik Ozler: Klasik yaklasimla, tek blok halinde yazilan dzlerdir. Bu tiir dzler bilgi
verici ya da tanimlayici olabilirler (Day, 1996, s. 22).
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e Bilgi verici 0zler, arastirma makalesi, deneysel makale gibi iyi yapilandirilmis

bilimsel yayinlarda yer alir. Bu tiir 6zler genellikle dort boliimden olusur:

o Amag

o Yontem

o Bulgular

o Yorumlar
Amag boliimii arastirmanin birincil amacini dile getirirken, hipotezini de
icerebilir. Yontem bolimiinde makalede gecen tiim yontemler biitlinliyle ele
alinmaz sadece arastirmanin kapsaminin anlasilacagi detayda baslica yontemler
dile getirilir. Bulgular da yonteme benzer olarak, makalenin arastirma sorularinin
cevaplarimi ele alinan tiim bulgularla degil, sadece en 6nemlileri hakkinda bir
bilgilendirme ile verilir. Yorumlar bolimi bulgulari degerlendirmeye yonelik
analizleri ya da deney sonuglarini verir. Hipotezin dogrulanip dogrulanmadigina
da bu boliimde yer verilebilir (Day, 1996, s. 22; Indiana University Writing
Tutorial Services, 2020).

e Tanimlayici 6zler, genellikle literatiir tarama makaleleri, derleme, editoryal ya da

kitap i¢in yazilan daha az yapilandirilmis 6zlerdir. Genellikle,

o Kapsam,

o Kullanilan arglimanlar

o Sonug
olmak iizere li¢ bdliimden olusur. Kapsam orijinal dokiimanda ele alinan
materyalin smirlarmi ve dokiimanin temel hedefini belirtir. Kullanilan
arglimanlar, dokiimanda yer aldiklar1 sirayla verilmelidir. Eger dokiiman
argiimanlarin siralanisindan olugsmuyorsa onun yerine ana hatlar1 burada incelenir.
Sonug boliimiinde ise dokiimanin temel kapanis argiimanina ve onun etkilerine

yer verilir (Day, 1996, s. 22; Indiana University Writing Tutorial Services, 2020).

Gilniimiizde halen baskin olarak kullanilan 6z formati klasiktir. Buna karsin, klasik 6zler
okunurluk, icerigi yansitma, iiretim, denetim, erisim kolayligi gibi bilimsel iletisim
stirecinde 6nemli yer tutan pek ¢ok konuda yetersiz bulunmaktadir (Bitri ve Keseroglu,
2015; Gazni, 2011; Hartley vd, 2003; Hartley, 2008; Hartley ve Betts, 2009; Mabe ve
Amin, 2002).
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Yapisal Ozler: Bu tiir 6z tercih eden dergiler, yapisal dzleri, klasik ozlerle birlikte
verebilecegi gibi makalenin basinda tek basina da konumlandirmay: tercih edebilir.
Yapisal diizen igerigi daha anlasilir ve okunabilir kilmak i¢in kullanilan bir formattir.
Yapisal 6z kullanan dergiler c¢ogunlukla IMRAD’a benzer bir diizeni yazim
kilavuzlarinda detaylariyla agiklayarak talep eder. Buna gore 6z yazarken, makalenin,
girig, yontem, arastirma, sonug Ve degerlendirme boliimlerinden 6nemli goriilen noktalara
yer verilmesi istenir. Boylece, tam metni modiiler bir sekilde 6zetleyen, klasik 6zlerden
daha kolay okundugu halde daha fazla bilgi igerme kapasitesine sahip ozler elde edilir.
1980’lerden itibaren zorunlu kullanildig: tip alaninda klinik kararlara rehberlik etmede
faydali bir kaynak sunabilen yapisal 6zlere (Fontelo, Gavino ve Sarmiento, 2013, s. 209),
basta psikoloji ve egitim bilimleri olmak {izere diger alanlarda da siklikla rastlanmaktadir.
Yapisal 6z kullanimimin zorunlu tutuldugu dergiler oOncelikle deneysel c¢alisma
alanlarinda yayimlananlardir. Oysa tiim disiplinler i¢in yapilan arastirmalarin bir temeli
ve bir amaci olmasi gerektigi, amaca ulagsmak i¢in kullanilan yontemler (deneyden
sistematik olmayan incelemeye kadar), elde edilen bulgular, sinirlamalar ve sonuclar
olacagi ve gercek ¢aligma baglaminda tiim bunlarin dile getirilebilecegi (Hartley ve Betts,
2009, s. 2016) kabul edilmektedir. Yapisal 6z kullanimina bilimsel iletisime hiz ve
tutarhilik kazandirmak amaciyla baslanmistir ve deneysel olan ya da olmayan tiim
alanlarda da bu 6zelliklerinden faydalanmaya ¢alismak akilci bir yaklasim olacaktir. Sekil
3’te verilen, Library Review’da yayimlanmis yapisal 6z Ornegi, Sosyal bilimler i¢in

alternatif bir yapi olarak incelenebilir.

Abstract

Purpose — The purpose of this paper is to explore the benefits of a writing support programme in
developing the skills and motivation of librarians to write for academic publication.
Design/methodology/approach — A brief review of the literature is presented. The model
developed and implemented by this author is outlined. Findings from a survey of participants are
discussed.

Research limitations/implications — The formal programme commenced in 2007. The publication
process takes time, particularly in the case of peer-reviewed journals. This is exploratory work. It will
take time to build up a body of information and a community of librarians writing for publication. Initial
evidence indicates there is significant value to the programme.

Practical implications — The model is transferable and could help in building skills and confidence in
academic writing. In addition academic writing could serve as a bridge between lecturing and library
staff, addressing issues of common concern across the Academy.

Originality/value — This is the first formal writing support programme for librarians in Irish
universities. Models exist in the USA. A similar model is used in the UK and Ireland to support lecturing
staff writing for publication.

Keywords Librarians, Authorship, Serials, Skills training, Ireland, Northern Ireland

Paper type Case study

Sekil 3. Yapisal 6z 6rnegi (Fallon, 2009)
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Onemli Ciimle (Highlights) Ozleri: Makalenin énemli {i¢ dort ciimlesinin segilerek

listelenmesinden olusur. Ornegi Sekil 4’de incelenebilir.

Highlights
» Teacher violence towards students is very common in Turkish

secondary schools.

» Teacher violence towards students is directly related to lower

school performance.

» Emotional and behavioral problems mediated the link
between teacher violence toward students and school

performance.

+ There is an urgent need to implement intervention

approaches to reduce violence by teacher toward students.

Sekil 4. Onemli ciimle 6z drmegi (Kiziltepe, Irmak, Eslek ve Hecker, 2020)

Onemli ciimle &zleri 6zellikle Elsevier tarafindan yayinlanan dergilerde, bilinen 6zden

once ya da sonra yer alabilmektedir.

Grafik Ozler: Klasik bir anlayisla 6z yazarken her tiirlii grafik ya da sekil kullanimindan
kacinilmasi gerekirken, grafik 6zler bunun tam tersidir. Grafik 6zler, bir makalenin ana
bulgularin1 sadece grafik veya sekle dayanan gorsel bir 6zet olarak sunar. Bu tiir 6zler
sadece tek bir grafikten olusabilecegi gibi gorsel 6zete birkag climle yazili olarak eslik
edebilir. Grafik 6zlerin savunucular1 arasinda, International Journal of Pharmaceutics ve

Journal of Ethnopharmacology dergileri 6rnek olarak verilebilir.

Video Ozler: Bu tiir 6zleri kullanan dergilerde yaymn klasik &ziine ek olarak yazarmn
yayminin sunumunu yaptigi kisa, genellikle bes dakikalik bir videonun baglantis1 da
verilir. Ornegin: Nature Chemistry, The New Journal of Physics ve The British Medical

Journal.
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Okunabilir Ozler: Konu hakkinda simdiye kadar bilinenler, makalenin konuya katkist,
makalenin uygulamaya ve/veya politikalara etkileri nelerdir gibi onceden belirlenmis
basliklar altinda bilgi saglar. Yayin kurulu bu listelerin, alanda mesleki deneyimi olan
saha ¢alisanlarina makale ile raporlanan ¢alismalarin kendi giinliik aktiviteleri ile ilgisini
kurmada, yazarlara ise basarili bir makalenin planlamasinda yardimci olacagini

diisiinmektedir. Ornegin: British Journal of Educational Technology.

Tweet Ozler: Methods in Ecology and Evolution ya da An International Journal of
Obstetrics and Gynaecology o6rnegindeki gibi dergiler yayinlarin sosyal medyadaki
yayilimini saglamak i¢in klasik 6ziin yani sira tweet edilebilir karakter sinirinda bir 6z

daha talep edebilmektedir.

Bilgisayarca Uretilmis Ozler: Giiniimiizde bilgisayarca 6z hazirlama yaklasimina denk
diisen ilk uygulamalar Chemical Abstracts gibi 6z dergilerinde basilan, profesyonel
Ozetleyicilerin hazirladiklart 6zlerdir (Hartley ve Betts, 2009, s. 2010). 50 yili askin
zamandir devam eden otomatik metin 6zetleme ¢aligmalarina ragmen bilgisayarca 6z
tiretme iglemi heniiz yaygin kullanima gegmemistir. Ancak baska pek ¢ok alanda yaygin
kullanima gegen otomasyon sistemleri ve hizli teknolojik gelismeler er ya da geg
bilgisayarca hazirlanan makale 6zlerinin de bir norm olacagi zamanlari isaret etmektedir.
Iyi bir 6z, bilimsel iletisimin siirmesi i¢in zorunlu olan arastirma sonuglarinin
yayinlanmasi, etkilesimi ve yayilmasi yolundaki ilk adimdir. Arastirmacilar ¢ogu zaman
alanlarinda yayimlanan tiim makalelerin tam metinlerini okumaya yetisemedikleri i¢in
Ozler sayesinde bilimsel gelismelerden giincel sekilde haberdar olmayi basarirlar.
Bilimsel iletisim baglaminda, degisen kullanici aligkanliklarini gézeten yeni 6z formatlari
tizerinde daha cok diisiiniilerek elektronik ortamin dogasina uygun sunum bigimleri

aragtirmak akademik yayincilik i¢in elzemdir.

2.3. OZLERLE iLGILi AKADEMIK CALISMALAR

Ozler iizerine yapilmis bilimsel arastirmalar (i) zlerin igerigi ve farkli disiplinler i¢in

nelerin uygun olacag, (ii) basimlari ve diizenleri de dahil olmak iizere okunurluklar ve
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dil 6zellikleri (iii) bilgilerin sunumu ve siralanisinin resmilestirilmesi (yapilandirilmig
0zler) olmak tizere ii¢ farkli sekilde gruplanmaktadir (Hartley ve Betts, 2009, s. 210-
211).

Bilgi kullanicilarinin ihtiyaglarini arastiran bir ¢alismada (Nicholas, Huntington ve
Jamali, 2007, s. 448) 1000'den fazla bilim insaninin ScienceDirect'teki 17.000
oturumunun islem kayitlar1 incelenmistir. Buna goére, kullanicilarin en az %20’sinin
sadece 6z okudugu ve ilgili makaleleri segmeleri ve arastirmalari i¢in gerekli 6n bilgileri

saglamak adina ozlere giivendikleri saptanmustir.

Ozlerin mantiksal yapilari ve yazimlari ile ilgili dneriler iizerine yogunlasan ¢alismalara
gore Ozler de makalelerin tam metinleri gibi yapisal bir bigim takip etmelidir, ancak
yazarlar nadiren bu konudaki onerilere uyum saglamaktadirlar (Atanassova vd., 2016;
Jamar vd., 2014; Sauperl vd., 2008). PLOS dergilerinde yaymlanmis 85.000’den fazla
makalenin o6zleri ile tam metinlerini cimlelerinin benzerliklerine goére inceleyen bir
caligmaya gore, Ozlerin %84’ tam metinle benzerligi tespit edilebilen en az bir ciimle
icermektedir (Atanassova vd., 2016, s. 643). Ayni ¢alismada, gévde metinlerinin IMRAD
diizeni de incelenmis ve makalelerin gévde metinlerinde %98 oraninda dort IMRAD
bolimi kullanildig1 goriilmistiir (Atanassova vd., 2016, s. 639). Govde-6z climle
benzerliklerinin analizi sonucunda ulasilan sonug ise 6zlerin biiyiik oranda tam metinlerin
ilk %4’ 1tk dilimi ile son %5’1ik kistmlarindan olugsmasidir (Atanassova vd., 2016, s. 646).
Buna gore oOzlerin dilbilimsel materyallerinin biiylik kisminin girig bdliimlerinin
baslangicindan ve sonug¢ bdliimlerinin son kisimlarindan alintilanarak sekillendirildigi
sonucuna varilmistir. Yontem ve bulgular kisimlarinda ise benzerlik oranlarinda 6nemli
bir diisiis goriilmiistir (Atanassova vd., 2016, s. 645). Tam metin ve 6z ciimlelerinin
benzerlikleri, kosiniis benzerligi, Levenshtein uzakligi ve iki climlenin birbirinin alt
climlesi olup olmamasina gore puanlanmistir. Buna gore, 6z ciimlelerinin Sadece
%25’inin tam metin climlelerine %60’in {izerinde bir oranla benzerlik gosterdigi
saptanmigtir (Atanassova vd., 2016, s. 642). Caligma bu yoniiyle bilimsel yayimnlarin
govde metinlerinin retorik yapisi ile insan eliyle olusturulan 6zlerin igerigi arasindaki
iliskiyi incelemesi ile 6nem kazanirken, tam metnin yapisal diizeninin 6zlerde takip

edilmedigini de ortaya koymustur. Slovenya’da yayimlanan Sosyoloji, Farmakoloji ve
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Slovenya Dili ve Edebiyati disiplinlerine ait ¢alismalarin, ii¢ disiplinden toplam 100
makalelik bir derlemini inceleyen bir bagka arastirma, yaymlart hem ISO 214 yapisal
diizeni, hem de Slovenyali bir bilim insaninin sosyoloji alani i¢in 6nerdigi yapisal diizen
ile uyumlarina gore analiz etmistir. Sonug olarak yine yazarlarin ¢ogunlukla onerilen
standartlara uyum saglamaktan uzak olduklari saptanmistir (Sauperl vd., 2008, s. 1430).
Malzeme bilimi ve teknolojisi ile kiitiiphane ve bilgibilimi alanlarindaki 6zlerin mantiksal
yapisinin 1SO 214 veya IMRAD formatlarina uyup uymadigini inceleyip, 6z bilesenleri
i¢in kilavuz dnermeyi amaglayan bir diger ¢alismanin (Jamar vd., 2014, s. 21) sonuglarina
gore de yine yazarlarin 6zlerde her zaman tim IMRAD béliimlerini kullanmadiklar
sOylenebilir. Arastirmanin sonuglarina gore 6z olustururken, yapisal boliimlere gore
kullanilacak ciimle sayilar tavsiye edilmistir. Buna gore ozler, {i¢ giris, li¢ yontem ve li¢
bulgular ciimlesi icermelidir. ki tartisma ve sonuglar ciimlesi de bulgularin ¢alismanin
bir pargasi olmayan konular iizerindeki etkilerini, olasi uygulama ve ileri ¢alisma
Onerileriyle birlikte aragtirmanin bir degerlendirmesini sunmalidir (Jamar vd., 2014, s.

29).

Ozlerin kaliteleri bir diger arastirma konusudur. Genel anlamda herhangi bir dzet icin
kalite degerlendirmesi gorecelidir. Ozlerin kalitesini degerlendirme isi de bu baglamda
ele alinarak belli baz1 6lgiitlere gore gerceklestirilir. Onemsenen belli bash odlgiitler
okunurluk, yapr ve igerige dairdir. Bir dokiimanin okunurlugu, okuyucu ile metin
arasindaki iligkiden hatta bu iliskinin gerceklestigi ortamdan etkilenebilen bir kavramdir
(Coban, 2014, s. 97). Bu yiizden metinde gecen kelimelerin hece uzunlugu ve climlelerin
kelime uzunlugunu temel alan sayisal hesaplamalar okunurluga dair nesnel bir veri elde
edilebildigi i¢in degerlendirmelerde siklikla kullanilir. Bunlardan en bilinen ve yaygin
olarak kullanilan Flesch okunurluk testini, kullanic1 goriisleri ile karsilastirmali olarak
degerlendiren bir ¢alisma (Ufnalska ve Hartley, 2009) okunurluk hesaplamalari ve
kontrol listesiyle kullanic1 goriisii toplamay1 birlikte yliriitmiistiir. Arastirmay1 ti¢ farkli
klasik 6ziin okunurlugu baglaminda sinirli tutan ¢alismada okunurluk degerlendirmesinde
kullanicilara yonelik kontrol listesi igin -Anlasilirlik, -Dilbilgisi kurallarina uyum, -
Yazim kurallarma uyum, -Yapu, -Icerdigi bilgi, -Kisalik, -Ana dili makalenin dilinden
farkli olan okurlara uygunluk basliklarina yer verilmistir. Flesch okunurluk skoru en

yiiksek hesaplanan 6z i¢in, kontrol listeleri ile 5°li Likert Olgege gore yapilan



33

degerlendirmede en diisiik puan toplanmistir. Calismada okunurluk hesaplamalarinin
Ozlerin kalitesini degerlendirmede tek basina yeterli olamayacagi sonucuna varilmaigtir.
Cok atif almis makalelerin 6zlerinin okunurlugunu degerlendiren bir diger arastirma
(Gazni, 2011) Harvard Universitesi, Johns Hopkins Universitesi, Stanford Universitesi,
Washington Universitesi ve Max Planck Enstitiisii’niin 1975-2009 yillar1 arasindaki
yayinlarini Flesch okunurluk formiiliiniin sonuglarina gore incelemistir. Buna gore her bir
egitim kurumunun yayinlari i¢in, atif sayilari ile 6zlerin okunurluklar1 arasinda gesitli
derecelerde ters bir korelasyonun varligi gosterilmistir. Yani yayimnlarin okunurluk
degerleri diistiikce atiflar1 artmaktadir. Calismada belirtildigi ilizere, arastirmacilarin
makale Ozlerini “cok zor” okunurlukta iiretiyor olmalari akademik g¢evrelerde sorun
olarak goriilmemektedir. Bu durumun sebeplerinden biri okuyucu hedef kitlesinin o
alanda yogunlasarak calismais, iist diizey egitim gérmiis kisiler olmasidir. Bir diger sebep
olarak akademik camiada “zor” okunurlugun “tolere” edilir, “prestijli” bir gercek olarak
kabul edildigi diisiincesi One siiriilmiistiir. Aralarinda Nature, Science, NEJM, The
Lancet, PNAS ve JAMA’nin da bulundugu, sosyal bilimler, saglik bilimleri, biyoloji vb.
pek cok alandan 123 dergiden, 1881 ile 2015 arasindan yaymlanmis 709.577 makalenin
0zlerinin okunurlugunu inceleyen bir ¢alismanin sonuglarina gére bilimsel okunabilirlik
yillara gore giderek azalmaktadir (Plavén-Sigray, Matheson, Schiffler, ve Thompson,
2017). Ayrica Ozlerin okunurluk degerleri tam metinlere gore belirgin sekilde daha
diistiktiir. Bilimsel jargonun giderek artan bir kullaniminin gostergesi olarak yorumlanan
analiz sonuglarina gore arastirma bulgulariin hem tekrarlanabilirligi hem de
erisilebilirligi bu egilimden olumsuz etkilenmektedir. Alaninda en yiiksek atif alan {i¢
turizm dergisinin okunabilirligi iizerine yapilan bir ¢alismaya gore (Dolnicar ve Chapple,
2015) 1993, 2003 ve 2013 yillarinda yayimlanmis sayilardan toplam 493 makale analiz
edilmistir. Caligmanin sonuglarina gore, makalelerin %75’inin FRE degerleri “cok zor”
olarak bulunmustur. Yillara gére okunurluk degerleri ise belirgin bir sekilde diismektedir.
Oz taramalarinda bilgiye erisim baglaminda daha ¢ok okuyucuya hitap edebilmek icin
baslatilan ve kullanici/sistem arayiizlerini iyilestirme ¢aligmalar1 kapsaminda yapilan bir
okunurluk arastirmasi Flesch ol¢limlerine gore 6zleri ve tam metinlerini analiz etmistir.
Bu ¢alismanin sonuglarina goére, (Dronberger ve Kowitz, 1975, s. 110) tam metinlerin
okunurluklar1 6zlerden daha diisiik bulunmustur. Okunurluk diizeyi olarak hem tam

metinler, hem de 6zler zor okunur olarak rapor edilmistir.
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Yapilandirilmig 6zlerin etkinligini baslik/alt baslik kullanimimin etkisi ile birlikte
arastiran bir ¢alismada kullanic1 goriisleri degerlendirilmistir (Hartley ve Betts, 2007).
Kullanici grubu, bilgibilim ve psikoloji egitimi alan 64 lisans 6grencisi, ¢esitli alanlardan
225 akademisyen ve arastirmaci ile 250 bilgibilimciden olusturulmustur. Kullanicilardan,
alt1 makalenin alt basliklara ayrilmig yapisal; alt basliklara ayrilmis klasik; alt bagliklarin
kullanilmadigr  yapisal; alt bagliklarin  kullanilmadigi  klasik  sunumlarini
degerlendirmeleri istenmistir. Sonug olarak, basta bilgibilimciler ve 6grenciler olmak
lizere yapilandirilmig siirimlere geleneksel olanlardan daha olumlu degerlendirmeler
yapildigi, basliklarin ise degerlendirmeye olumlu ya da olumsuz bir etkisi olmadigi
gosterilmistir (Hartley ve Betts, 2007, s. 238). Calisgmanin sonuglarinda yapilandirilmis
0zlerde saglanan daha fazla bilginin, yapisal olarak hazirlanmis 6zlerin geleneksel
olanlardan daha iistiin bulunmasina yol agmis olabilecegine dikkat ¢ekilmistir (Hartley

ve Betts, 2007, s. 239).

2.4. GENEL HATLARIYLA OTOMATIK METIN OZETLEME

Otomatik metin 6zetlemenin bir disiplin olarak ge¢cmisi 1950’lerin sonunda Luhn’un ilk
caligmalarina dayanmaktadir ve temel motivasyonu giiniimiizdeki gibi giderek artan
yayin kapasitesinin islenmesidir. Luhn (1958) kimya alanindaki akademik yayinlara

otomatik 0z iireten bir sistem gelistirmistir.

Otomatik bir dokiiman &zetleme sistemi “gikarima” ya da “yoruma” dayali olabilir.
Yoruma dayali yontemler tam metindeki climleleri yeniden yorumlayarak 6zet olusturur.
Bu sekilde 6zet olusturulurken, orijinal metnin belirgin fikirlerini yakalayan climle ya da
ctimle 6bekleri igerdikleri 6nemli fikirleri iletecek sekilde kisaltilarak yeniden yazilmaya
calisilir. Yoruma dayali 6zetleme yontemleri, verilen belgelerde iistii kapali gecilen
konular1 bile tamamen anlamaya calisir. Bu yaklagim, insan 6zetlemesine benzer bir yol
izlese de pratikte gelinen noktada bilgisayarlarin bir insan Ozetinin performansina
ulagmasi zordur. Ayrica yoruma dayali otomatik 6zetleme yontemlerinde metnin igerigini
aktarmada yeni ciimleler tiretmek icin, dil bilgisi ve sozliik islemeyi gerektiren dogal dil
isleme siireclerinin ¢ok bilesenli ve maliyetli islemlerine ihtiya¢c duymaktadirlar.

Cikarima dayali otomatik 6zetleme sonraki boliimde detaylariyla ele alinmistir. Kisaca
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metindeki en 6nemli climleleri temsilci segip bir araya getirerek 6zet meydana getirme

prensibine gore calistig1 sOylenebilir.

Bu iki yaklasimdan birinin digerinden daha iyi oldugunu sdylemek olanakli olmamakla
birlikte, her iki yontemin de tistiinliiklerinden ve zayif yonlerinden bahsedilebilmektedir.
Yorumlamaya dayali yontemler i¢in daha gelismis Ozetler saglamayi hedeflemesi ve
yiiksek sikistirma oranlart uygulayabilmesi; ¢ikarima dayali yaklasimlarin daha biiyiik
miktarlarda veriye daha diisiik maliyetle uygulanabilmesi iistiin yonleridir. Buna karsin
¢ikarima dayali yontemlerde ortaya ¢ikan dzetlerin anlamsal biitiinliigiiniin bazen tutarsiz
olabilmesi; yoruma dayali otomatik &zetleme yontemlerinin ise uygulamadaki
karmasiklig1 yontemlerin zayif yonleridir. Uygulama kolaylig1 sebebiyle ¢ogu otomatik
metin 6zetleme sistemi ¢ikarima dayalidir ve bu kolaylik da ¢ikarima dayali yontemlerin

kendi standartlarin1 gelistirmesine yol agmistir (Gambhir ve Gupta, 2017, s. 3).

Otomatik Ozetleme sisteminin bir diger siniflandirmasi iiretilen 6zetin “genel” ya da
“sorgu temelli” olmasidir (Torres-Moreno, 2014, s. 43). Genel 6zet, metnin tamamindan
cikartilan ayrintili 6zet iken, sorgu temelli 6zet ise sadece kullanicinin yazdigi sorgu ile
ilgili ciimleleri secerek cikartilmis dzettir (Lloret ve Palomar, 2012, s. 4). Ozetlenecek
dokiiman sayisina gore “tekli” ya da “coklu” dokiiman Ozetleme yapilabilir. Tekli
dokiiman 6zetleme her bir ¢ikt1 i¢in tek bir dokiiman iizerinde islem yaparken, ¢oklu
dokiiman 6zetleme birbirleri ile ilgili olan/oldugu diisiiniilen birden fazla kaynagi tarar ve
ortak bir 6zet ¢ikartir (Saggion ve Poibeau, 2013, s. 8). Ayrica 6zetlenecek dokiiman
yigmi “tek bir dilde” yazilmis olabilecegi gibi, Ozetleme islemi “goklu dille” de
yapilabilir. Uretilen ¢ikt1 dzelliklerine gore bir dzet “belirtici” (indicative) ya da
“bilgilendirici” (informative) olabilir. Belirtici 6zetler dokiimanin ne hakkinda oldugunun
bilgisini verirken bilgilendirici 6zetler tiim bilgiyi daha ayrintili bir formda vermektedir
(Lloret ve Palomar, 2012, s. 4).
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2.5. CIKARIMA DAYALI OTOMATIK METIN OZETLEME YAKLASIMI

Cikarima dayali 0zetleme, metindeki onemli, yani en ¢ok bilgiyi tasiyan ciimleleri
tanimlamak, ¢ikarmak ve bunlar1 istenen sikistirma oranina gore bir araya getirerek 6zet
olusturmaktir. Ciimlelerin 6nem dereceleri ¢esitli 6zellikler gz onilinde bulundurularak
agirhiklandirilir ve bu agirliga bagli olarak her bir ciimleye puan verildikten sonra 6zeti
tiretmek i¢in yiiksek skorlu ciimle se¢imi yapilir. Yani olusturulan 6zet, metnin orijinal
climlelerinin bir segkisidir ve bu ciimlelerin ¢ikarimi i¢in kullanilan c¢esitli yontemler
vardir. Yontemleri uygulamaya ge¢cmeden Once tam metin dokiimanlar ¢esitli 6n

islemlerden gecirilmelidir.

Luhn (1958) oncii ¢alismasinda bir metinde siklikla gegen terimlerin metin igindeki
Ooneminin digerlerinden ¢ok olmasi gerektigi ve bu terimleri iceren climlelerin de 6nemli
climleler oldugu diisiincesinden yola ¢ikarak bir otomatik metin Ozetleme sistemi
gelistirmistir. Gelistirdigi sistemde terimleri sikliklarina gére puanlandirirken, alt ve st
kesme degerlerinin arasinda kalan terimleri dikkate almistir. Bu sekilde, hem giinliik
hayatta sik kullanilan ve genelde igerik belirtmeyen terimleri ayiklamay1, hem de sistemi
gereksiz giirliltiiden arindirmay1 hedeflemistir. Daha sonra her bir climlenin puani terim
sikliklarina gore hesaplanarak yiiksek puanli ciimleler 6zete eklenmistir. Alanda yol
gosterici bir bagka ¢alismada (Edmundson, 1969) kelime sikligi bilgisine ek olarak “ipucu
sozciik 6bekleri”, “baslik terimleri” ve “climle konumu” gibi 6zellikler de hesaplanmistir.
Bu calisma ile ¢oklu 6zellikler 6nemli climle se¢im isleminde dogrusal bir fonksiyonun
parametreleri olarak kullanmaya baslanmistir. Asagidaki basliklarda (Lloret ve Palomar,
2012, s. 6) ¢cikarima dayali otomatik 6zetleme sistemlerinde ele alinmakta olan belli bash
ozellikler dahil olduklar1 yaklasimlara gore listelenmektedir:
i. Istatistik Temelli Yaklasimlar
Bu yaklagimlar, kaynak metindeki 6nemli ciimleleri puanlamak igin istatistiksel
hesaplamalar kullanirlar. Sik kullanilan istatistiksel 6zelliklerden bazilari, terim
sikligr (tf), ters terim siklig1 (idf), ciimlenin konumu, pozitif anahtar kelime,
negatif anahtar kelime, climlenin merkeziligi (diger climlelerle benzerligi),
climlenin basliga benzerligi, climlenin goreceli uzunlugu, climledeki sayisal

verilerin varligi, cimledeki isim soylu kelimelerin varlig1 olarak siralanabilir.
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Istatistik temelli yaklasimlarin kullandig1 teknikler dilden bagimsiz olduklar1 i¢in
herhangi bir ilave dil bilgisi veya karmasik dil isleme siireci gerektirmezler. Bu
sebeple daha az islemci ve bellek kapasitesine ihtiya¢ duyarlar (Gambhir ve
Gupta, 2017, s. 5).

ii.  Konu Temelli Yaklasimlar
Konu temelli yaklagimlarin ana fikri ana kavramlari ve alt kavramlar1 bulmaktir.
SVD (Singular Value Decomposition) hesaplamalarindan ¢ikarilan sonug
kavramlari, dokiimanin konular1 olarak kabul edilir. Ancak, bu konular baska
ayiklanmig konularin alt basliklar1 olabilir. Bu yaklagimda, bir grup alt konu
olabilen baslica konulara karar verdikten sonra, climleler ana konularin 6zetinin
bir parcasi olarak toplanir (Ozsoy, Cigekli ve Alpaslan, 2010, s. 870).

iii.  Grafik Temelli Yaklasimlar
Grafik tabanli yaklasimlarda ciimle veya sozciik, anlamsal olarak ilgili metin
unsurlarin1  birbirine baglayan digiimler ve kenarlar ile temsil edilir. Bu
yaklagimda iki ciimle arasindaki benzerlik bulunur ve benzerlik belirli bir sinirin
istlinde olursa, climle arasindaki baglanti da dikkate alinir. Baglanti yapildiktan
sonra, grafik iizerinde rastgele yiirliyiis yontemine gore, onemli ciimleler secilir
(Gambhir ve Gupta, 2017, s. 6).

iv.  Soylem Temelli Yaklasimlar (Discourse Based)
Bu yaklasim, otomatik metin 6zetleme i¢in dilbilimsel teknikler kullanarak
metindeki sdylem iligkilerini kesfeder. SOylem iligkileri ise bir metin i¢indeki
climleler ve boliimler arasindaki baglantilar1 temsil eder (Gambhir ve Gupta,
2017, s. 6-7). Ciimleler baglantilarma gore agirhiklandirilir. Ilgili ciimleler yiiksek,
ilgisizler diistik agirliga sahip olurlar.

V.  Makine Ogrenmesi Temelli Yaklasimlar
Makine 6grenme yaklagimi denetimli, denetimsiz veya yari denetimli olabilir.
Ciimlelerin  6nemini belirten &zellikler, Naive-Bayes Siniflandirici, Karar
Agaclari, Sakli Markov Modeli, Log-linear Modelleri, Sinir Aglar1 ve Bayes
Smiflandirict gibi tekniklerle birlikte kullanilir (LIoret ve Palomar, 2012, s. 9).

Bir otomatik Ozetleme sistemi isleyisine insan faktoriinii ekleme derecesine gore

denetimli, denetimsiz ya da yar1 denetimli olarak siniflandirilabilir. Denetimli sistemler,



38

climlelerinin kullanish 6zelliklerini 6grenmek igin insan tarafindan iiretilen Gzetleri de
kullanilir. Bu tiir sistemlerde insan tarafindan iretilen 6zetlerden egitim verileri olarak
yararlanilir. Denetimsiz sistemler egitim verileri icermez ve yalnizca hedef dokiimanlari
isleyerek 0Ozet olusturur. Yari denetimli Ogrenme sistemleri, dokiimanlara uygun
fonksiyon veya siniflandirict iiretmek igin etiketli (insan tarafindan 6nem derecesine gore

isaretlenmis ctimle) ve etiketsiz verilerin hepsini kullanir (Gambhir ve Gupta, 2017, s. 7).

2.6. OTOMATIK OZETLEME SiSTEMLERININ DEGERLENDIRILMESI

Otomatik metin 6zetleme ¢ok calisilan ve teknolojik gelismelere paralel olarak hizli
ilerlemeler kaydedilen bir alan olsa da, ozellikle degerlendirme siireci hala birgok
zorlugun oldugu agik bir arastirma konusudur (Saggion ve Poibeau, 2013, s. 15; Torres-
Moreno, 2014, s. 50).

Sekil 5’te verilen yaygmn kullanilan degerlendirme Olctimleri taksonomisinde de
gorildiigli gibi, otomatik 6zetleme sistemlerinin karsilastirilmasinda kullanilan temel
yaklagimlarin genel olarak igsel degerlendirme ve digsal degerlendirme olmak tizere, iKi
yaygin degerlendirme tiiriinde siniflandirildig1 goriilmektedir (Torres-Moreno, 2014, s.
243). Genel gergevesiyle igsel degerlendirme Ozetin kendisi hakkindadir ve O6zetin
analizine dayanir (Steinberger ve Jezek, 2009, s. 1002). Uretilen otomatik zetin insan
tarafindan okunarak degerlendirilmesi (elle degerlendirme), tamamen otomatik ya da hem
elle hem de otomatik yaklasimlar1 bir arada kullanan yar1 otomatik yaklagimlar kullanarak
degerlendirme yapilmasi igsel degerlendirme ¢esitleridir (Torres-Moreno, 2014, s. 243).
I¢c degerlendirmeler icerik degerlendirmesi ve metin kalitesini degerlendirme iizerinde
kurulabilir (Steinberger ve Jezek, 2009, s. 1002). Icerik degerlendirmeleri ¢iktilarin tam
metinlerdeki temel konular1 belirleme basarimlarini  6lgerken, metin kalitesi
degerlendirmeleri otomatik 6zlerin okunabilirligini, dilbilgisi kurallarina uyumunu ve
tutarligini olger. Digsal degerlendirmede ise 6zet kalitesi, 6zetlerin belirli bir gorev i¢in

ne kadar yararli olduguna gore degerlendirilir (Steinberger ve Jezek, 2009, s. 1002).
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degerlendirme dlciimleri

icsel (intrinsic) digsal (extrinsic)
dokiiman kategorizasyonu

bilgi erigimi
soTu-cevap

metin kalitesinin

degerlendirmesi igerik degerlendirmesi

dilbilgisi
tekrar oran
referanslann anlagilirhg
Yap ve uyum birlikte secilim

(co-selection)
duvarlik, anma, F-Glgiim
gorece fayda

igerik temelli
kosiniis benzerligi
birim ¢akizmas:
en wzun ortak alt dizi
n-gram cglesmesi (ROUGE)
Piramit
GAALSA)-temelli aleiimler

Sekil 5. Ozet degerlendirme &lciimlerinin taksonomisi (Steinberger ve Jezek, 2009, s.
1006)

Sekil 5’te verilen her bir degerlendirme 6l¢iimiiniin uygulanma stirecinin kendine has
zorluklar1 ve iistiin yonleri mevcuttur. Uretilen 6zetin degerlendirmesinin bire bir
kullanicis1 tarafindan yapilmasinin otomatik siireclere gore daha giivenilir sonuglar
verecegi aciktir. Bu tiir elle degerlendirme siiregleri igin ilk bakista otomatik
degerlendirmelere gére daha kolay uygulanabilir olduklar1 da diistiniilebilir. Ancak,
derlemin ve iiretilen 6zetlerin okunmasi yorucu ve zaman alici bir degerlendirme siirecine
sebep olmaktadir. Gegerli bir degerlendirme i¢in uygun sayida degerlendirici bulmak, elle
degerlendirmenin bir bagka zorlugudur (Torres-Moreno, 2014, s. 246). Diger yandan bir
dokiiman ya da dokiiman toplulugu icin ideal 6zet nedir sorusunun cevabi son derece
Ozneldir ve genis bir yelpazede degiskenlik gosterir (Torres-Moreno, 2014, s. 243). Bu
sebeple insanlarin 6zet degerlendirmede bir fikir birligine ulasmalar1 da ¢ogunlukla
beklenmez (Saggion ve Poibeau, 2013, s. 15). Ancak elle degerlendirme ile bir 6zet
metninin kalitesini belirleyen, okunurluk, kullanilan dilin diizeyi ve iiretilen 6zette ana
metnin ana kavramlarinin yer alip almamasi gibi pek ¢ok dnemli unsur biitiinciil bir bakisg

acistyla dikkatlice degerlendirilmis olur (Torres-Moreno, 2014, s. 246).
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Otomatik degerlendirme yaparken de insan degerlendiriciden tiimiiyle bagimsiz ¢alismak
her zaman miimkiin olmayabilir. Yar1 otomatik yontemlerle degerlendirme yaparken,
sistem ozetinin insan tarafindan Uretilmis bir referans metin ile karsilagtiriimasi
gerekmektedir. Akademik makalelerin Ozetlenmesi soz konusu oldugunda, tekli
dokiimandan elde edilen bir otomatik Ozetin yazar tarafindan hazirlanmis 6z ile
karsilastirilmasinda otomatik igerik degerlendirme yoOntemlerinden faydalanmak
miimkiindiir. ROUGE (Lin, 2004), DUC! (The Document Understanding Conference)
konferanslarindan itibaren standart bir otomatik degerlendirme yoOntemi olarak
giiniimiizde de de kullanilmaktadir. Kullanilan derlemde yazar tarafindan tiretilmis 6zler
de mevcut ise; insan degerlendirmeleri ile yiiksek korelasyon degeri veren ROUGE
ailesini kullanmak tavsiye edilmektedir (Steinberger ve Jezek, 2009, s. 1022). Bu
baglamda sistem Ozetleri ile insan tarafindan olusturulan ideal Ozetler arasindaki
karsilagtirma, n-gram, kelime dizileri ve kelime ciftleri gibi birimlerin st iiste gelme

sayilarini hesaplar (Lin, 2004, s.74).

Bu ¢alisma kapsaminda gelistirilen sistem ¢iktilar1 degerlendirilirken i¢sel degerlendirme
Ol¢iimleri kullanilarak metin kalitesi temelli ve igerik temelli degerlendirmeler
yapilmustir. Bu ¢alismada ¢iktilarin igerik degerlendirmeleri hiz ve uygulama kolayligi
sebebiyle, ROUGE o&lgiimlerinin Java ile derlenmis stirimii olan ROUGE 2.0 paketi
kullanilarak gerceklestirilmistir. Yazar tarafindan tiretilmis Ozlerin standart 6z olarak
degerlendirme asamasinda kullanilmasi planlanmistir. Ilerleyen boliimlerde metin

kalitesi ve igerik degerlendirmesi dl¢iimleri calismamamiz baglaminda ele alinmaktadir.

2.6.1. Metin Kalitesinin Degerlendirilmesi

Bu caligma kapsaminda metin kalitesinin degerlendirmesinde ¢ikt1 6zlerin sayisal
okunurluk degerleri hesaplanarak tam metin ve orijinal 6zler ile karsilagtirilmistir. Ayrica
ilgili tam metinlerin yapisal formatlarindan faydalanilarak her bir makaleden elde edilen

ciktilarin tam metinleri tarama basarimlar1 degerlendirilmistir. Tez ¢aligsmasi kapsaminda

1 DUC, 2001-2008 yillar1 arasinda NIST (National Institute of Standards and Technology) tarafindan yiiriitiilmiistiir.
Amaci, aragtirmacilarin 6zetleme sistemlerinin hem gelistirilme hem de degerlendirilme agamalarinda genis capl
deneylerde yer almasini saglamaktir. Diizenlenmis bir dizi 6zetleme degerlendirmesi ile otomatik metin 6zetlemesinde
daha fazla ilerleme kaydedilmesine ¢aligilmistir.
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makalelerin ¢oziimlenmesinde kullanilan yapisal boliimler i¢in Sekil 2°deki diyagram

incelenebilir.

2.6.2. Icerik Degerlendirilmesi

Calismada kullanilan igerik degerlendirmesi Ol¢iimleri bu bolimde kisaca ele

alinmaktadir.

2.6.2.1. Birlikte Segilim Olgiimleri

Birlikte se¢ilim degerlendirmesinde kullanilan temel 6l¢timler, duyarlik (precision), anma
(recall) ve f-6l¢iimdiir (f-score). Bunlardan duyarlik degeri ideal ve sistem tarafindan
tiretilen Ozetlerde birlikte yer alan climlelerin toplam sayisinin sistem Ozetinin ciimle
sayisina boliimii ile elde edilir. Anma degeri ise ideal ve sistem Ozetlerinde birlikte yer
alan ciimle sayisinin ideal 6zetin toplam climle sayisina boliimii ile hesaplanmaktadir. f-
Olctim degeri duyarlik ve anma degerlerinin birlesimi ile elde edilir. En basit elde edilis

sekli ise bu iki degerin harmonik ortalamasinin hesaplanmasi ile olur (Mani vd., 1999,
s.79).

2.6.2.2. igerik Temelli Ol¢iimler

Icerik temelli benzerlik &lgiimleri, argiiman olarak karsilastirilmak istenen iki metin
gosterimini alir ve aralarindaki benzerligi 0 ile 1 arasinda sayisal bir degerle ifade eder.
Burada 0 degeri iki metnin tamamen farkli oldugu, 1 ise birbiri ile yakindan iliskili oldugu

anlamina gelir (Saggion, Radev, Teufel, Lam ve Strassel, 2002. s. 752).

2.6.2.2.1. Kosiniis Benzerligi

Icerik benzerligini 6lgmede kullanilan en temel lgiim Kosiniis benzerligidir. Kosiniis

benzerligi, iki metni karsilastirarak aralarindaki benzerlige karar vermede en ¢ok tercih

edilen yontemlerden biridir. X = (x; ,x; ,....x, ) ve Y =(y, y, SEAA ) karigtirilacak iki
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ciimlenin vektdr gosterimleri olsun. X’in Oklid normu, ||X||= \/ X{ +x5 4+ x3 ve X

ile Y’nin vektorel carpimi, XY = X;y; + Xpy, + -+ + Xy, ile tamimlanmak iizere iki

vektor arasindaki 0 agisinin Kosiniis degeri bu iki vektoriin temsil ettigi iki climlenin
benzerlik degerini verir ve Formiil 1°deki gibi hesaplanir (Salton ve Buckley, 1988. s.
514).

D XY,
i=1

o (1)
PRENING

benzerlik (X,Y) = cos() =

2.6.2.2.2. Birim Cakismasi

X ve Y iki farkli metin parcasinin kiime gosterimini temsil etmek iizere, aralarindaki
cakisma Formiil 2°deki gibi hesaplanir (Saggion vd. 2002. s. 752). ||X]| ilgili kiimenin

boyutunu ifade etmektedir.

IXNYI|
XY -]

cakisma (X,Y) = (2)

2.6.2.2.3. En Uzun Ortak Alt Dizi

X ve Y iki farkli metin parcasinin dizi gosterimi olmak iizere, lcs(X,Y) degeri X ve Y
arasindaki en uzun ortak alt dizinin (longest common subsequence) uzunlugudur ve

Formiil 3 ile hesaplanir (Saggion vd. 2002. s. 753).

uzunluk(X) + uzunluk(Y) - editg;(X,Y)
2

les(X,Y) = 3)

Uzunluk degerleri ilgili metinlerin uzunluk degeri, editqi(X,Y) X’in Y’ye donilismesi i¢in

gereken minimum silme ve ekleme isleminin sayisidir (Crochemore ve Rytter, 1994, s.
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188). iki metni karsilastirirken, iki metnin ciimleleri arasinda normallestirilmis bir ¢ift
hesaplanmaktadir. Kosiniis benzerligi ve birim ¢akismasinin aksine, en uzun ortak dizi,

metinde bilginin nasil siralandigina duyarhdir (Saggion vd. 2002. s. 753).

2.6.2.2.4. ROUGE-N: N-gram Birliktelik Istatistikleri

n-gramlar, n ile ifade edilen uzunlukta sirali terimin birliktelik istatistigini bulmada
kullanilan terim dizgeleridir. n-gram kullanarak otomatik Ozetlerin degerlendirilmesi
stirecinde aday 0zet ile referans 6zet(ler)i arasindaki anma degeri her bir ROUGE-N i¢in

Formiil 4’te verildigi gibi hesaplanir.

Z SefReferansOzetler} Zgramn €S Sayeslesme (gramn)

ROUGE-N = 4)

z:Se{Referans(")zetler} ZgramnES Say(gramn)

Burada n, n-gramlarin uzunlugu olmak iizere; gram_, Say (gramn) referans ve aday

n’ eslesme

ozetlerde goriilen maksimum n-gram birlikteligi sayilaridir (Lin, 2004, 5.74).

Ornegin “Polis kagan hirsiz1 yakaladi” ciimlesinin kok terimlerinin n-gramlar asagidaki
gibi elde edilir:

n=1 i¢in 1-gram listesi : ‘polis’, ‘ka¢’, ‘hirsiz’, ‘yakala’

n=2 i¢in 2-gram listesi: ‘polis ka¢’, ‘kag hirsiz’, ‘hirsiz yakala’

n=3 i¢in 3-gram listesi: ‘polis ka¢ hirsiz’, ‘kag hirsiz yakala

Bu ilk cimlenin kelimelerini anlam1 degistirecek sekilde farkli bir sirada veren, “Kagan
hirsiz polisi yakaladi.” ciimlesi i¢in n-gramlara bakacak olursak:

1-gramlar: ‘ka¢’, ‘hirsiz’, “polis’, ‘yakala’

2-gramlar: ‘kag¢ hirsiz’, ‘hirsiz polis’, ‘polis yakala’

3-gramlar: ‘kag hirsiz polis’, ‘hirsiz polis yakala’

dizgeleri elde edilir. 1lk ve ikinci ciimlelerin n-gram birlikteliklerini toplam eslesme
sayilar1 baglaminda inceledigimizde, n=1 icin ilk ciimle ile ikinci climle tamamen

ortiisiiyor olarak hesaplanmaktadir. n degerini biiyiiterek ctimlelerin  birliktelik
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toplamlarina bakmaya devam ettigimizde, n=2 i¢in sadece ‘kac¢ hirsiz’ birlikteligine
rastlanmaktadir. Yani, iki ciimlenin 2-gram birlikteliklerine gore ortiisme orani 1/3’e
diismektedir. =3 igin ise iki ciimlede birlikte yer alan 3-gram mevcut degildir. Yani 3-

gram Ortiismelerine gore iki climle tamamen farklidir.

Ciimle bazinda daha giivenilir sonuglar i¢in degerlendirme asamasinda hesaplayacagimiz
iki ROUGE degeri ROUGE-L ve ROUGE-SU4’tiir. ROUGE-L, en uzun ortak alt dizi
Ol¢timiinii verir. ROUGE-L’in zayif noktas: da metindeki ana kelime dizisini yakalayip
daha kisa diziler olusturan yan konulari atlayabilmesidir (Lin, 2004, s. 76). Climle
siralamasinda herhangi bir kelime ciftini keyfi bosluklara izin vererek degerlendirmeye
alan ROUGE-SU4 ise en ¢ok 4 tane 1-gram atlayarak olusturulan 2-gram birlikteligi
olgmektedir. (Lin, 2004, s. 78).

Akademik makaleler i¢in otomatik O6zetleme c¢aligmalar1 yapilirken yazar tarafindan
hazirlanmis 6zlerin degerlendirme siirecinde referans 6zet olarak kullanilmasi yaygin bir
yaklasimdir. Insan tarafindan dzet hazirlama siirecinin oldukga géreceli bir konu oldugu
bilinmektedir. Bu bakis agisiyla, bu ¢alisma kapsaminda da yazarin kendi trettigi 6zl
referans/ideal Ozet olarak kullanmanin akla yatkin bir uygulama oldugu
degerlendirilmistir. Bu dogrultuda, gelistirilen sistemin ¢iktis1 yapisal olan ve olmayan
Ozler ile makalelerin yazarlar tarafindan iiretilmis 6zlerin n-gram c¢akisma oranlari
ROUGE o6l¢timlerine gore karsilagtirilmaktadir. Bu karsilagtirma, ROUGE-1, ROUGE-2,
ROUGE-L ve ROUGE-SU4 dlgiimlerine gore, ortalama anma, ortalama duyarlik ve

ortalama f-6l¢iim degerleri kullanilarak elde edilmektedir.

2.7. TURKCE OTOMATIK METIiN OZETLEME CALISMALARI

Cesitli alanlarda ve dillerde otomatik metin 6zetleme, 1950’lerden bugiline ¢ok sayida
yaklasim ve teknik gelistirilen ve gelistirilmeye devam edilen sicak bir ¢alisma alanidir.
Tiirkge otomatik metin dzetleme ¢alismalari ise kisithi sayidadir. Bu ¢alismalar arasinda
dokiimanlarin yapisal 6zelliklerini de ele alan ¢alismalar olduk¢a sinirlidir. Yapisal

ozellikler ile kullanicilarin bilgi isteklerini birlestiren 6zgiin bir 6zetleme yaklasiminda,
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climle se¢iminde climle puanlama ile birlikte boliim puanlama da yapilmistir (Pembe,
2011). Arastirmada Internet aramalari i¢in kullanici ihtiyaglarina 6zel 6zet olusturmak
hedeflenmistir. Derlem 500 dokiiman icermektedir. Ilk asamada Internet dokiimanlarinin
bolim ve alt bolim hiyerarsilerinin ilgili baslik ve alt basliklarla birlikte ortaya
cikarilmast icin yapisal olarak isaretleme yapilmustir. ikinci asamada ise, puanlamalar ve
climle se¢imi gergeklestirilmistir. Baglik (baslikta gecen terimlerin ciimlede gegme
sikliklar1), konum (herhangi bir alt boliimiin ilk ciimlesi ise 1 degilse 0), terim siklig1
(ciimlede gecen terimlerin tiim dokiimanda ge¢me sikligindan elde edilen deger) ve sorgu
climlesi (sorguda gecen terimlerin cliimlede gegme sikliklarinin toplami) metotlarini
kullanarak climleleri puanladiktan sonra, dokiimanlarin her bir boliimiine ciimlelerin
Onemine gore puan verilmis ve climle secimine ge¢ilmistir. Elde edilen sonuglara gore
oOnerilen sistemin karar siiresi ve dogruluk basarimlarinin Google 6zet ¢ikarimindan daha

iyi oldugu kullanic1 degerlendirmeleri ile dogrulanmistir.

Tiirkge metinler lizerinde yapilan ilk otomatik metin Ozetleme arastirmasinda ise,
ekonomi alanindan se¢ilmis 50 Tiirk¢e haber makalesinden olusan bir derlem tizerinde
caligilmistir (Altan, 2004). Tekli dokiiman 6zetleyen bu ¢alismada, climleler istatistiksel
yontemler kullanilarak (terim sikligi bilgisi ve ciimlenin konum bilgisi gibi 6zelliklere
gore) puanlanma gergeklestirilmistir. HTML formunda islenen dokiimanlar, HTML
etiketleri yardimiyla baslik, ctimle ve paragraflarina ayrildiktan sonra, baslik terimleri
incelenmis, pozitif ve negatif climle analizleri yapilmistir. Calisma, temelde istatistige
dayaniyor olsa da ciimle se¢iminde kelimelerin negatif, pozitif kelime listelerini de

kullanarak anlamsal biitiinligii vurgulamanin yollarini aragtirmistir.

Tiirkge derlem kullanilan bir baska ¢alismada (Kutlu, Cigir ve Cigekli, 2010) kelime
siklig1, basliga benzerlik, anahtar s6z 6bekleri (key phrases), ciimle konumu, merkezilik
ozellikleri ele alimmistir. Bu Ozelliklerin agirliklari makine 6grenmesi metotlar: ile
puanlanmigtir. Derlem, 120 haber dokiimani ve 100 Tirkge bilimsel yayindan
olusmustur. S6z konusu ¢alismada haber dokiimanlar i¢in %40, akademik yayinlar igin
%S5 sikistirma orant ile 6zet olusturulmustur. Kullandiklar1 yontemlerin degerlendirmesi
sonucunda ciimle konumu ve merkezilik 6zelliklerinin sonucu en ¢ok etkileyen iki 6zellik

oldugunu belirtmislerdir (Kutlu vd., 2010, s. 1321). 50’ser metinden olusan iki Tiirkce
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veri seti lizerinde gizli anlamsal analiz teknigi denenmistir. Arastirmada dnerilen iki yeni
yaklasimdan “Capraz” (Cross) yaklasimiin “Konu” (Topic) yaklasimina gore daha iyi
sonug¢ verdigi, girdi matrislerinin olusturulma metotlarinin sonuglara etkisinin ¢ok az
oldugu saptanmustir. Bir bagka ifadeyle, dokiimanlar ayristirirken ciimlelerin kelimeleri
icerme durumlarini, binary (0/1; var/yok), kelimenin goriilme sikligi ya da tf/idf
uygulanarak elde edilmis sikliklarla kullanmanin sonuglara etkisinin ihmal edilebilecek

diizeyde oldugu anlasilmistir (Ozsoy vd., 2010, s. 826).

Bir dokiimandaki en 6nemli climleleri secerek ilgili dokiimanin 6zetini ¢ikartmay1
hedefleyen bir baska ¢alismada (Giiran, Arslan, Kili¢ ve Diri, 2014) 20 Tiirkge haber
dokiimani iizerinde ¢ikarima dayali 15 farkli climle se¢im yonteminin tekli ve birlikte
kullanim performanslart degerlendirilmistir. Bu yontemlerin ¢iktilar1 30 degerlendirici
tarafindan elle segilen ciimlelerden olusan 6zetlerin bir degerlendirme veri seti tizerinde
analiz edilmistir. Sonug olarak ctimle konumu, ortak yakinlik sayisi ve isim soylu
kelimeleri igerme durumu ozelliklerinin iglii kullanimi1 en iyi sonuglart vermistir (Giiran
vd, 2014, s. 195). Ozellikler dogrusal bir fonksiyonda bir araya getirilirken agirhiklari esit
tutulmustur. Calisma kapsaminda degerlendiricilerin ciimle se¢iminde en ¢ok, sik

rastlanan kelimeleri i¢ceren ciimleleri tercih ettikleri belirtilmistir (Giiran vd, 2014, s. 194).

Bir 6nceki galismada (Giiran vd, 2014) kullanilan derleme, 130 dokiiman ve elle
hazirlanmis ¢ikarima dayali 6zetlerinin de eklendigi daha biiylik bir derlem iizerinde
“Fuzzy Analytical Hierarchy Process” tabanli bir ciimle skorlama fonksiyonu ile ¢alisma
kapsaminda gelistirilen bir diger genetik algoritma uygulanmstir (Giiran, Uysal, Ekinci
ve Giiran, 2017). Cikarima dayali bir otomatik 6zetleme sistemi ile yapilan analizler
sonucunda 15 farkli ciimle se¢im metodu kullanilmistir. Sonug olarak, FAHP tabanl
sistemin genetik algoritma uygulayan sisteme gore daha istiin oldugu saptanmistir
(Giiran vd, 2017, s. 67). Ayrica degerlendiricilerin en ¢ok “terim siklig1”, “ciimlenin
konumu”, “ctimle uzunlugu” 6zelliklerini kullanmay tercih ettikleri de bu ¢alismanin

bulgular1 arasindadir (Giiran vd, 2017, s. 64).
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3. BOLUM: YONTEM

Bu boliimde ilk olarak baslangiglarindan 2015 yilina kadar Tiirk Kiitiiphaneciligi ve Bilgi
Diinyasi dergilerinin hakemli makalelerini igeren derlemin metin 6n islemlerinden
gecirilerek kelime siklik vektorlerine kadar indirgenmesi siireci ele alinmaktadir.
Otomatik ciimle se¢im islemleri ve okunurluk hesaplamalar1 hakkinda bilgi verildikten
sonra, bu c¢alisma igin tasarlanan, otomatik yapisal 6zetleme yontemi ve gelistirilen
sisteminin degerlendirme siireci agiklanmaktadir. Calisma kapsaminda gelistirilen
otomatik 6zetleme sistemi mimarisi Sekil 6’da gosterilmektedir. Gelistirilen sistemde
kullanilan metin verisinin elde edilip islenerek veri tabanina kaydedilmesi siireci
115K440 Proje numarali TUBITAK SOBAG Projesi (Al ve Sezen, 2018) ile paralel
yirlitiilmistir. Tam metinlerin yapisal basliklarina gore isaretlenmesi siirecinde
projedeki uzman bursiyerler gérev yapmistir. Uzman bursiyerlerden {i¢ tanesi, akademik
makale yazim siireglerine asina, editorliikk gorevi yapan, Bilgi ve Belge Yontemi Boliimii
doktora 6grencisi arastirma gorevlileridir. Derlem makalelerinin yapisal boliimlerine gore
isaretlenmesi siirecinde bu ii¢ uzman bursiyer agirlikli olarak gorev almistir. Derlemi

olusturan veri setine proje web sayfasindan erisilebilir (http://115k440.hacettepe.edu.tr).

3.1. DERLEM VE OZELLIKLERI

Calisma kapsaminda gelistirilen otomatik yapisal 6zetleme sistemi, Bilgi Diinyas: ve Tiirk
Kiitiiphaneciligi dergilerinin tiim hakemli sayilarinda yayimlanmis makaleler i¢in yapisal
Ozetler tiiretmek iizere tasarlanmistir. Bu baglamda 2000-2015 wyillar1 arasinda
yayimlanmigs Bilgi Diinyas: ve 1996-2015 wyillar1 arasinda yayimlanmis Tiirk
Kiitiiphaneciligi dergilerinin sayilar islenerek, Bilgi Diinyasi 'nda yaymlanmis 172, Tiirk
Kiitiiphaneciligi nde yayimlanmis 249 olmak {izere toplam 421 makale yapilandirilmis
veriye doniistiiriilmiis ve veri tabanina kaydedilmistir. Bilgi Diinyas: nda yayimlanmis
23, Tiirk Kiitiiphaneciligi’nde yayimlanmis 6 Ingilizce makale arastrmanin Tiirkge ile
sinirli  olmas1 sebebiyle derleme dahil edilmemistir. Tirk Kiitiiphaneciligi’nde
yayimlanmig yazar 6zii bulunmayan iki makale de ¢ikt1 degerlendirmelerinde orijinal
Ozlerle karsilastirma yapilacagi i¢in derlem kapsamina alinmamistir. Her iki dergi de agik

erisimli oldugu icin dergi sayilarina ve makalelere erisim sorunsuz gergeklesmistir.
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Sekil 6. Otomatik yapisal 6zetleme sistemi mimarisi
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3.2. METIN ON iSLEMLERI

Metin 6n islemleri metin madenciligi siirecinin en onemli ve en ¢ok zaman alan
asamasidir. Standart bir formata doniistiiriilmiis metin girdisi elde edildikten sonra sistem
mimarisine eklenecek eklentiler 6zetleme sistemi tarafindan kolaylikla desteklenecektir
(Hovy ve Lin, 1999, s. 84). Calisma kapsaminda otomatik yiiriitiilen metin 6n islemlerine
ek olarak bursiyer bir isaret¢i ekip tarafindan makalelerin yapisal 6zelliklerine gore
isaretlemeler de yapilmistir. Elde edilen islenmis metin verisi iligkisel veri tabaninda
tutulmustur ve bu ¢alismanin disindaki metin analizlerinde de girdi olarak kullanilmaya

uygundur.

Arastirma kapsaminda iki asamali planlanan metin isleme ¢alismalar1 i¢in web tabanli
araylizler gelistirilmistir (bkz. http://115k440.hacettepe.edu.tr). Elle yapilacak metin
isleme ¢alismalar1 icin TUBITAK 115K440 numarali “Tiirk¢e atiflar i¢in icerik tabanli
atif analizi modeli tasarim1” baslikli TUBITAK SOBAG Projesi bursiyerlerinin destegi
saglanmistir. Bursiyerler akademik bir yayimnin yapisal diizeni hakkinda 6n bilgi sahibi,
Bilgi ve Belge Yontemi Boliimiinden 2 lisans, 4 doktora 6grencisi 6 kisilik uzman bir
ekiptir. 4 doktora 6grencisi bursiyerlerden biri yazilim ve veri tabani siirecini iistelenirken
digerleri veri isaretlemelerini gerceklestirmistir. Doktora 6grencilerinden biri ayrica, bu
iki siirecin uyumlu ilerlemesi ve veri isaretlemesinin uyumunu gozetmistir. Proje
kapsaminda, ekibe yapilacak islemlere dair ayrica egitim destegi, her bir bursiyerin

yeteneklerine gore kendi kaynaklarindan saglanmistir.

Metin 6n islemlerine hazirlik asamasinda, PDF dosyalar1 halinde arsivlenmis makaleler
indirilmis ve tek tek diiz metin formatina doniistiirilmustiir. Bu asamada siklikla
karsilagilan karakter seti problemlerine ¢oziim olabilen ¢esitli dokiiman ¢eviriciler
kullanilmigtir. Dokiimanlar doniistiiriildiikten sonra metin isleme ve yapilandirma
islemlerine baslanabilmistir. Metin 6n islemlerinin ilk asamasinda, her bir dokiimanin tam
metni Sekil 7 ve Sekil 8’de drnekleri goriilen web arayiiziinii kullanan bursiyer ekibin
gozetiminde Sekil 2’de verilmis yapisal organizasyon g¢ercevesinde, baslik, 6z, anahtar

kelimeler, kaynakga ve govdelerine yar: otomatik bir sekilde ayrilarak isaretlenmistir. Bu
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arayliz sec¢ilen makalenin istverilerini anlik olarak otomatik ayristirip bursiyerin

diizenlemesi ya da onaylamasi i¢in web ekranina getirmektedir.

[ ] Dergi Secimini Dizenle

TK SAYILARI: | 2006 v

Sekil 7. Makale se¢im arayiizii

Tark Kituphaneciigi 24, 1 (2010). 11-32'

Hakemli Yazilar / Refereed Papers

4 Baslik TR:
| MakALE | DERGI | BASLIK TR | BASLIKING | ABS TR | ABS ING | ANAHTAR SOZ | KEYWORDS | YAZARLAR | ‘Sosyal Bilgller ve Turkge Ogrelmeni Adayiannin
| KURUM Okuma Durumian: (ligi. Aligkanlik ve Okuma

Stratejilerini Kullamm Duzeyleri)'

Sosyal Bilgiler ve Turkge Ogretmeni Adaylarinin Okuma Durumian: (ligi. Alskanlik ve Okuma Stratejilerini
Kullanim Dizeyleri)

Baslik ING:

'Reading Staluses of Social Studies and Turkish
Language Teacher Candidates (Thelr Attention,
Habits and Levels of Using Reading Strategies)'

| MAKALE | DERGI | BASLIK TR | BASLIKING | ABS.TR | ABS.ING | ANAHTAR SOZ. | KEYWORDS YAZA;LAR‘
| kuRUM

Reading Statuses of Social Studies and Turkish Language Teacher Candidates (Their Altention, Habits and
Levels of Using Reading Strategies) Az
‘Zafer Kus;

Mustara Turkyimaz'

A
| MAKALE | DERGI | BASLIK TR | BASLIKING | ABSTR | ABS ING | ANAHTAR SOZ. | KEYWORDS | YAZARLAR

KURUM
==l Abstract TR:
‘Okuma, yagam boyu 6drenmenin -
Kaynakga \geceklestirimesi icin gerekli olan bir edinimdir. H

Bireyler okuma becerilerini kullanabildikleri ve

Sekil 8. Makale tistveri ayristirma araytizii
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Ikinci asamada metin 6n isleme icin gelistirilen arayiiz yardinmu ile gévde metinlerinin
IMRAD’a gore isaretlenmesinin uzman bursiyer eliyle yapilmasi saglanmistir. Bu
asamada uzman ekipten bir kisi bursiyer ekibin makale tam metinlerine uyguladiklar1 6n
islemlerde verdikleri kararlarin uzlasma diizeylerini izleyebilecegi bir panel kullanmaistir.
Tam metin boliimlerinin igeriklerinin IMRAD basliklarina uyumlarina goére yapilan
isaretleme islemlerinin sonucunda veri tabanina kaydedilen kararlar ekip i¢inde uzlagma

saglananlardir.

Bu agamanin sonunda gévde metni paragraf biriminde ele alinarak Tablo 3’teki yapisal
bolim basliklarina ayristirllmistir. Segilen bir makalenin gévde metninden her bir
paragraf Sekil 9°daki arayiiz ile yazarin belirledigi boliim basliginin yani sira IMRAD

bolimlerine gore de adlandirilarak veri tabanina kaydedilmistir.

W TK200611 GIRIS

Sekil 9. Makale govde metni paragraf ayristirma/IMRAD isaretleme arayiizii

Otomatik Ozetleme iglemlerinde Tablo 3’teki ilk dort yapisal bolim altindaki govde

metinleri tam metin olarak kullanilmstir.
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Tablo 3. Caligmada kullanilan yapisal boliimler
Yapisal Boliim No Yapisal Boliimler
1 Giris
Y 6ntem
Bulgular
Tartisma ve Sonuglar
Tesekkiir
Ekler
Dipnot
Dipnot Seklinde Tesekkiir

O N OOl ~WN

Bu iki asamadan sonra her bir makalenin tam metni veri tabaninda kaydedilmek tizere
climlelerine otomatik olarak ayristirilmistir. Bu sirada kullanilan basit kurallar su sekilde
siralanabilir:

[ Y32

1- Her ciimle “.” ya da

13 ' bh) 66")’,
LY i

gibi ciimle sonuna konan ve ciimlenin bittigini igaret
eden noktalama isaretleri ile son bulur. Ancak bazen ciimle sonu olmadig: halde
bu isaretlerden kullanilmas1 gerekebilir. Ornegin: “Prof. Dr.”, “XIIL. yy” vb. Bu
durumlar i¢in bir sakl sozciikler kiitiiphanesi olusturulmustur. Burada “yy., Prof.
Dr., bkz.” vb. kisaltmalarla birlikte “2.” ya da “XI.” rakam gosterimleri kural dis1
tutulmustur.

2- Her bir climle biiyiik harfle baglar. Ancak her biiyiik harfle baslayan kelime climle
basi degildir. Ornegin: “Bugiin Ankara’da hava sicakligi mevsim normalleri
tizerindedir.” climlesindeki 6zel isim olan Ankara’nin biiyiik harfle baglamasi
gibi. Bu durumlar i¢in varsa bir onceki kelimeden sonra gelen noktalama

isaretinin fonksiyonuna gore ciimlenin baslayip baglamadigina karar verilmistir.

Metin 6n islemlerinin sonunda elde edilen veri tabaninda her bir makalenin tstverisi;
e Tiirkce baghk
e Ingilizce baslhk
e Yazarlar
e Tiirkge anahtar kelimeler
e Ingilizce anahtar kelimeler
e Tiirkce klasik 6z

e Ingilizce klasik 6z
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detayiyla elde edilmistir.
Tam metnin ciimleleri ise
e Paragraf no
e (Ciimle no
e Ust Bashk
e IMRAD bolimii

e (Ciimle metni

bilesenleriyle iligkisel bir veri tabaninda tutulmaya baslanmistir. Bu iligski her bir
dokiimanin tam metni i¢in, 6ncelikle ilgili paragrafin ana metindeki yer alisina gore sira
numarasi, yazarinin uygun gordiigii boliim adlandirmasi ve bulundugu paragrafin isaretci

goriiglerine gore yer aldigi yapisal bolimlerine goredir.

Bu asamadan sonra climlelere ayrilmis islenmemis metin parcalari: etiket ve 6zel
formatlardan arindirildiktan sonra kok bulma asamasina gecilmistir. Kok bulma
asamasina kadarki tim islemler gelistirilen PHP betikleri ve MySQL komutlari

araciligiyla gergeklestirilmistir.

Kok bulma, ayni kelime kokiinden tiiremis olan terimleri tespit etmek icin yapilir.
Ozellikle Tiirkge gibi sondan eklemeli bir dilde eger kelime siklig1, benzerlik vb. analizler
yapilacaksa, kelimelerin son ekleri (¢cekim ekleri, ¢cogul ekleri gibi) ¢ikartildiktan sonra
islenmesinin sonuglara etkisi biiyliktiir. Boylece metin i¢inde farkli sekillerde yer alan
ancak kokleri itibariyla ayni anlamda birlesen kelimeler tek bir sekilde temsil edilebilir.
Ornegin, “kiitiiphane”, “kiitiiphaneler”, “’kiitiiphanenin”, kiitiiphanelerin™ gibi dort farkli
kullanim k6k bulma asamasindan sonra “kiitiiphane” olarak kelime vektoriinde yerini alir.
Calismada kok bulma islemi igin Zemberek kullanilarak her bir ciimle durak

kelimelerinden? arindirildiktan sonra koklerine ayirilmstir.

2 Durak kelimeleri bilgi tagtyicii§1 dSnemsenmeyen bazi baglag, edat ve zamirlerden olusan kelimelerdir (Tiirkgede ve,
veya, ancak vb.).
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3.3. DOKUMAN VEKTORLERI VE AGIRLIKLANDIRMA

Cikarima dayali otomatik metin 6zetleme islemleri i¢in k6k bulma asamasindan sonra her
bir climle terimlerine gore agirliklanarak hesaplamalara katilir. Tez ¢alismasi1 kapsaminda
ciimleler, kelime sikliklarina gore agirliklandirilmistir. Bu baglamda kullanilan siklik
agirliklart olusturulurken her bir cimleye ait her bir terimin ilgili ctimlede gériinme sayisi

hesaplanmistir (Dumais, 1991, s. 232).

Ornegin, Bilgi Diinyast Dergisi, 2000 yil1 1. say1 1. makalenin 2. ana bagligimin altindaki,
5. paragrafinin metninin 27. ciimlesi: “Tarim toplumundan sanayi toplumuna gegis
egitimi nasil etkilediyse, sanayi toplumundan bilgi toplumuna ge¢is de kurumlarin
yapisinda koklii degisiklikleri zorunlu kilmaktadir.”. ilgili ciimle veri tabaninda Sekil
10’daki gibi tutulmaktadir. Buna gore, cimlenin yer aldigi makalenin tanimlayici kimlik
numarasi (paper_id), ciimlenin bagli bulundugu paragrafin sira numarasi, ciimlenin sira
numarasi, climlenin uzman isaretgilere gore icinde yer aldigi IMRAD boliimii ve yazar

tarafindan yer aldigi boliime verilen isimden olusan bir istverisi Sekil 10°da

goriilmektedir.

paper_id paragraf no cumle no imrad baslik text

BD200011 5 27 1 gelecede yonelik Tarim toplumundan sanayi toplumuna gegis egitimi nasil etkilediyse, sanayi toplumundan bilgi toplumuna
tartigmalar gecis de kurumlarin yapisinda kokli degisiklikleri zorunlu kilmaktadir.

Sekil 10. Kelime siklik vektorlerinin tistverileri

Igili ciimle kok bulma islemi sonunda Sekil 11°deki terimler dizisi ve buna karsilik, her
bir terimin ciimle ig¢inde goriildiigi sikliklarin dizisi veri tabanma kaydedilmistir.
Cimlelerin bu temsilci siklik vektorleri otomatik ciimle puanlama islemleri igin

kullanilmaya hazirdir.

pai)erjd cumle_no imrad kelimeler kelime_vektor
BD200011 27 1 "toplum","sanayi","ge¢","egitim","yapi1","bilgi","tarim","kur","kil","degis","nasil","etki","k6k","zorunlu" 4,2,2,1,1,1,1,1,1,1,1,1,11

Sekil 11. Kelime siklik vektorlerinin temsili
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n-gram dizilerini elde etmede kullanilacak kelime kokleri de benzer anlayigla yeniden
retilerek veri tabanmna kaydedilmistir. Buna gore, “Tarim toplumundan sanayi
toplumuna gecis egitimi nasil etkilediyse, sanayi toplumundan bilgi toplumuna gecis de
kurumlarin yapisinda kokli degisiklikleri zorunlu kilmaktadir.” ctimlesinin n-gram dizisi
“tarim, toplum, sanayi, toplum, geg, egitim, nasil, etki, sanayi, toplum, bilgi, toplum, gec,
kur, yapi, kok, degis, zorunlu, kil” seklidedir. Ciimle i¢inde dort kez gecen toplum

kelimesinin bu kez ciimledeki sirasiyla temsil edildigine dikkat edilmelidir.

3.4. OTOMATIK CUMLE SECIM ISLEMLERI

Cikarima dayali otomatik metin 6zetleme yontemleri dokiiman igerisindeki ctimleleri
puanlama, siralama ve segme islemidir. Otomatik metin Ozetleme yaklasimlar1 ve
yontemleri tam metinden belli bagli 6nemli temsilci climleler belirlemek i¢in ise kosulur.
Ciimleler 6nceden belirlenen 6zelliklerine gore puanlanir ve her bir ciimlenin dokiiman
icindeki 6nemi bu puanlarla belirlenmis olur. Her bir 6zelligi agirliklandirarak bir araya
getiren climle se¢me fonksiyonlari ¢ikarima dayali otomatik 6zetleme sistemlerinin bir
diger asamasidir. Literatiirde cesitli diller i¢in bu 6zelliklerin 6nemli climle segme isinde

birbirlerine gore tstiinliiklerini karsilastiran ¢ok sayida ¢alisma mevcuttur.

Tez caligsmasi ile climle se¢me isleminde makalelerin yapisal 6zelliklerini kullanmanin
ciktilara katkisinin analiz edilmesi hedeflenmistir. Bu dogrultuda, climle se¢iminde
Tirkge veri setleri iizerinde daha 6nce denenmis temel 6zelliklerin birlesiminden olusan
bir fonksiyon ile climle puanlamalari gergeklestirildikten sonra, climle segiminde yapisal
Ozellikleri goz Oniine alma ve almama yaklasimlarinin ¢iktilara katkisi test edilmistir.
Tiirkce metinler tizerinde Ustlinliikleri daha 6nce denenip, gosterilmis (Giiran, vd. 2014)
climle konumu, ortak yakinlik sayisi ve isim soylu kelimeleri icerme 6zellikleri kullanilan
fonksiyonun bilesenleridir. Bu 6zelliklerden, ortak yakinlik sayisi, climle merkeziligi
ozelligi i¢inde ele alinmistir. Ciimle merkeziligi 6zelligi, climlelerin tam metindeki diger
ctimleler ile kosiniis benzerlikleri, ortak yakinliklar1 ve n-gram ¢akigmalariin birlesimini
climle sayisina bolerek normallestirmektedir (Binwahlan, Salim ve Suanmali, 2010, s
572.). Bu o6zelliklerden, ciimle konumunu puan oOlgiitii olarak kullanan bagka birgok

yaklasim vardir (Fattah ve Ren, 2009; Ferreira vd. 2013; Kutlu vd., 2010; Pembe, 2011).
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Ortak yakinlik sayisi hesabinda temel olan Kosiniis benzerligi ve n-gram ¢akigmalari ise
Ozetleme sistemlerinin  degerlendirmelerinde de standart olarak kullanilan

Ol¢tiimlerdendir.

3.4.1. Ciimle Puanlamada Kullamlan Ozellikler

Ciimle Konumu: C; ciimlesinde i climlenin dokiiman igindeki sira numarasi, N
dokiimanin ciimle sayis1 olmak iizere, Cj climlesinin ciimle konumuna gore hesaplanan

siralama puani:

CK(C)= — 5
(€)= 7 ©)
Formiil 5 ile hesaplanmistir. Boylece her bir climleye makaledeki gériinme sirasina gore

1’den 0’a kadar siralama puanlar1 verilmistir.

Ciimle Merkeziligi: Merkezilik, ¢cikarima dayali otomatik metin 6zetlemede pek ¢ok
tiirde metin ve derlem i¢in en ¢ok uygulanan 6zelliktir. Climleleri puanlamada, tam
metinde verilen temel bilgiyi temsil etme derecelerini bulma prensibine dayanir. Tez
kapsaminda, n tane ciimleye sahip bir dokiiman i¢in her bir climlenin merkeziligi, Formiil

6°daki gibi elde edilmistir (Binwahlan vd., 2010. s 572.).

CM(C))= an% cos( C;,Cy)+ J“:} n-yakinlik( C;,C))+ J“:} n-gram( C;,C;)

b

n-1

i#] ve cos(Ci,Cj)ZO,l6 (6)

Formiil 6’ya gore merkezilik, ele alinan bir Cj ciimlesi i¢in, dokiimandaki diger Cj’lerle
aralarindaki kosiniis benzerligi, paylasilan yakinlik sayis1 ve paylasilan ortak n-gram
sayisinin toplamindan elde edilir. Bu toplam degeri n-1 ile boliinerek normallestirilmistir.

Burada paylasilan yakinlik sayisi, hem Ci hem de Cj’ye benzer ciimle kiimeleri iizerinden
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Formiil 7°deki gibi hesaplanir. Paylagilan n-gramlar i¢in Formiil 8 uygulanirken 2-
gramlar kullanilmistir. Paylasilan yakinlik sayisi igin esik degeri cos(Ci,Cj)20,16’d1r.

Buna gore, |X|, X kiimesinin eleman sayisini vermek iizere,

|Ci(yakinhik) NCj(yakinhk)|
|Ci(yak1nhk)u(jj (yak1n11k)| , 17]

n-yakmlik(C;,C;)= @)

|Ci (n-gram) NC;(n-gram) | '
|Ci (n-gram)UC; (n-gram) | > 17)

n—gram(Ci,Cj) = (8)

olacak sekildedir (Binwahlan vd., 2010. s 573.).

Isim Soylu Kelime Icerme: Bu calisma kapsaminda ele alman bir baska ozellik de
ciimlelerin isim soylu kelime igerip igermemesidir. isim soylu kelimeleri tespit etmek i¢in
Zemberek kullamlmigtir. Her bir ciimlenin isim soylu kelime puani (ISP) hesaplanirken,
ilgili climlenin icerdigi isim soylu kelime sayisi, climlenin toplam kelime sayisinin bir

eksigine boliinerek normallestirilmistir.

Ciimle konumu, climle merkeziligi ve isim soylu kelime i¢cerme puanlar1 hesaplandiktan
sonra, her ti¢ 6zelligin agirligini esit kabul eden dogrusal Formiil 9 ile birlestirilerek her
bir makalenin i. ciimlesi Ciile ifade edilmek iizere siralama puanlar1 SP(Ci)’ler asagidaki

gibi hesaplanmustir.

SP(Ci) = CK(Ci) + CM(Ci) + ISP(C}) (9)

Hesaplama islemi veri tabaninda yer alan kelime siklik vektorleri ve n-gram dizileri

kullanilarak, PHP betikleri ile gerceklestirilmistir.
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3.4.2. Ciimle Siralama ve Se¢im Islemi

Otomatik 6zetleme sistemlerinin ¢iktilar1 elde edilirken tam metinden hangi oranda
sikistirilmis bir 6zet elde edilecegine sikistirma orani denir. uzunluk(X) fonksiyonu X
metin pargasinin uzunlugun kelime sayisina gére vermek iizere, TM tam metin, O 6zet
gosterimi ile bir otomatik 6zetleme sisteminin sikistirma orani, Formiil 10°daki gibi ifade
edilebilir:

st ~_uzunluk 0) 10
stkigrma oram = (TM) (10)

Iyi bir 6zetleme sisteminden beklenen, ¢iktilarinin sikistirma oranlar1 0°a, yakinsarken
tasidiklart bilgi miktarinin artmasidir (Hovy, 2005, s. 593). Sikistirma oranlar1 kelime
sayist cinsinden sabit bir st sinir olarak segilebilecegi gibi her bir girdi dokiimanin
uzunluguna gore degisen kelime sayilarinda, yani tam metnin belirli bir yiizdelik
degerinde sikistirma olarak da belirlenmis olabilir. Akademik makalelerin orijinal 6zleri
tam metnin uzunlugundan etkilenmez. Dergilerin kilavuzlarinda yer verilen 6zlerle ilgili
kurallar arasinda ¢cogunlukla belirli bir kelime sinir1 da yer alir. Bu sinir genellikle 150-
300 kelime arasinda degisebilir (APA, 2010, s. 26). TK dergisinin yazim kilavuzunda
0zler i¢in bir kelime sinir1 belirlenmemistir. BD dergisinin yazim kilavuzunda belirlenmis
250 kelime sinir1 genellikle kullanilan kelime sinirina gore makul bir deger oldugu i¢in
gelistirilen sistemin ¢iktilart i¢in de {ist sinir olarak kabul edilmistir. Otomatik yapisal
0zler olusturulurken, belirlenen bu 250 kelime siir1 makale tam metninde kullanilan her

bir yapisal boliime esit olarak dagitilarak kullanilmustir.

Derlem tam metinlerinin yapisal boliim isaretlemesi yaygin kabul goren ve bilinirligi olan
IMRAD bagliklart ile uyumlu olacak sekilde gergeklestigi igin sistemimizin ¢iktisi olan
yapisal 6ziin diizeni de IMRAD ile uyumludur. Buna gore hedeflenen yapisal diizen ile

elde edilen igerigin 6zelliklerinin agsagidaki gibi olmasi beklenmektedir:



59

Giris: Calismanin arka plant ve motivasyonu nedir? Hangi problem
incelendi?

Yontem: Problem nasil incelendi? Arastirma kapsaminda neler yapildi?
Bulgular: Neler bulundu?

Tartisma ve Sonu¢: Calismanin bulgulari ne anlama gelmektedir?

Calismanin 6zgiin sonuglari nelerdir?

Sistemimizin hedeflenen ¢iktis1 otomatik yontemlerle elde edilen yapisal 6zlerdir (OYO).

Bu ciktilarin yani sira, yapisal 6zellikleri kullanmadan elde edilen otomatik klasik 6zler

(OKO) ile yapisal 6zellikleri goz dniine almanin ¢ikarima dayali otomatik metin 6zetleme

sistemine etkisi degerlendirilmistir.

OYO ve OKO elde etmek i¢in dncelikle ciimleler SP(C;) fonksiyonu ile puanlanmuslardir.

Puanlanmig climleler asagidaki asamalardan gegirilerek ¢iktilar elde edilmistir:

OYO elde ederken, ciimleler dncelikle makalelerin insan isaretciler tarafindan
isaretlenmis her bir yapisal bolimiine, daha sonra SP(C;) fonksiyonu ile
hesapladigimiz puanlarina gore siralanmistir. Siralama asamasindan sonra her bir
IMRAD boliimiinden esit karakter sinirina ulasana dek onemli climle se¢me
islemi gerceklestirilmistir. Boylece her bir yapisal boliim i¢in o boliimiin en
yiiksek puanli ciimleleri elde edilmistir. Her bir yapisal béliimden en yiiksek
puanlt ciimleleri se¢cme islemi toplam kelime sinirimin ilgili makalenin yapisal
boliim sayisma dagitilarak kullanilmasiyla gerceklesmektedir. Ornegin, iki
yapisal bolimden olusan bir makale igin, her bir yapisal bolimde 250/2=125
kelime siniria ulasana kadar kelime se¢im islemine devam edilmistir.

Otomatik klasik dzler (OKO) igin ise, tam metnin yapisal dzellikleri dikkate
almmamustir. SP(C;) fonksiyonu ile elde edilen puanlar: siralandiktan sonra 250

kelime sinirina ulasana degin ciimle se¢imi gerceklestirilmistir.

Ozetleyecek olursak, otomatik ciimle siralama islemleri derleme uygulandiktan sonra,

ciimle se¢im iglemi Sekil 12°deki gorsellestirilen iki farkli algoritma ile asagidaki gibi

yapilmstir:
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e Dahil oldugu yapisal bolimiine ve puanina gore sirali ciimleler dizisinden,
makalelerin her bir yapisal boliimiinii gezerek 250 kelime siirina ulasana kadar
yapilan ciimle segme islemi ile OYO’ler,

e Puanma gore sirali climleler dizisinden en yiiksek puanli climleleri 250 kelime

sinirina ulasana kadar secme islemi ile OKO’ler elde edilmistir.

oYo

H: cis H:

Yontem

L L2500 | e ) /,_-.7- o 250
~kelime = | e _—

" Bulgular [ kelime

'_ Tartigma | |
Hoos ve

/’ \\‘x\ Sonug -

Sekil 12. OYO ve OKO i¢in tam metinden ciimle se¢imleri

Puanlarina gore siralanmis ciimlelerden se¢im yaparak ayni kelime uzunlugunda metin
ciktilart elde etmek dogal olarak miimkiin degildir. Ornegin, ciimle se¢im islemi devam
ederken toplam kelime sayis1 245°e geldiginde bir sonraki yiiksek puana sahip ciimlenin
kelime sayis1 15 ise o ciimle 6ze katilmadan islem sonlanacak ve 245 kelimelik bir 6z

elde edilmis olacaktir.

Sec¢im isleminden Once her bir i climlesi i¢in siralama puani hesaplandiktan sonra skor
tablosuna eklenmistir. Sekil 15’te bir kesiti goriilen hesaplama tablosunda skor 2020 ile
gosterilen alan bu toplam siralama puanlar1 diger alanlar SP(C;i) fonksiyonunda ele alinan
ozelliklerinin tekil degerleridir. Bu haliyle sistem veri tabani siralama puaninda farkli
deneyler yapmak i¢in uygun bir yapidadir. Hesaplamalar sonucunda puanlanan climleler

yukarida tarif edilen iki farkli sekilde siralanarak sistem ¢iktilari elde edilmistir.
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paper_id cumle_no imrad isim_soylu cos_benzerligi cos_yakinlari ngram siralama_puani merkezilik skor 2020 + 1
BD200023 53 | Girig 3 355478 79.435178128251 0.061 0.747573 0.558466 2.80604
BD200023 82 Bulgular 5 43.3319 91.405170425248 0.0819 0.606796 0.654461 2.26126
BD200023 51 | Girig 2 27.3523 74.178638996143 0.0882 0.757282 0.493297 2.25058
BD200023 114 Bulgular 5 25.2735 74.428422857082 0.0552 0.451456 0.484258 2.18571
BD200023 47 Girig 7 36.583 91.958562013043 0.0641 0.776699 0.624209 217878
BD200023 19 Girig 9 38.3226 89.520941028837 0.0383 0.912621 0.620786 2.17626
BD200023 27 | Girig 4 21.0474 68.619566035282 0.0539 0.873786 0.435538 2.10932
BD200023 45  Girig 12 43.5048 B88.752748988614 0.0393 0.786408 0.642218 2.08529
BD200023 40 | Girig 15 31.5641 79.532140036973 0.0317 0.81068 0.539456 2.06442
BD200023 30 Girig 6 36.4957 83.161037920859 0.0488 0.859223 0.581095 2.04032
BD200023 60  Girig 7 36.8843 89.305111659372 0.0652 0.713592 0.612886 2.02648
BD200023 28 Girig 1 5975 24.654995723197 0 0.868932 0.148689 2.01762
BD200023 107 | Bulgular 3 282197 76.526176495634 0.0615 0.485437 0.508774 1.99421
BD200023 20  Girig 12 32.0797 78.847915276621 0.0305 0.907767 0.538632 1.99185
BD200023 1 Girig 6 8.9839 37.97599116625 0 1 0.227961 1.97796
BD200023 42 Girig 10 19.8853 71.883702027034  0.04 0.800971 0.44616 1.96142
BD200023 95  Bulgular 13 329724 80.207497418246 0.039 0.543689 0.549606 1.95996
BD200023 57 Girig 3 10.0666 35.698222607234 0.0678 0.728155  0.222488 1.95064

Sekil 13. OKO ciimlelerinin secime hazirlanmis goriintiisii

Sekil 13 ve Sekil 14 ¢ikt1 ctimlelerinin veri tabaninda siralanmig hallerini géstermektedir.
Sekil 13’te ele alinan makalenin se¢imi, tam metni dért IMRAD béliimiinden olusan ve
OKO siiriimiine tam metnin birden fazla IMRAD béliimiinden ciimle secilebilmis
makaleler arasindan rastgele gergeklesmistir. Bu ekran goriintiisii, skor tablosunun,
paper_id alan1 ‘BD200023’ ve skor 2020 alani azalan sirada olacak sekilde 250 kelime

simirina kadar elde edilen ciimlelerden olusmustur.

Sekil 14 ise OYO ciimlelerinin veri tabanindaki kesitlerinin goriiniimiidiir. OYO igin
ciimleler, dnce “imrad”, sonra “skor_2020” degerine gore siralanmig, 250 kelime sinirt
her bir IMRAD boéliimii i¢in esit sekilde dagitilarak ciimle se¢imi yapilmistir. Sekil 14
her bir IMRAD bdliimiiniin en yiiksek puanli ciimlelerinin kelime sinirina ulagana kadar

siralanmasiyla olugsmaktadir.

paper id cumle no imrad isim_soylu cos benzerligi cos_yakinlari ngram siralama puani merkezilik skor_2020 « 2
BD200023 53 Giris 3 35.5478 79.435178128251 0.061 0.747573 0.558466 2.80604
BD200023 51 Girig 2 27.3523 74.1786380896143 0.0882 0.757282 0.483297 2.25058
BD200023 47 Girig 7 36.583 91.958562013043 0.0641 0.776699 0.624299 2.17878
BD200023 19 Girig 8 38.3226 89.520941028837 0.0383 0.912621 0.620786 2.17626
BD200023 27  Giris 4  21.0474 68.619566035282 0.0539 0.873786 0.435538 2.10832
BD200023 66  Yontem 13 569412 92.014050827385 0.0976 0.684466 0.723558 1.92802
BD200023 62 Yontem 7 47.2129 81.262705310759 0.1127 0.703883 0.672759 1.8151
BD200023 82  Bulgular 5 43.3319 91.405170425248 0.0819 0.606796  0.654461 2.26126
BD200023 114 Bulgular 5 25.2735 74.428422857082 0.0552 0.451456 0.484258 2.18571
BD200023 107  Bulgular 3 28.2197 76.526176495634 0.0615 0.485437 0.508774 1.99421
BD200023 95 Bulgular 13 32.9724 80.207497418246 0.039 0.543689 0.549606 1.95996
BD200023 96  Bulgular 5 30.8162 85.99110128259 0.0553 0.538835 0.567294 1.93946
BD200023 165 Tartigma ve Sonug 9 27.8256 78.485807434101 0.0427 0.203883  0.516282 1.72017
BD200023 159  Tarisma ve Sonug 5 6.4946 31.045185369281 0.0455 0.23301 0.182453 1.66546
BD200023 166 Tartisma ve Sonug 10 322054 88.41402802629 0.054 0.198029 0.58623 1.49955

Sekil 14. OYO ciimlelerinin secime hazirlanmis goriintiisii
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BD200023 kimlik numarali makale i¢in orijinal 6z, OYO ve OKO metinleri, Ek 1’de
incelenebilir. Veri tabani lizerinden ¢ikt1 6rnekleri gosterilen tiim se¢im islemleri PHP

betikleri ile otomatik olarak gergeklestirilmistir.

3.5 OKUNURLUK HESAPLAMALARI

Tez calismasi kapsaminda derlem o6zellikleri incelenirken, her bir makalenin govde

metninin ve klasik 6zlerinin okunurluk degerleri de sayisal olarak hesaplanmustir.

Okuma siireci okuyucunun anlam c¢ikarmasi, verilen mesaji kavramasi ve nihayet
yorumlamasini igeren karmasik bir siirectir (Ozdemir, 2000, s. 21). Bir metnin okuyucu
Kitlesinin seviyesine uygunluguna karar vermek onemlidir. Metnin hedef okuyucu
kitlesine uygunlugu okunurluk hesaplamalariyla belirlenir. Tiitkge metinlerin
okunurluklarini 6l¢mek i¢in dile 6zgii bir formiil iiretilmemis olsa da, 1997 yilindan beri
yaygin olarak “Flesch Reading Ease” (FRE) orijinal adiyla adlandirilan formiiliin bir
uyarlamasi (Atesman, 1997) kullanilmaktadir. FRE, bir metnin okunurluguna metinde
gecen kelimelerin hece uzunlugu ve ciimlelerin kelime uzunlugunu temel alarak
hesaplayan bir formiildiir. Atesman’in bu formiilden yola ¢ikarak gelistirdigi, Tiirkce igin
yaygin olarak kullanilan ve bu ¢alisma okunurluk hesaplamalarinda yararlanilan esitlikler

Formiil 11 ve 12, dl¢ek ise Tablo 4’teki gibidir:

okunabilirlik degeri = 98,825-40,175ho-2,610ko (11)
Toplam kelime say1s1

ho = Toplam hqce say1s1 . ko= p & Y (12)
Toplam kelime sayisi Toplam ciimle say1s1

Tablo 4. Atesman okunabilirlik 6lgegi

Atesman Degeri Menin Okunabilirlik Derecesi
90-100 Cok Kolay

70-89 Kolay

50-69 Orta Zorlukta

30-49 Zor

0-29 Cok Zor
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Okunurluk hesaplamasi bu haliyle kelime ve ciimle uzunluklar {izerine kurulu olsa da,
sondan eklemeli bir dil olan Tiirk¢ede kelimeleri uzatan yapim ekleri okunurlugu her
zaman zorlastirmayabilmektedir. Dahasi metin 6zelliklerinin yani sira okuyucunun hazir
bulunuslugu ve bilgi diizeyi, okunan ortam, metnin sunumu (harflerin puntosu, italik ya
da diiz yazilmasi vb.), jargon kullanimi gibi okunurlugu etkiledigi diisiiniilen baska
faktorler de vardir (Atesman, 1997; Coban, 2014, s. 97). Kisa climlelerin uzun climlelere
gore ¢ogu kez daha kolay okunacagi agiktir ancak kelimelerin okura tanidik ya da yabanci
olmasinin da okunurluga etkisi biiyiiktiir. Ornegin, nicel 6zellikleri dikkate alindiginda
“Ben, annem ve babam pazartesi giinii Kahramanmaras’a uzun siiredir goriisemedigimiz
abimi ziyarete gidecegiz.” cimlesinin okunurlugunun “Galat-1 meshur fasih-i mehcurdan
evladir.” ciimlesinin okunurlugundan zor olmasi gerekirken, ¢ogunluk icin ikinci

climlenin anlasilmaz oldugu dile getirilmektedir (Coban, 2014, s. 108).

Tiirk¢e i¢in kolay ve zor sozciikleri arastirip sozliik olusturmak ve bu sozliigli hesaba
katarak metinlerin okunma zorluklarina karar verecek bir hesaplama gelistirmek biiyiik
bir kazang olacaktir. Ancak heniiz bu konuda yapilmis kapsamli bir aragtirma mevcut
degildir. Akademik metinlerde jargon kullanimimin yaygm oldugu, kullanilan dilin
genellikle zor olmasmin aligkanlik haline geldigi bilgileri 1518inda metnin ciimle ve
kelimelerin uzunlugu {izerine bir Olgekte degerlendirilmesinin ayirt edici olacagi, bu
sebeple Tiirkce akademik metinlerin okunurlugunu karsilastirmada Atesman Okunurluk

Degeri (AOD)’nin kullanilabilir olacag: diisliniilm{istiir.

Calisma kapsaminda makalelerin klasik 6zlerinin, govde metinlerinin ve gelistirilen
otomatik yapisal Gzetleme sistemi ile tiretilen 6zlerin okunabilirligi PHP betikleri ile
hesaplanmistir. Bunun i¢in veri tabaninda metin parcasi olarak tutulan orijinal yazar
ozlerinin okunurlugu hesaplanirken her bir 6z metni cimlelerine ayristirilmis, daha sonra
her bir ciimledeki bosluk karakterleri sayilarak toplam kelime sayilar1 ve her bir
kelimedeki {inlii harfler sayilarak toplam hece sayilar1 bulunmustur. Hece sayilari
hesaplanirken Tiirk¢e kelimelerde her bir iinlii harfin bir heceyi belirledigi bilgisi
kullanilmistir. Tam metin ve sistem ¢iktilarinin ciimleleri veri tabaninda ciimlelerine
ayristirtlmig halde mevcuttur. Kalan iglemler sistem ¢iktilarina uygulanan ile aynidir. Bu

sekilde climle basina kelimeler, kelime basina heceler elde edilmis ve sonu¢ olarak
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Formiil 11 ve 12’den elde edilen okunurluk degerlerinden Tablo 4’e gore okunurluk

dereceleri (AOD) elde edilmistir.

3.6 OTOMATIK OZLERIN DEGERLENDIRILMESIi

Tez ¢aligmas1 kapsaminda otomatik yontemler ile 6z elde ederken tam metnin yapisal
ozelliklerini gozeterek climle segmenin sistem ¢iktilarina etkisinin 6lgiilmesi de otomatik
yontemler ile yapilmistir. Cikt1 basarimlari, okunurluk, tam metni tarama diizeyi ve
ROUGE olgtimleri ile degerlendirilmistir edilmistir. ROUGE degerlendirmesi igin
gelistirilen ¢ikarima dayali otomatik 6zetleme sisteminin yapisal ¢iktilarin (OYO) yan
sira klasik ¢iktilar (OKO) da kullanilmistir. OYO ve OKO’lerin yazar tarafindan iiretilmis
orijinal ozlerle n-gram ¢akismalari ROUGE 2.0 paketi ile ROUGE-1, ROUGE-2,
ROUGE-L ve ROUGE-SU4 olgtimleri kullanilarak hesaplanmistir.  Okunurluk
degerlendirmeleri AOD hesaplanarak yapilmistir. Sistem ¢iktilarini tam metni tarama
yetenekleri ise c¢iktilarin tam metnin yapisal bolimlerine yigilim grafikleri ile

gorsellestirilerek analiz edilmistir.
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4. BOLUM: BULGULAR

Bu bolimde oncelikle BD ve TK dergilerinin yazim kilavuzlari incelenerek dergi
politikalarinda yazar aliskanliklarina etki edecek farklar olup olmadigi anlasilmaya
calisilmistir. Ardindan derlem kapsamindaki makale tam metinlerinin yapisal bolimleri
analiz edilerek, IMRAD diizenine uygun yapisal bdliimlerin bu tez c¢aligmasi
cergevesinde yeterliligi sorgulanmistir. Daha sonra, dergiler, kullanilan dil agisindan
Ozlerin ve tam metinlerin okunurlugunu etkileyecek unsurlara gore karsilagtirmali olarak
incelenmistir. Derlemin okunurluguna dair incelemelerde makalelerin okunurluk
katsayilara dagilimlart hem TK ve BD dergilerine gére hem de tiim derlem baglaminda

incelenerek, derlemin okunurluk 6zelliklerini tanimlayict bulgular ortaya konmustur.

Bir sonraki asamada gelistirilen otomatik yapisal 6zetleme sisteminin ¢iktilarina iliskin
yapilan incelemeler ele alinmustir. Bunun igin ilk olarak, OYO ve OKO’lerin meydana
geldigi ctimlelerin tam metindeki dagilimlar: grafikler esliginde gosterilmistir. Boylece
akademik makaleler i¢in ¢ikarima dayali otomatik 6zetleme yontemleri ile 6z hazirlarken
metinlerin yapisal oOzelliklerini sisteme eklemenin tam metni taramadaki katkisi
gosterilmistir. OYO ve OKO ¢iktilarinin okunurluk degerleri hesaplandiktan sonra, bir
onceki asamada elde edilen tam metin ve orijinal 6zlerin okunurluk degerleri ile
karsilastirmali olarak incelenmistir. Son olarak, gelistirilen sisteme yapisal 6zellikler
eklemenin cikt1 basarimlarina katkisini gérmek icin OYO ve OKO ¢iktilari ile yazarlarin
rettigi  orijinal ozlerin n-gram c¢akismalar1 her bir ROUGE o6l¢iimiine gore
hesaplanmistir. Yapisal 6zelliklerin sistem basarimina katkisi incelenirken tam metinde
kullanilan yapisal boliim sayisinin ¢iktilarin basarimi tizerindeki etkisi de ortaya

konmustur.

4.1. BD VE TK YAZIM KURALLARI

Yazarlar hakemli dergilere yayin gonderirken hedefledikleri derginin yazim kurallarina
uygun icerik tiretmek durumundadirlar. Dergiler ise kendi yayin kurallarini olustururken,

makaleler igin belirli yapisal bi¢imlere uygun olacak sekilde sablonlar tiretebilirler.
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Dergiler, s6z konusu kurallari herkesin erisebilecegi sekilde web sayfalarindan
duyururlar. BD ve TK dergileri de kurallarint web sayfalarinda ana sayfadan tek
tiklamayla ulasilabilecek sekilde yayimlamaktadir. BD ana sayfasinda kurallar baglantisi
dikkat cekici bir buton halinde “YAZAR REHBERI” bashgi ile verilmistir (Bilgi
Diinyas1, 2012). TK web sayfasinda kurallara erisim birkag farkli baglantidan
diizenlenmistir. TK ana sayfasindan hem ana meniiden “GONDERILER” baglantis ile
hem de ana sayfanin bitiminde yer alan “Yazar Rehberi” baglantis1 ile kurallara
ulasilabilmektedir. Bu ikisinin yan1 sira, yine ana sayfadan ulasilabilen, “Yazarlar I¢in”
baglantis1 altindan “Yazar Rehberi” baglantisi, iki tiklama ile kurallara ulagabilmeyi
miimkiin kilmaktadir (Tiirk Kiitiiphaneciligi, 2018).

TK yazar rehberlerinde dergiye gonderilecek makalelerin ana boliimleri (Tirkge ve
Ingilizce makale ad1, yazar adlari, Tiirk¢e ve Ingilizce 6z) ve yazinin bigimsel 6zellikleri
(fontlar, puntolar, vurgular vb.) ile ilgili kurallar listelenmisken 6zle ya da gévde metniyle
ilgili yapisal bir bigim tavsiyesi yer almamaktadir. BD yazar rehberi TK’ye gére daha
detaylidir. “Yayin Politikalar1” baglig1 altinda sayfa diizeni ve font ailesinin yan1 sira
makalede yer almasi istenen her bir yapisal boliim IMRAD formatina uygun bir sekilde
siralanarak bu bagliklar altinda nelerin yer almasmin beklendigi detayli olarak
agiklanmustir. Istenen basliklar, “Giris”, “Yoéntem”, “Bulgular”, “Tartisma, Sonug ve
Oneriler” seklinde IMRAD ile uyumlu yapisal bigimdir. BD, 6z yazimu ile ilgili yapisal
bir format onermese de igerik olarak “Calismanin amacini, kapsamini, yOntemini,
sonugclarini, 6ne ¢ikan yanlarini ve 6zgiin degerini agik ve kisa bir sekilde yansitmalidir.”

ifadest ile igerigin yapisal 6zellikleri gozeterek liretilmesini istemektedir.

Her iki derginin web sayfalarinda yukarida belirtilen yonlendirmelere gore, BD ve TK
yayinlari i¢in belirlenmis bir yapisal diizen kurali olmadigi anlasilmaktadir. Bunlardan
BD dergisinin belirli bir taslak 6nermeden de olsa i¢erigin diizenlenmesiyle ilgili IMRAD
ile uyumlu bir ¢ergeve ¢izdigi goriilmektedir. Her iki dergi de 6zleri i¢in IMRAD ya da

benzeri belirgin bir sablon belirlememistir ve klasik 6z kabul etmektedir.
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42. TURKCE KUTUPHANECILIK VE BILGIBILIM  ALANINDA
YAYINLANMIS MAKALELERIN YAPISAL BiCIMLERI

Bu boliimde uzman isaretgiler tarafindan yapilan yapisal boliim etiketlemesine gore tam
metinlerinin IMRAD’a uyumlari ele alinmigtir. Caligma kapsaminda makalelerin yapisal
boliimlerine karar vermede uzmanlar tarafindan yapilan bu etiketleme kullanilmistir.
Tablo 5 igerdikleri IMRAD boliimii sayisina ve bu béliimlerin birlikte yer alis desenlerine

gore makale sayilarini gostermektedir.

Tablo 5. IMRAD’a uyumlu béliim sayilar ve yapisal diizenlerine gére makale sayilari

IMRAD Makale IMRAD Makale

Bolimi Sayis1 Diizeni Sayis1

1 20 Giris 19
Bulgular 1

2 193 Giris, Tartisma ve Sonuglar 193

3 29 Giris, Yontem, Bulgular 3
Giris, Yontem, Tartisma ve Sonuglar 1
Giris, Bulgular, Tartisma ve Sonuglar 25

4 179 Giris, Yontem, Bulgular, Tartigma ve 179
Sonuglar

Tablo 5’te goriildiigl gibi, derlemde en yaygin goriilen yapisal diizen giris ile tartigma ve
sonuglar olmak tizere iki IMRAD boliimiinden olusmaktadir. Bu tiir kullanimin
derlemdeki yayginligi derlem baglamindaki yazarlarin iki IMRAD diizeni ile yazma
aligkanligina sahip oldugunu diistindiirmektedir. Sosyal bilimler alaninda yazilmis
makalelerinin iki IMRAD béliimiinden olusmasi kimi zaman kabul goriiyor olsa da her
aragtirmanin bir problemi ve bu problemi ¢dzmek icin bir yontemi olmasinin gerekliligi

de bir diger yaygin goriistiir.

Derlem genelinde iki IMRAD béliimiinden olusan makalelerden sonra en yaygin
kullanim, dért IMRAD boliimiiniin tamamina yer verilmis olan gruptur. Buna gore, Tablo
5’te goriildigli gibi, derlemi olusturan 421 makale i¢inde 179 tanesi tim IMRAD

boliimlerine sahiptir.
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Tek IMRAD bdliimiinden olusan makaleler arasinda sadece bulgulardan olusan bir
makalenin ve iic IMRAD’l1 makaleler arasinda yontemi olmayan 25 makalenin bilimsel
arastirmanin dogasina uygun bir yapisal diizene sahip olmadig ilk bakista sdylenebilir.
Sadece bulgular boliimiinden olusan bir akademik makalenin yapisal olarak sorunlu
oldugu oldukea acgiktir. Derlemdeki tic IMRAD bolimii igeren, yontemsiz 25 makale
Ozelinde, bulgular ile tartisma ve sonuglari olan bir akademik makalenin arastirma
asamasinda belirli bir yontemin de takip edilmis olmasi gerekliliginden yola ¢ikarak yine
onemli bir yapisal sorunun varhigindan bahsetmek miimkiindiir. Onceki boliimlerde
degerlendirildigi gibi bilimsel makalelerde yontemin agik¢a yazilmamasi literatiirde de

sik dile getirilen bir sorundur.

‘E
E Tam Metin
(] IMRAD
g Sayisi
= 1
£ 2
s 3
=
g GTwes- % 45,8 4
8

B- %0,2

G %4,5

0,00 0,25 050 075 1,00

Sekil 15. Tam metinlerde rastlanan yapisal diizenlerin makale sayilarina gore agirliklart

Sekil 15°te y ekseni iizerinde yer alan kisaltmalarda G, “Giris”; Y, “Yontem”; B,
“Bulgular; T ve S, “Tartisma ve Sonuclar’a karsilik gelmektedir. Buna gore, Tablo 5’de
giri, yontem, bulgular ve tartisma ve sonuglar olmak {izere tiim yapisal boliimlere
rastlanan 179 makale Sekil 15’e gore tiim derlemin %42,5’ine karsilik gelmektedir. Tablo
5’e gore 193 makalede goriilen giris ile tartisma ve sonucglardan olusan ikili IMRAD

kullanimi ise, Sekil 15’e gore derlemin %45,8’ini olusturmaktadir.
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Sekil 15’e gore, tam metin IMRAD diizenleri arasinda (G,B,T ve S) ile gosterilen Tablo
5’teki yontemsiz iicli IMRAD kullanilan 25 makale derlemin yaklasik %6’sin1
olusturmaktadir. Bir ve iic IMRAD bdéliimiinden olusan makalelerin tamami ise derlemin
%11,5’ini olusturmaktadir. Bu oranlardan yola ¢ikarak derlem genelinde rastlanan
belirgin yapisal sorunlarin nispeten az rastlanir olduklart sdylenebilir. Derlem
baglamindaki makale igeriklerinin uzman goriislerine gore IMRAD’a uyumunun yillara
gore degisimini veren Sekil 16’ya gore, 2000’lerin ilk yillarindan itibaren makalelerde

kullanilan yapisal boliim sayis1 kullaniminin artan bir egilime girdigi goriilmektedir.

40-

(5]
=]
1

Ortalama IMRAD sayisi

I L] 1
2000 2005 2010 2015

Yl

Sekil 16. Makalelerdeki yapisal boliim diizeninin yillara gére degisimi

Tiirkce kiitiiphanecilik ve bilgibilim alaninda yapisal sekilde yazma aligkanlig1 tizerine
elde ettigimiz bulgular1 yazarlarin yazim aliskanliklari, dergilere gére makalelerin yapisal
diizenleri ve alana 6zgii yapisal diizen Onerileri lizerinde devam ettirmek miimkiindiir. Bu
yonde ileri ¢caligmalarin faydali olacagi goriisii ile bu ¢alisma cergevesinde elde edilen
bulgular1 degerlendirecek olursak, genel hatlar1 ile alandaki yapisal diizen kullaniminin
gelistirilen sistem icin yeterli veriyi saglayacak diizeyde oldugunu soyleyebiliriz.
Derlemde literatiirdekine benzer sekilde 6zellikle yontem boliimiiniin eksikligi sorun

olarak goze carpmaktadir. Ancak makalelerin yariya yakini, dért IMRAD bdliimiinden
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olugsmaktadir. Tim IMRAD bdliimlerine sahip olan bu makaleler otomatik 6z tiretiminde
yapisal diizene uygun se¢im yapmanin etkisini test edebilecek diizeydedir (%42,5). Bir,
iki ve ic IMRAD boéliimii iceren makalelerin ise yapisal diizenin ¢iktilara etkisini

degerlendirme asamasinda kullanish olacagi diisiiniilmektedir.

Yillara gore yazarlarin yapisal yazma aligkanliklarinda artis gbzlenmesi, alana 6zgii
yapisal igerikler lizerinde ¢alismanin faydali oldugu diisiincemizi desteklemektedir.
Yapisal yazma aligkanliklarindaki bu artis ilerleyen yillarda devreye girecek bilgi

teknolojileri ile daha iyi islenecek metin verisinin isareti olarak da kabul edilebilir.

Buraya kadar olan incelemeler 1s18inda Tiirkge kiitiiphanecilik ve bilgibilim alaninda
yayimlanmis makalelerden olusan derlemin, tam metinlerin yapisal igerigini IMRAD’a
gore isleyen bir otomatik Ozetleme sistemi gelistirmeye uygun oldugu

degerlendirilmektedir.

43. TURKCE KUTUPHANECILIK VE BILGIBILIM ALANINDA
YAYINLANMIS MAKALELERIN OZ-TAM METIN OKUNURLUKLARI

Akademik makale o6zlerinin okunurluklarinin bilimsel iletisime engel olusturacak
diizeyde zor yazildigi onceki boliimlerde degerlendirilmisti. Bu boliimde oOncelikle
derlem genelindeki tam metin, 6z okunurluk diizeyleri analiz edilmistir. Ilerleyen
boliimlerde bu bulgularin sistem c¢iktilarinin okunurluk degerleri ile karsilastirilmasi
yapilmaktadir. Bu boliimde ilgili degerlendirmenin 6n hazirlig1 olarak tam metin ve
0zlerin okunurluguna etki edecek faktorler ve okunurluk degerleri karsilastirmali olarak
ele alinmaktadir. Karsilagtirma dergilere ve okunurluk diizeylerine gore olmak tizere tam

metin ile orijinal 6zler arasinda gergeklestirilmistir.

Derlemi olusturan makalelerin tam metinlerinin ve 6zlerinin okunurluklarini analiz etmek
i¢in Ingilizce icin diinyada yaygin olarak kullanilan FRE okunurluk dlgeginden Tiirkge

icin uyarlanmis Olgek kullanilmistir. Hesaplamanin detaylar1 yontem bdliimiinde ele
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alinmistir. Bu hesaplamada kullanilan kelime sayilari, ciimle sayilari ve Atesman

Okunurluk Degerleri (AOD) ile karakter sayilarina ait 6zet Tablo 6’da verilmistir.

AOD, dokiimanlar1 okunurluk 6lgegine gore smiflayarak metnin okunurlugu hakkinda
yorum yapmay1 miimkiin kilmaktadir. Bu 6l¢ege gére AOD, 0 ile 29 arasinda iken metnin
okunurluk degeri “cok zor”, 30 ile 49 arasinda iken metnin okunurlugu “zor”, 50 ile 69
arasinda iken okunurluk degeri “orta zorlukta”, 70 ile 89 arasinda “kolay” ve 90 ile 100
arasinda “cok kolay”dir. Bu dogrultuda, Tablo 6’ya gore derlemin tam metinlerinin
okunurluk degerleri “cok zor” ile “kolay” arasinda degismektedir. Makalenin yazari
tarafindan yazilmis klasik Ozlerin okunurluk degerleri ise 0’dan kiigiik degerlerden

baslayarak “cok zor” ve “zor” olarak siniflanan degerlere kadar yiikselmektedir.

Tablo 6. Makale tam metin ve orijinal 6zlerinin okunurluk 6zet tablosu
Ciimle S. Kelime S. Karakter S. Okunurluk

En Kiigiik 2 34 321 -38,94

Ortalama 6 120 1140 18,09

Ortanca 8 116 1150 20,86

Bilgi Diinyasi En Biiyiik 18 279 2564 57,55
En Kiigiik 1 17 163 -45,39

Oz Ortalama 6 107 1019 19,93
Tiirk Ortanca 5 95 878 21,71
Kiitiiphaneciligi En Biiyiik 20 301 2987 66,16
En Kiigiik 1 17 163 -45,39

Ortalama 6 113 1069 19,18

Ortanca 6 105 995 21,58

Derlem En Biiyiik 20 301 2987 66,16
En Kiigiik 97 1471 13 6,6

Ortalama 296 4597 42 37,52

Ortanca 280 4404 40 36,97

Bilgi Diinyas1 En Biiyiik 719 11 90 61,11
En Kiiciik 49 695 6164 6,72

Tam Metin Ortalama 300 4541 41 38,93
Tiirk Ortanca 267 4084 37 39,23
Kiitiiphaneciligi En Biiyiik 979 12 2987 85,24
En Kiiciik 49 695 6164 6,6

Ortalama 298 4564 42 38,56

Ortanca 272 4228 38 38,56

Derlem En Biiyiik 979 11.661 100 85,24
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Negatif okunurluk degerleri Atesman Okunurluk Olgegi’nde yer almamaktadir. Yani,
hesaplanan katsayilar formiiliin tanimlanan araliklarinin disinda kalmaktadir. ilk bakista
bu durumun 6z metinlerinin kisalig1 sebebiyle gergeklestigi diisiiniilebilir. Derlemi 6z
uzunluklar1 ve okunurluk degerlerine gore inceledigimizde, en uzun 6ze sahip ilk iki BD
makalesinden 2564 karakterli olan 6zlin okunurlugu 44,18 (zor) hesaplanirken 2288
karakterli olan ikinci en uzun 6ziin okunurluk degerinin ise -20,80 oldugu goriilmektedir.
Sekil 17°de wverilen, derlemin tamamindaki o6zlerin okunurluklarinin  karakter
uzunluklaria gore sagilim grafigi incelendiginde ise negatif okunurluk degerlerinin tiim

karakter uzunluklarindaki 6zlerde hesaplanabildigi gozlenebilir.

Okunurluk
-20 0 20 40 60

-40
1

l I I | I |
500 1000 1500 2000 2500 3000

Karakter Sayisi

Sekil 17. Oz okunurluklarinin karakter sayisina gore Sagilimi

Caligma kapsaminda dilbilimi alanina bir katki yapilmas1 hedeflenmedigi akilda tutularak
bu durumu irdelemeye devam edecek olursak; ayni alanda yazilmis bilimsel yayinlara ait
Ozlerin geneli kisa, yogun jargon kullanimli, esit derecede yabanci kelime igeren metinler
olarak kabul edilebilir. O halde okunurluk formiilleri haricinde metin 6zelliklerinden
kaynaklanan dikkate alinabilecek diger unsurlar esit olarak kabul edilebilir 6zellikler
sergilemektedir. Ayrica derlemimizi olusturan iki derginin 6zlerinin yapisal bigimleri ve
sunum Ozellikleri de temelde birbirinden farkli degildir. Bu durumda okunurluk

hesaplamalar1 -zayif yonleriyle beraber- yine de okunurluga dair dikkate alinabilecek
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anlamli bir gosterge olarak goze ¢arpmaktadir. Asagida TK ve BD dergilerinden her bir
AOD’ye sahip 6rnekler sunulmustur. Negatif AOD’ye sahip 6zler pozitif AOD’ye sahip
Ozlere gore daha uzun ve pes pese siralanan jargonlardan olusan climleleriyle bu goriisii
destekleyen izlenimi kuvvetlendirecek 6zelliktedir. Ozellikle -45,39 AOD ile derlemin en
diisiik okunurluguna sahip hesaplanan TK makalesine ait 6zde 57 kelimeden olusan bir
ciimleye rastlanmaktadir. -38,94 okunurluk degeri ile en disiik ikinci okunurluk degerine
sahip olan BD makalesinin 6ziinde de benzer sekilde 69 kelimeden meydana gelen bir
climle mevcuttur. Her iki climlede de Tiirk¢e dilbilgisi kurallarina uygunluk ve kolay
okunurluk degil; cok baglacli, uzun ve devrik yazma aliskanligi goze ¢carpmaktadir. Diger
Ozlerdeki ciimleler her bir 6ziin okunurluk degeri arttikca kisalmakta ve dilbilgisi

kurallar1 yoniinden iyilesmektedir.

TK 6rnegi, AOD=-45,39
“Bat1 iilkelerinde ve Tiirkiye'de halk kiitiiphanelerinin mevcut durumu ve
uygulanan politikalar medyada yer alan haberler, resmi politika belgeleri ve
literatiire dayali olarak gdzden gecirilmis ve Tiirkiye'nin halk kiitiiphanesi

politikasi1 irdelenmistir. Ana hatlari ile Avrupa ile ayn1 paralelde hareket ettigi

izlenimi vermekle birlikte, Tiirkive'de gecmisten gelen boslugun g6z ardi

edilmesi ve halk kiitiiphanelerinin toplumsal ice alma, varsilla yoksul

arasindaki ucurumu azaltma, halki vasam boyu 0grenme olanaklarindan

vyararlandirma gibi konularda oynavabilecegi sosyo-ekonomik rolden cok,

agirlikli olarak, kiiltiirel boyuta yogunlasmalari nedeniyle bilgi toplumuna

doniisime potansivel katkilarinin veterince degerlendirilmedigi sonucuna

varilmistir.” (57)

BD o6rnegi, AOD=-38,94
“Bu ¢aligmanin ana amaci, temel enformasyon okuryazarlig: standartlarina
dayanarak enformasyon profesyonellerinin Webde enformasyon okuryazari

olabilmelerinin genel kosullarini ortaya koymaktir. Glinlimiizde hizla degisen

ve gelisen enformasyon alaninda ve Ozellikle Internet ortaminda, tiirleri ve

sayilan artan kiitiiphane ve enformasyon Orgiitlerinin (elektronik, savyisal ve

sanal kiitiiphanelerin) ver aldig1 ve ver alacagi dusinildiginde, Web




ustiinden kullanicinin enformasyon gereksinimini karsilamak durumunda

bulunan enformasyon profesyonellerinin, Web sitesi icerik ve tasarimi

planlama ve yOnetme dahil tiim eylemlerini kaliteli, dogru ve giivenilir olarak

gerceklestirebilmesi, Webde enformasyon okuryazari olma kosullarim

bilmesi ve onlar1 yerine getirmesi ile miimkiindiir. Calismada, Association of

College and Research Librariesin yiiksekogretim igin gelistirdigi temel
enformasyon okuryazarlhigi standartlarina dayanarak gelistirilen bu kosullar,
enformasyon  profesyonellerinin  Webde  enformasyon  okuryazari

olabilmelerinin genel kosullar1 olarak kabul edilebilir.” (69)

BD o6rnegi AOD=25,70, Cok Zor

“Kitap ilk sayfalarindan hatta satirlarindan baslayarak papiriis, parsdmen
tahta veya metal tabakalar iizerine yazilmis, rulo halinde ya da ciltlenmis
olsun iki yoniiyle ele alinmasi gereken bir ara¢ -bilgi tasiyicist olmustur.
Kitap, yazilmis ya da basilmig yapraklarin bir araya getirilmesinden olugan
ve bir konuyu belirli bir diizen i¢inde sunan yapit olarak tanimlanmaktadir.
Kitab: olusturan bu iki unsur, onun icerigi ve fiziksel yapisidir. Igerik,
anlatilmak istenen konuyu/temayr yani kitabin amacmi ifade eder,
bilgilendirici, 6gretici, yol gosterici, elestirici olan1 aktarir. Bilinen en eski el
yazmasi kitaplarin giiniimiizden yaklagik 3000-3700 yi1l 6ncesine tarihlenen
ve Hinduizm'in ilk kutsal metinlerinin yer aldig1 Rig Veda’dan gilinlimiiziin
elektronik kitaplarina kadar gecen siireg icerisinde her ne bicimde ve icerikte
olsun “kitap” kavrami zihinlerimizde yer etmistir. Diinyanin neresinde olursa
olsun hangi dil ile sdylenirse sdylensin “kitap” her zaman ayn fiili ve formu
ifade etmektedir. Giinlik yasantimizin son 30 yilinda hemen her alanda
bireylerin yasantisini degistiren/kolaylastiran teknoloji, uzun bir ge¢mise
sahip olan kitap i¢in de pek ¢cok degisimi ortaya koymustur. Ancak bu degisim
kavramlardan ve kitabin bilesenlerinden ¢ok ona erisimi, onu
liretmeyi/yazmayr ve ondan faydalanmayr daha keyifli kilmay1
amaclamaktadir. E-kitap ile ilgili son 10 yil igerisinde basta egitim olmak
tizere, elektronik kaynaklar, kiitiiphaneler, bilgi hizmetleri, okuma

aligkanlig, iletisim gibi alanlarda ¢ok sayida akademik ve sosyal caligmalar
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yapilmistir. Bu ¢aligmada e-kitap teknolojisi, temel bilesenleri olan yazar,
yaymcit ve okuyucu ile beraber giindelik yasamda bireylerin kitap
anlayisindaki farklilagsma, gorsel ve yazili basin 6rnekleri 2 baglaminda farkli

bir bakis agisi1 ile degerlendirilecektir.”

TK 6rnegi, AOD=33,98, Zor
“Okuma aligkanlig1 bireysel ve toplumsal gelisme oOlgiitleri arasinda yer
almaktadir. Universite dgrencileri giiglii okuma aliskanligina sahip olmasi
beklenen bir gruptur. Bu ¢alisma, Hacettepe Universitesi Tip Fakiiltesi ve
Bilkent Universitesi Giizel Sanatlar, Tasarim ve Mimarlik Fakiiltesi'nde
ogrenim goren dordiincii sinif lisans dgrencilerinin kitap okuma alisgkanlig
diizeylerini ve bu aligkanliklarina iliskin ¢esitli ozellikleri belirlemek
amactyla yapilmistir. Bu ¢ergevede, bu iiniversitelerin ilgili fakiiltelerindeki
toplam 104 6grenciye, 2008 Aralik ayinda anket uygulanmistir. Arastirma
sonucunda her iki iiniversite 6grencilerinin de zayif bir okuma aligkanligina
sahip olduklar1 anlasilmistir. Ayrica, O6grencilerin diizenli okumadiklari,
okuyacaklar1 kitaplar1 daha g¢ok satin aldiklar1 gdriilmiistiir. Ogrenciler,
genelde zaman yetersizligi nedeniyle okuyamamaktadirlar. Kiitiiphane
kullanma  Ogrencilerin okuma aliskanligit ile baglantili  olarak

gerceklestirdikleri bir etkinlik degildir.”

BD 6rnegi AOD=57,55, Orta Zorlukta
“Bu arastirmada Tebriz Universitesinde 2005-2009 yillar1 arasinda
tamamlanan 627 tezin atif analizi yapilmistir. Secilen 627 tezde yer alan
toplam 44.488 atif, yaymlarin tiirii, dili ve yili gibi 6zellikler agisindan
incelenmistir. Bu 6zelliklerin zaman i¢inde ne gibi farkliliklar gosterdigi
arastirllmistir. Calismada ayrica, tezlerde yer alan atiflarin donemler

itibariyle yaglanma hizlarinda bir farklilik olup olmadig: arastirilmistir.”

Bu kosullar altinda negatif AOD’nin okunurluk i¢in iyi bir isaret olmayacagi kabuliiyle

metnin okunurlugu acisindan “¢ok zor’dan bir sonraki zorluga isaret ettigi kabul
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edilmistir. Hesaplamalarda negatif okunurluk degerleri ‘“negatif” basligi altinda

gruplanmaistir.

Bu kabuliin ardindan BD ve TK dergilerinden olusan derlemin makale okunurluklarinin
ve kelime sayisina gore uzunluklarinin dergilere gore farklilik gosterip gostermedigi
incelenmistir. Bu degerlendirme igin her iki dergiye ait makalelerin kelime sayisina gore
uzunluklar1 ve okunurluk degerleri (AOD); dergilere gore, yazar tarafindan lretilmis

orijinal 6zleri ve tam metinleri i¢in ayr1 ayr1 karsilastirilmigtir.

Sekil 18 (c)’de her iki derginin tam metinlerindeki toplam kelime sayilarinin birbirine
cok yakin oldugu ancak Sekil 18 (d)’de TK dergisinin orijinal 6zlerinin BD dergisinden
az daha diistik toplam kelime sayilarinda da y1gilim sergiledikleri goriilmektedir. Aradaki
bu fark kutu grafiklerinde siyah nokta ile belirlenen ortalama degerlerinde biraz daha
azalmistir. Ayrica TK dergisinin kelime sayilarini gésteren kutu grafigine gore dagilimin
yonii BD makalelerine ait 6zlerin yigildig1 bolge ile ortiisecek sekilde pozitif carpiktir.
TK o6zlerinin uzunluk dagilimmmin BD o6zlerine goére daha heterojen oldugu goze
carpmasma ragmen ¢aligmanin ilerleyen bdliimlerinde planlanan hesaplamalari

etkileyecek bir farklilik oldugu diisiiniilmemistir.

Iki derginin orijinal 6z ve tam metin okunurluk degerlerinin (AOD) yigilimlarmi
inceledigimizde (Sekil 18 (a) ve (b)) kelime sayilarina gore tespit ettigimiz kiigiik
farkliligin daha da azaldig1 gériilmektedir. Sekil 18 (b)’de verilen, her iki derginin orijinal
0z okunurluklar1 ve Sekil 18 (a)’daki tam metin okunurluklar1 benzer sekillerde dagilim
gostermistir. Tablo 6’daki ham degerlere gore incelendiginde de sonug aynidir. Dergilere
gore orijinal 6z ve tam metin okunurluklarinin hem ortalama hem de ortanca degerleri
birbirine ¢ok yakindir. Bu dogrultuda, her iki derginin okunurluk degerleri arasinda kayda

deger bir farklilik olmadig1 gosterilmistir.
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Sekil 18. Tam metin okunurluk (a), orijinal 6z okunurluk (b), tam metin kelime sayisi (c),

orijinal 6z kelime sayis1 (d) y1gilimlari

BD ve TK dergilerinin orijinal 6zleri ve tam metinleri ile hesaplanan okunabilirlik

diizeylerinin derlemdeki dagilimlari ise Sekil 19°daki gibidir. Makalelerin hem orijinal

ozleri, hem de tam metinleri okunabilirlik diizeylerine gore yaklagik simetriktir.

Sekil 19 (b)’de verilen orijinal 6zlerin okunurluk dagilimlarinda AOD’ye gore “¢ok zor”

olarak siiflanan makale sayis1 251°dir ve bu da derlemin %60°una karsilik gelmektedir.

Orijinal 6zlinlin okunurlugu en kolay/en yiiksek ¢ikan makalelerin sayisi ise 11°dir ve bu

makaleler AOD’ye gore ‘“orta zorlukta” smiflanmaktadir. Orijinal 6zlerde negatif

okunurluk degerleri hesaplanmis makaleleri de “cok zor” okunurluk degerine sahip

makalelere ekledigimiz takdirde, derlemdeki 421 makalenin orijinal klasik 6zlerinden

%73’e karsilik gelen 307 tanesi AOD’ye gore “cok zor” okunurlukludur denilebilir.



78

Tiirk¢e kiitiiphanecilik ve bilgibilim literatiiriinde yer alan makalelerin orijinal 6zleri
arasinda AOD’ye gore “kolay” ya da “gok kolay” okunurluklu bir makaleye

rastlanmamistir. “Orta zorlukta” siniflanan makale 6zlerinin ylizdesi ise sadece %2,6°d1r.

Sekil 19 (a)’da goriildiigii gibi, makale tam metinlerinde de “kolay” ve tizeri okunurluk
degerine sahip makaleye rastlanmamaistir. 77 makalenin tam metni “gok zor” okunurluk
degerine sahiptir. 421 makalenin 308 tanesinin tam metni “zor” okunurluklu olarak
hesaplanmistir. Buna gore “zor” okunurluklu makale yiizdesi tiim derlemin %73’liik
baskin ¢ogunluguna karsilik gelirken, “cok zor” okunurluklu makaleler derlemin %181,
“orta zorlukta” makaleler derlemin %8,5’ine karsilik gelmektedir. Derleme ait
makalelerin yazar tarafindan iretilen orijinal klasik 6zlerinin %731 “cok zor” ve “cok
zor’dan daha da zor okunurluklu kabul ettigimiz “negatif” okunurluk degerine sahiptir.
Tam metinlerin ise yine %73’ AOD’ye gore “zor” okunurluklu olarak siniflanmistir.
Yazar 6zlerinin okunurluklar1 “cok zor’da yigilirken tam metinlerinin okunurluklart bir

alt kolay okunurluk diizeyi olan “zor”da y1gilmistir.

(a) Tam metin okunuriuk dagilimian
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Sekil 19. Tam metin (a), orijinal 6z (b) okunurluk dagilimlari
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Makalelerin orijinal 6zleri ile tam metinlerinin okunurluklar1 arasindaki farki kutu
grafikleri ile gosteren Sekil 20, derlem genelinde yazar tarafindan iiretilen orijinal 6zlerin
okunurluklarinin tam metinlerinden daha zor oldugunu acgik¢a ortaya koymaktadir. Bu
bulgu literatiire benzer sekilde Tiirkge kiitiiphanecilik ve bilgibilim alaninda da yazarlar
tarafindan tiretilmis orijinal klasik 6zlerin okunurluk degerlerinin tam metinlerinden daha
zor oldugunu gostermektedir. Sekil 20°de pembe tarali alan AOD’ye gore “cok zor”
olarak siiflanan degerlere karsilik gelmektedir. Tarali alan ile kirmizi ¢izgi arasinda
kalan renksiz alan ise AOD’ye gore “zor” olarak simiflanan okunurluk diizeyinin yer
aldig1 alandir. Buna gore klasik 6zlerin okunurluklarinin baskin ¢ogunlugu “cok zor”
olarak smiflanirken gévde metinlerinin neredeyse tamami okunurluk diizeylerine gore bir

kolay okunurluga karsilik gelen “zor” sinifinda yer almistir.
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Sekil 20. Tam metin, orijinal 6z karsilagtirmalt okunurluk degerleri

BD ve TK dergilerinde yayinlanan makalelerin 6zlerini de tam metinleri gibi yazarlar
kendileri tiretmektedir. Ancak, Sekil 21°de goriildiigii iizere, makalelerin tam metin ve 6z
okunurluklari i¢in hesaplanan AOD degerleri arasinda istatistiksel agidan giiclii bir iligki
goriilmemektedir. Bagka bir ifadeyle makalelerin tam metinlerinin ve 6zlerinin okunurluk
katsayilar1 her zaman birlikte azalip artmamaktadir. Buna gore, yazarlarin makalelerin
tam metin ve Ozlerinin okunurluklarini etkileyecek unsurlar baglaminda benzer bir

yaklasim sergilemedigi anlagilmaktadir.
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Sekil 21. Tam metin, orijinal 6z AOD iligkisi

Bu dogrultuda, derlem baglaminda yazarlarin, makale 6zlerinde okunurluk 6l¢egine gore
“cok zor”, tam metinlerinde ise daha kolay bir okunurluk diizeyi olan “zor” yazma
egiliminde olduklar1 anlagilmaktadir. Yazarlarin tam metinde ve 6zlerde kullandiklar: dil
ozelliklerinin  hesaplanan okunurluk degeri {lizerindeki etkisi birlikte azalip
artmamaktadir. Yani yazarlar tam metinlerde kullandiklar dil 6zelliklerinden bagimsiz

olarak 6z yaziminda zor okunurluklu bir dil tercih edebilmektedirler.

4.4, OTOMATIK YAPISAL OZLERIN DEGERLENDIRILMESI

Bu boéliimde ¢alismanin arastirma sorularina paralel olarak, gelistirilen otomatik 6zetleme
sisteminin ¢iktilar1 ii¢ alt bolimde degerlendirilmistir. Bunlardan ilkinde, sistem
ciktilarmi olusturan ciimlelerin tam metinler igindeki konumlar1 incelenmistir. ikinci
asamada otomatik 6zlerin okunurluklari tam metin ve orijinal 6zler ile karsilastirmali
olarak analiz edilmistir. Son olarak, ¢iktis1 basarimlari, yazar tarafindan {iretilen orijinal

ozler ile ROUGE d6lgiimlerine gore n-gram cakismalar1 hesaplanarak karsilastirilmistir.
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4.4.1. OYO ve OKO Ciimlelerinin Tam Metin I¢erisindeki Dagilimlar

Daha 6nceki boliimlerde ele alindig1 gibi ¢ikarima dayali otomatik 6zetleme yontemleri
Ozet climlelerini tam metinlerden oldugu gibi alip kullanmaktadirlar. Bu dogrultuda,
0OYO ve OKO ciimlelerinin tam metin icindeki dagilimlarini incelerken, ciimlelerin tam
metindeki IMRAD béliimleri gbz Oniine alinarak ¢iktilarin tam metni tarama diizeyine
karar verilebilmistir. Sekil 22, inceledigimiz derlem tam metinlerinin ciimlelerini her bir
makalede goriilen IMRAD boliimii sayilarina ve bu IMRAD béliimlerinin birliktelik

desenlerine gore gruplamaktadir.

Derlem baglamindaki makalelerde goriilen IMRAD bolimi diizenleri Tablo 5°te
“IMRAD diizeni” siitununda incelenebilir. Sekil 22’de sag dis kenardaki etiketlerde
gdriinen kisaltmalar bu diizenin agilimini ifade etmektedir. Ust kisimdaki rakam etiketleri
ise makalelerin sahip olduklar1 1, 2, 3 ve 4 IMRAD bolimi sayilarini belirtmektedir.
Buna gore grafikteki her bir nokta bir climlenin ait oldugu makaledeki IMRAD boliimiinii
y ekseni ile belirlerken, {ist kistmdaki rakam etiketleri climlenin ait oldugu makalenin
IMRAD boliimii sayisin1 gosterir. Noktanin sag dis kenardaki etiketler ile izdiistimii ise

ilgili climlenin ait oldugu makalenin IMRAD diizeninin agilimini géstermektedir.

4.2. boliimde elde edilen bulgulardaki gibi Sekil 22°de de iki IMRAD bdliimiinden olusan
makalelerin tamaminin giris ile tartisma ve sonucglar boliimlerinde yigildigr goze
carpmaktadir. U¢ IMRAD béliimiinden olusan makalelerde en az renklenen alanin
yontem boliimlerinde olusu yine agik¢a gozlenmektedir. Tek bir IMRAD bdliimiinden
olusan makalelerden sadece bir tanesi bulgular béliimiinden olustugu icin ilgili alan az
renklenmistir. Giris boliimiinden olusan 19 makale derlemde sayisal olarak iistiinliik
gostermiyor olsa da, ilgili makalelerin tiim climleleri giris boliimiinden geldigi i¢in bu

alan1 koyu renklendirecek ciimle yogunlugu gozlenmektedir.
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Tam metinlerin toplam IMRAD sayilan
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Sekil 22. Tam metin igeriklerinin IMRAD’a gore siniflandirilmasi

Sekil 22 tam metin ctimlelerini IMRAD’a gore gruplarken, Sekil 23’te her bir noktaya
karsilik gelen ciimleler otomatik 6zlere aittir. Sekil 23°te de, benzer bakis agisiyla, her bir
cimlenin tam metnin “giris”, “yontem”, “bulgular” ile “tartisma ve Sonuglar”
boliimlerinden hangisine ait oldugunu y ekseni belirlemektedir. Grafigin sag dis
kenarindaki etiketler ilgili cliimlenin ait oldugu tam metnin IMRAD diizenini
smiflandirmaktadir. Bu desen yine Tablo 5’te verilen, tam metinde goriillen IMRAD

diizenleridir. Siitunlarin iistlerindeki 1, 2, 3 ve 4’ten olusan etiketler, ilgili ciimlenin yer
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aldig1 6ziin kag¢ IMRAD bdliimiinden ciimle se¢imi ile olustugunu gostermektedir. X
ekseni ise OYO ve OKO’leri gruplandirmaktadir. Kirmiz1 kutular OKO, mavi kutular
0OYO’leri temsil etmektedir. Bu dogrultuda, Sekil 23’te sistem ¢iktis1 6zlerin IMRAD
diizenlerinin yani sira, ait olduklari tam metinlerin IMRAD diizenlerine gore ciimlelerinin

dokiiman igindeki dagilimi gosterilmektedir.

Sekil 23’te OYO’lerin grafikte belirledigi her alan Sekil 22 ile benzerdir. Bunun anlami
OYO ciimlelerinin ilgili makalelerin yapisal diizenindeki dagilimlarinin tam metnin
yapisal diizenlerinin dagilimlari ile uyumlu olmasidir. Ornegin, tam metni iki IMRAD
boliimiinden olusan makalelerin OY’leri de aym1 bdliimlerden benzer yogunlukta ciimle
icerigine sahip olabilmislerdir. Tam metinlerden ciimle secerken yapisal boliimleri
gbzetmenin bdyle bir sonu¢ dogurmasi olagandir. Bu sonug otomatik 6z elde ederken tam
metinlerin yapisal oOzelliklerinin géz Online alinmadigt durumdaki dagilim ile
karsilastirmali olarak incelendiginde anlam kazanmaktadir. Grafikteki kirmizi kutulardan
goriilebilecegi gibi yapisal boliimleri hesaplamalara katmayan OKO’ler igin ciimlelerinin
tam metinlerden getirdikleri IMRAD boliimii sayilari, ilgili tam metinlerinin IMRAD
diizenindeki yapisal boliim sayilarindan tamamen bagimsiz sekillenmistir. Ornegin
OKO’ler i¢in 1 numaral siitun incelendiginde; tek bir IMRAD béliimiinden olusan
OKO’lere ait ciimlelerin aslinda 4 (“G, Y, B, T ve S”), 3 (“G, Y, B”, “G, B, T ve S”), 2
(“G, TveS”)ve 1 (“B” ve “G”) IMRAD boliimiinden olusan tam metinlerden gelebildigi
goriilmektedir. Yani diizenleri parantez i¢inde verilen, 1, 2, 3 ve 4 IMRAD’a sahip tam
metinler i¢in elde edilen otomatik klasik 6zlerde ciimlelerin tek bir IMRAD bdliimiinden
geldigi ¢iktt gruplart mevcuttur. Ele alinan 6rnekte bu tek IMRAD béliimiiniin de hemen
hemen her zaman giris boliimii olarak gergeklestigi goriilmektedir. Grafikte her bir satir
saga dogru ilerleyerek inceledigimizde ilgili satirin en sagindaki IMRAD diizenindeki
tam metinler icin elde edilen ciktilarin igerikleri gdzlemlenebilmektedir. Ornegin, dort
IMRAD’dan olusan tam metin diizenine ait olan ciimleleri gruplayan en alt satirda bu kez
“G, Y, B, T ve S” diizenine sahip tam metinlerden elde edilen OKO’lerin 1, 2, 3 ve 4
IMRAD bdéliimiinden olusan ¢iktilar olabildigi anlasilmaktadir. Burada tic IMRAD
toplamina sahip ¢iktilarin “G, Y, B, T ve S” yani dort IMRAD’a sahip tam metinler ile
kesistigi alanda dort kirmizi kutunun belirmis olmasi kafa karistirabilir. Buradaki dort

kirmiz1 kutu bu bdlgedeki OKO’lerin tiim IMRAD béliimlerinin iglii birliktelikleri ile
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olusabildigini gostermektedir. Bu alanda en soluk renkli alanin y ekseninde “tartisma ve

sonuclar”a karsilik gelen kutu olmasindan, bu birliktelikler i¢inde en az rastlanan IMRAD

boliimiiniin “tartisma ve sonuglar” oldugu anlasilmaktadir.

OKO, OYO toplam IMRAD sayilar
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Sekil 23. OKO (kirmizi), OYO (mavi) IMRAD diizenlerinin, tam metin
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Satirlar ve siitunlar benzer sekilde incelenmeye devam edildiginde OKO’ler igin tek

IMRAD béliimiinden olusan makaleler disinda tam metinin yapisal igerigi ile tam olarak

iist iste gelen bir dagilimin gerceklesmedigi goriilmektedir.



85

Bu bakis acisiyla tam metin, OYO ve OKO’lerin toplam IMRAD béliim sayisinin, tam
metin IMRAD diizenine dagilimini veren Sekil 24 ile Sekil 25-a ve Sekil 25-b
karsilastirilldiginda  yigilim grafiklerindeki durumun sayisal agilimlart da ortaya
cikmaktadir. Sekil 24’te tam metinlerde rastlanan IMRAD diizenlerine ait ciimlelerin
derlemde temsil ettikleri yiizdeler iizerinden agirliklar1 gériilmektedir. OYO ciimlelerinin
sahip olduklart IMRAD bolimii sayisinin, ait olduklari tam metinlerin IMRAD
diizenlerine gore dagilimlarini Sekil 25-a’da; aym gosterimin OKO karsiligin ise Sekil
25-b’de incelemek miimkiindiir. Buna gore, 6rnegin 25-a’da “G, Y, B, T ve S” diizenine
sahip makaleler icin elde edilen yapisal c¢iktilarin tamami 4 IMRAD bdliimiinden
ciimlelere sahip 6zlerdir ve bu ciimlelerin tiim derleme ait OYO ciimleleri igindeki
agiriklart %43’tiir. Bu oran tam metinleri “G, Y, B, T ve S” yani 4 IMRAD’a sahip makale
ciimlelerinin tiim derlem ciimlelerine orani ile (%43,5) hemen hemen aymidir. OYO
climleleri i¢in tam metinlerin tiim IMRAD desenlerine renklerine gore dagilimlart ilgili
IMRAD diizenindeki IMRAD sayisi ile aynidir. Bu dagilimlar Sekil 24 ve Sekil 25-a’da

oransal olarak da birbirlerine ¢ok benzerdir.
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Sekil 24. Derlem climlelerinin IMRAD sayis1 ve diizenine gore agirliklari
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OKO ciimlelerinin yapisal dagilimlarini veren Sekil 25-b gériiniim olarak, ilk bakista
Sekil 24 ve 25-a’dan ayrismaktadir. OKO’ler igin yine 4 IMRAD béliimiinden olusan (G,
Y, B, T ve S) diizenindeki makalelerden elde edilen ¢ikt1 ciimlelerinin yer aldigi en {ist
satir1  inceleyecek  olursak, bu alanda OKO  ciimlelerinin  toplam
(%1,3+%17,5+%12,6+%10,2) %41,6’s1 yer almistir. Bu dilimde temsil edilen
OKO’lerin, ciimleleri 4 IMRAD béliimiinden segilebilen 6rnekleri tim OKO
ciimlelerinin ancak %]1,3’ii kadardir. 3 IMRAD béliimiinden ciimle segebilen OKO’ler
tim OKO ciimlelerinin %17,5’ine, 2 IMRAD’llar, %12.,6 ve tek IMRAD’lilar,
%10,2’sine karsilik gelmektedir. OKO’ler igin tam metinlerin IMRAD desenlerinde yer
alan IMRAD béliim sayilar ile grafigi renklendiren OKO IMRAD béliim sayilari birlikte
incelendiginde, sadece “G” ve “B” IMRAD desenlerine sahip tam metinler ile ayni
IMRAD béliimii sayilarina sahip olabildikleri goriilmektedir. Bu durumda OKO’ler
sadece giris ve sadece bulgulardan olusan makaleler disinda tam metinlerin yapisal
diizenleri ile tam bir uyusma sergilemekten uzaktir. Bu iki makale grubu i¢in de baska

yapisal boliimden climle se¢im ihtimali zaten mevcut degildir.
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Sekil 25. OYO (a), OKO (b) ciimlelerinin derlem IMRAD desenine goére IMRAD

boliimii agirliklar

Derlemin tamaminda OYO ve OKO’lerin IMRAD béliimii sayilarina gore nasil dagildig
ise Sekil 26°da incelenebilmektedir. Buna gore, OYO’lerin beklendigi gibi, icerdikleri
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IMRAD bdliimii sayilarina gore dagilimlarinin Tablo 5’teki tam metinlerin IMRAD
boliim sayilarma gore gerceklestigi goriilmektedir. OKO’ler ise yine tam metinlerden
farkli dagilmaktadir. Bu farklilasma, 1 ve 3 IMRAD béliimiine sahip ciktilarda
OKO’lerin OYO’lerden belirgin bir sekilde iistiinliigii ile gergeklesirken, 2 ve 4 IMRAD
sayilar1 i¢in OYO’lerin iistiinliigii ile géze ¢arpmaktadir. Onceki bulgularda, 1 ve 3
IMRAD bolimii iceren tam metinler, derlemdeki yapisal diizene iliskin en problemli
durumlar olarak degerlendirilmektedir. Bu durumda, sistemin klasik ¢iktilarinin ilgili tam
metinlerinde s6z konusu olan yapisal sorunlari artirarak sahiplendigi sdylenebilir.
Ozellikle 4 IMRAD béliimiine sahip ciktilarda ise yapisal olanlarin sayisal iistiinliigii
acikca tespit edilmektedir.
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Cikt Sayis

Sekil 26. 0YO, OKO IMRAD béliimii sayilari

Yontem boliimiinde detayl sekilde anlatildigi gibi sistemde kullanilan 6zelliklerin
agirhiklart esit olarak belirlenmektedir. Bu bolimde elde edilen bulgulara gore,
OYO’lerin baska bir islem ya da insan goriisiine basvurulmadan, tam metin ciimlelerini
yapisal olmayan ¢iktilara gére daha dengeli bir agirlikla tararken makalenin tiim yapisal
bolimlerinden genis bir yelpazeden ciimle se¢imi yapabildigi gosterilmektedir. Bilimsel

iletisim baglaminda yazar 6zlerinde yasanan en biiyiik sorunlardan biri 6zlerde tam metin
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yapisal igerigin eksik kalabilmesidir. Bu boliimdeki bulgulardan yola ¢ikarak, tam metnin
yapisal Ozelliklerini géz Oniine almayan otomatik sistemlerde de eksik yapisal igerik

sorununun gozlenmeye devam edebilecegi sOylenebilir.

Tam metin ve otomatik 6zlerden elde edilen bulgulara gore ¢ikarima dayali otomatik
Ozetleme yontemleri kullanilarak elde edilen yapisal Ozlerin tam metni tarama
basarimlarinin otomatik klasik 6zlerin tam metni tarama basarimlarina gore belirgin bir

sekilde iistiin oldugu degerlendirilmektedir.

4.4.2. Otomatik Yapisal Ozlerin Okunurluguna Dair Bulgular

OYO ve OKO’lerin AOD’lerinin okunurluk dlgegine gére gruplandirilmasindan
olusturulan grafikler Sekil 27 (a) ve (b)’deki gibidir. Buna gére OYO ve OKO’lerin
okunurluklarinin birbirine benzer sekilde “Cok Zor” ve “Zor” degerinde yigildigi
goriilmektedir. OKO’lerin hem negatif okunurluklu hem de orta zorlukta okunurluklu
temsilci sayis1 OYO’lerden biraz daha fazladir. Sistemin her iki ¢iktisinin da ¢ok zor ve
negatif okunurluk degerlerine sahip temsilci sayilarmin Sekil 19°daki klasik ozlerin
benzer degerlere sahip temsilci sayilarina gore belirgin bir sekilde azaldigi tespit

edilmistir.

(a) OYO okunurluk dagilimlan (b) OKO okunurluk dagihimlar
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Sekil 27. Sistem ¢iktist OYO (a) ve OKO (b)’lerin okunurluk dagilimlari
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Derlemdeki tam metin, orijinal 6z, OYO ve OKO okunurluk degerlerinin okunurluk
katsayisina ve okunurluk degerlerine gore yigilimlarimi karsilastirmali olarak gosteren
kutu grafigi Sekil 28’de sunulmaktadir. Sekil 28, daha 6nce, Sekil 20°de ele alinan tam
metin ve orijinal 6z okunurluklarinin grafigine sistem c¢iktilarinin da eklenmesiyle
edilmistir. Sekil 28’e gore, sistem ¢iktilarinin drettigi okunurluk degerlerinin, yazar

tarafindan iretilen orijinal 6zler ile tam metin okunurluklarinin arasinda yer aldiklari

acikca goriilmektedir.
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Sekil 28. Derlem okunurluk degerleri

Kirmiz1 yatay ¢izgi (y=29) ile siyah yatay ¢izgi (y=49) arasinda belirlenen alan grafikte
okunurluk 6lcegine gore “zor” olan alan1 sinirlamaktadir. Kirmizi ¢izginin alt1 “cok zor”,
siyah ¢izginin {stli “orta zorlukta” okunurluk diizeylerine aittir. Yazar tarafindan
tiretilmis orijinal 6zlerin yi1gilimi1 grafige gore en altta (en zor okunurluk diizeyinde),
neredeyse tamamen “cok zor” olarak siniflanan boliimde yer almistir. Tam metinler ise
tamamen agirlikli olarak “zor” okunurluklu bélgede yigilmistir. Sistem c¢iktilarinin
okunurluklarinin tamamma yakini &zellikle OYO’ler igin “zor” okunurluklu alanda
olmak tizere “zor” ve “cok zor” okunurluklu alanlarda yigilim gosterirken; ortalama

okunurluk degerleri de “zor” okunurluklu alanda yer almistir. OYO’lerin OKO’lere gore
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daha fazla temsilcisi “zor” okunurluklu bdlgededir ve OYO okunurluk ortalamalari

OKO’lerden daha yiiksek AOD degerindedir.

Tam metin, orijinal 6z, OYO ve OKO okunurluklarinin kendi iglerinde nasil dagildig
Sekil 29 (a), (b), (c) ve (d)’de gosterilmektedir. Sekil 28’deki ile benzer sekilde, kirmizi
dikey ¢izgi (x=29) ile siyah dikey ¢izgi (x=49) arasinda belirlenen alan grafikte okunurluk
Olgegine gore “zor” olan alana isaret etmektedir. Buna gore, gelistirilen sistemin
ciktilarinin Sekil 29 (c) ve 29 (d)’de verilen okunurluk degerlerinin okunurluk 6l¢egine
gore dagiliminin Sekil 29 (a)’da goriilen tam metinlerin dagilimma benzer desende
oldugu anlagilmistir. Sekil 29 (b)’de verilen yazar tarafindan iiretilen orijinal 6zlerin ise
bu lic metin grubuna gore belirgin sekilde zor okunurluklu bir goriiniim sergiledigi ve

farkli bir desende dagildig1 agikca goriilmektedir.
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Sekil 29. Tam metin (a), orijinal 6z (b), OYO (c) ve OKO (d) okunurluk dagilimlart
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Bu boliimde elde edilen bulgulara gore, ¢ikarima dayali otomatik 6zetleme yaklagimlari
ile tam metinden temsilci ciimle secildiginde yazar tarafindan uygun goriilen 6z
climlelerine gore daha kolay okunurluklu ciimle se¢imi yapilabildigi ortaya konulmustur.
Gelistirilen sistemde climle se¢im yaklasimi belirlerken segilen 6zellikler igin tek olgiit
olarak daha dnce Tiirk¢e derlem iizerinde denenmis ve basarili bunlunmus 6zellik seti
olmasi goz Oniine alimmustir. Ancak, kullanilan climle segme fonksiyonunda yer alan,
ciimledeki isim soylu kelime sayisina bagli gerceklesen hesaplama, dogal olarak
climledeki kelime sayisini artirmaktadir. Ciktilarin daha iyi okunurluklu olabilmesi i¢in
uygun Ozellik gruplart ve bu oOzellikler i¢in uygun katsayilar segmek miimkiindiir.
Gelistirilen sistemin sonuglarina gére (uzun ciimle elde etmeye neden olabilecek bir
bilesene sahip) standart bir 6zellik seti agirliksiz uygulandiginda dahi yazar tarafindan
iiretilen orijinal 6zlere gére daha iyi okunurluk degerlerine sahip ciktilar elde edilebildigi
anlagilmistir. Diger tiim degiskenler ayn1 oldugu halde yapisal 6zellikleri dikkate almayan
otomatik 6zleri (OKO) de orijinal 6zlere gore daha iyi okunurluga sahip olacak sekilde

elde etmek miimkiin olmustur.

4.4.3. Sistem Ciktilarimin Yazar Tarafindan Uretilen Orijinal Oz Uzerinden

ROUGE Degerlendirmesi

Bu béliimde, ¢alisma kapsaminda gelistirilen otomatik 6zetleme sisteminin yapisal ve
Klasik ¢iktilarinin bagarimlar1 degerlendirilmektedir. Bu degerlendirme kapsaminda,
OYO ve OKO’lerin orijinal dzlere gore basarimlarinin karsilastirilmasimin yan sira,
otomatik yontemlerle 6z elde etmede tam metnin yapisal 6zelliklerinin etkisi de derlem

tizerinde test edilmistir.

Degerlendirme i¢in dncelikle, sistemin iirettigi yapisal ve klasik 6zlerin yazar tarafindan
tiretilen orijinal 6zler ile n-gram ¢akigmalar1 yontem boliimiinde detaylariyla yer verilen
ROUGE o6l¢iimlerine gore hesaplanmistir. Sekil 30, derlemdeki tiim makaleler i¢in sistem
ciktilar1 ve yazar Ozlerinin ¢akisma oranlari ROUGE-1, ROUGE-2, ROUGE-L ve
ROUGE-SU4 6l¢limlerine gore anma, duyarlik ve f-6l¢iim degerlerinin y18ilim grafikleri
ile verilmistir. Sistem ¢iktis1 bir 6z ile yazar 6zl arasindaki karsilastirmadan elde edilen

bir ROUGE anma degerinin 6rnegin 0,35 ¢ikmasi sistem ¢iktis1 climlelerinin ylizde 35
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oraninda yazar 0zii ile Ortiistiiglini gosterir. Siiphesiz bu olduke¢a diisiik bir benzerlik
orani olarak yorumlanabilir. Ancak akademik makaleler i¢in otomatik 6z ile yazar 6zii
karsilastirmasi yapildigi bir senaryoda yazar 6ziliniin tam metindeki climlelerden farkli
sekillerde yazilabilecegi agiktir. Bu fark anlam ve igerikten kaynaklanabilecegi gibi es
anlamli sozciik ve kavramlar sebebiyle de gerceklesebilir. Es anlamlilik kavramini da
sistemde degerlendirebilmek i¢in ilgili dilde hazirlanmis genis s6zliiklere ihtiya¢ vardir.
Bu sebeple, 6zellikle es anlamlilik kavramini goz Oniine almadan, sadece akademik
metinler i¢in degil, herhangi bir 6zetleme sistemi gelistirirken ¢iktilarin sadece ROUGE
puanlarina bakarak ne kadar basarili oldugunu sdylemek miimkiin degildir (Ganesan.
2018a, s. 1). Ayrica, yapilmis caligmalara gore, yazar Ozlerinin tam metni yansitma
oranlart diisiik ¢ikmakta, tam metnin tiim yapisal bolimlerinden bilgi icermedigi de
goriilmektedir (Atanassova vd,, 2016; Jamar vd., 2014, s.21; Sauperl vd., 2008, s. 1430).
Ancak, ROUGE puanlar gelistirilen otomatik 6zetleme sistemlerinde denenen farkli
yaklagimlarin sistem ¢iktilarina katkist olup olmadigini degerlendirmek i¢in uygundur ve
yaygin olarak bu amagla kullanilmaktadir (Ganesan. 2018a, s. 1). Tez caligmasi
kapsaminda da ROUGE puanlar1 yapisal olan ve olmayan ¢iktilarin basarimlar: ve tam
metnin yapisal boliim sayisinin ¢ikti basarimina etkisi hakkinda fikir sahibi olmak i¢in

kullanilmistir.

Sekil 30 (a), (b) ve (c) gelistirilen sistem ¢iktilart olan OYO ve OKO’lerin ROUGE-1,
ROUGE-2, ROUGE-L, ROUGE-SU4 él¢iimlerine gore anma, duyarlik ve f-puanlarimin
tiim derlemdeki yigilimlarini gdstermektedir. Her {i¢ puan tiiriinde de OYO, OKO ¢ikt1
gruplarmin dagilimlar1 benzer Ozellik gostermektedir. Mavi kutularla gdosterilen
OYO’lerin daha yiiksek skorlar elde edebildigi grafiklerden anlasilmaktadir. En yiiksek
puanlar ROUGE-1, ROUGE-2 ve ROUGE-SU4’e gore elde edilirken, en diisiik puanlar
belirgin bir sekilde ROUGE-L’e aittir. Yapisal 6zlerin klasiklere gore basarimlarmin en
diisiik fark degerleri de ROUGE-L’e gére elde edilmistir. OYO ve OKO’lerin yazar zleri
ile n-gram g¢akigmalarinin en yiiksek degerleri her seferinde ROUGE-1’e gore elde
edilmistir. Cok kisa Ozetler icin ROUGE-1’in tek basmna yeterli olabilecegi tavsiye
edilmektedir (Ganesan, 2018b).
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Sekil 30 (a)’da verilen her bir ROUGE 6l¢iimiiniin anma puanlari, Sekil 30 (b)’deki
duyarlik puanlarindan belirgin sekilde yliksek hesaplanmistir. Duyarlik puanlarinin diigiik

olmas1 Sekil 30 (c)’de goriilen f-6l¢tim degerlerine de yansimistir.

Duyarlik puani sistem tarafindan iiretilen Ozetin giiriiltiisiinden etkilenmektedir.
Akademik makaleleri ele alan sistemlerin degerlendirme asamasinda tam metinden
secilen ciimlelerle olusmus bir ideal 6zet degil, yazar tarafindan iiretilmis orijinal makale
Ozleri kullanilmasi yaygin bir yaklasimdir. Bu yaklagimin sebeplerine 3.6. Otomatik
6zlerin degerlendirilmesi boliimiinde deginilmistir. Ancak, literatiir incelemesinde ele
alindig1 gibi, yapilan ¢aligmalara gore, yazar tarafindan kaleme alinan 6z ciimlelerinin
sadece %25’inin tam metin climlelerine %60 {izerinde bir oranla benzerlik gosterdigi
bilinmektedir (Atanassova vd., 2016, s. 642). Bu durumun, gelistirilen sistem ¢iktilarina

giiriiltii ekleyecegi agiktir.
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Sekil 30. IMRAD’a gore ROUGE-1, ROUGE-2, ROUGE-L ve ROUGE-SU4

6l¢timlerinin anma (a), duyarlik (b) ve f-6l¢iim (c) degerleri
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Ciktilarin duyarlik puanlarini diisiirebilecek bir diger 6nemli durum da yazar 6zlerinin
250 kelime smiria ¢ogunlukla uzak olmasidir. Sekil 31°de agikga goriildiigi gibi orijinal
Ozlerin kelime sayilar1 oldukga heterojen bir dagilim sergileyerek, genis bir aralikta
degisim gosterebilmektedir (¢ogunlukla 70 ile 145 arasinda). Sistem 6zlerinin uzunluklari
ise ¢ok daha homojen bir sekilde, 210 ile 245 arasinda yigilmistir. Bu uzunluk farkinin
ROUGE degerlendirmesinde anma puanlarinin  duyarlik puanlarindan  yiiksek

hesaplanmasina sebep olabilecegi akilda tutulmalidir.

240-
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Sekil 31. Orijinal 6z, OYO, OKO kelime sayilari

Yazar 6zlerinin gorece kisa olmasi sebebiyle icerik olarak da kisitli olabilecekleri ve bu
yiizden sistem c¢iktilar ile yliksek cakisma puanlari elde edilemeyecegi de goz Oniine
alinmalidir. Bu tiir bir kisitliligin, duyarligin yan1 sira anma puanlarina da etki edecek bir
diger onemli faktdr oldugu disiinilmektedir. ROUGE-L 6l¢iimlerindeki belirgin
diisiikliik de baglamda agiklanabilir. ROUGE-L, climle seviyesi yap1 benzerligini dogal

olarak hesaba katan bir 6l¢iimdiir ve karsilastirdig1 metinler arasinda, meydana gelen en
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uzun n-gram birlikteligi dizisini tanimlamaktadir. Bu dogrultuda, yukarida ele alinan
orijinal 6zler ile sistem ¢iktilar1 arasindaki benzerligi etkileyecek tiim unsurlarin ciimleler

arasindaki n-gram birliktelik dizilerinin boyutlarini da diisiirecegi diisiiniilebilir.

Sekil 31°e gore, OYO ve OKO uzunluklar1 arasinda da fark gézlenmektedir. Aradaki fark
nispeten kiiciik de olsa yapisal ¢iktilarin uzunluklarinin klasik ¢iktilardan diisiik oldugu
anlasilmistir.  Ancak OYO ve OKO sistem ¢iktilarmin  anma puanlarini
karsilastirdigimizda her iki grubun duyarlik puanlari arasindaki fark anma puanlar
arasindaki farktan nispeten biiyilkk de olsa otomatik yapisal Ozlerin {istlinliigii

degismemistir.

Bu tez ¢aligmasinin amaci otomatik bir 6z hazirlama sisteminde tam metinlerin yapisal
iceriginin sistem c¢iktilara etkisini arastirmaktir. Bu ¢ercevede, ROUGE puanlan ile
degerlendirilecek unsur, kullanilan yontemlerin performans derecesi degil, yaygin bilinen
yontemlerle birlikte tam metinlerin yapisal 6zelliklerini ele almanin ¢iktilarin kalitesine
katkisidir. Elde edilen puanlarin, gelistirilen sistemin yapisal ve klasik ¢iktilarin
birbirlerine istiinlikklerini ayirt etmede kullanilmaya uygun oldugu degerlendirilmistir.
ROUGE-1, ROUGE-2, ROUGE-L ve ROUGE-SU4 6l¢iimlerinin anma, duyarlik ve f-
olgiim degerlerinin hepsinde OYO’lerin OKO’lerden daha yiiksek sonuglar elde ettigi
Sekil 30 (a), (b) ve (c)’de gosterilmistir.

Cikt1 basarimlarina tam metinlerin yapisal diizene uygun bdliim sayilarinin etkisi Tablo
7’de daha iyi anlasilmaktadir. Tablo 7 derlemde, IMRAD bdoliim sayilarina gore
gruplandirilmis makalelerin her bir ROUGE 6l¢limiine gore ortalama f-6l¢iim degerlerini
vermektedir. Tabloda IMRAD sayis1 olarak “Tiumii” ile ifade edilen satir, derlemin
tamaminin IMRAD’a gore gruplandirma yapilmadan hesaplanan 6l¢iim degerleridir.
Buna gore tiim f-6l¢lim puanlart i¢inde her zaman en yiiksek degere sahip olan ¢ikt1
grubunun dért IMRAD béliimiine sahip makale grubundan elde edilen OYO’ler oldugu

gorilmektedir.
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Tablo 7. OYO ve OKO’lerin IMRAD’a gére ROUGE 6l¢iimlerinin ortalama f-l¢iim

degerleri

Tam Metin ROUGE oYO OKO
IMRAD Sayisi Olciimii ort. f-dlciim ort. f-6l¢iim
4 ROUGE-1 0,38540 0,34480
3 ROUGE-1 0,32330 0,31640
2 ROUGE-1 0,31421 0,29663
1 ROUGE-1 0,22790 0,22790
Timii ROUGE-1 0,34250 0,31659
4 ROUGE-2 0,13619 0,11080
3 ROUGE-2 0,10776 0,10244
2 ROUGE-2 0,10083 0,09198
1 ROUGE-2 0,06265 0,06265
Timii ROUGE-2 0,11493 0,09967
4 ROUGE-L 0,06687 0,06021
3 ROUGE-L 0,05719 0,06300
2 ROUGE-L 0,05471 0,05016
1 ROUGE-L 0,05639 0,05639
Tiimii ROUGE-L 0,06014 0,05561
4 ROUGE-SU4 0,17809 0,15076
3 ROUGE-SU4 0,14524 0,13947
2 ROUGE-SU4 0,13795 0,12808
1 ROUGE-SU4 0,10350 0,10350
Tiimii ROUGE-SU4 0,15392 0,13733

Sekil 32 (a), (b) ve (c), Tablo 7°de ortalamalar1 verilen IMRAD béliim sayilarina gére
gruplanmis f-6l¢cim puanlarinin kutu grafiklerinden olusmaktadir. Buna gore mavi ve
kirmiz1 kutular, x eksenine gore, 1, 2, 3, 4 IMRAD béliimiinden olusan makaleler i¢in
OYO ve OKO cikt1 basarimlarini temsil etmektedir. Sekil 32 (a), (b)ve (c)’ye gore, tam
metinlerdeki IMRAD boliimii sayisindaki artisa paralel olarak ¢iktilarin ROUGE-1,
ROUGE-2 ve ROUGE-SU4 dl¢timlerinin f-6l¢iim degerlerinin de arttig1 goriilmektedir.
ROUGE-L o6l¢timiine gore de en yiiksek bagsarim dort IMRAD béliimiinden olusan sistem
ciktilarina ait olsa da %10’un altinda ¢akisma oranlar elde edildigi i¢in bu Sl¢limiin

IMRAD sayilaria gore degisimi grafik esliginde incelenmeye gerek duyulmamastir.

Tablo 7 ve Sekil 32°de gdze ¢arpan ilging bir bulgu, sistemin tiim ¢iktilarinda; yani hem

yapisal hem de yapisal olmayan otomatik 6zler i¢in tam metinlerdeki IMRAD boliim
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sayisindaki artigsa paralel olarak basarimlarda da artis gézlenmesidir. Tam metinlerdeki
yapisal boliim sayist OKO elde etmede bir fark yaratmadig1 igin tam metinlerin yapisal
diizeni iyilestik¢e insan tarafindan olusturulan orijinal 6z ile ¢ikarima dayal1 otomatik bir
sistem tarafindan olusturulan 6ziin benzerliginin arttigi soylenebilir. Ayrica tim
grafiklerde ve Tablo 7’de, iki ve dort IMRAD’a sahip tam metinlerden elde edilen ¢ikti
gruplarinda OY’lerin OKO’lere iistiinliigiiniin benzer oranda ve daha belirgin sekilde
artigr gorilmektedir. Bu durum, iki IMRAD’a sahip makalelerin, dort IMRAD
boliimiinden olusan makaleler ile yapisal igerik bakimindan benzer zenginlikte olmasi ile
yorumlanabilir. Ancak, bir ve ii¢c IMRAD bélimiinden olusan makaleler sayica
azinliktadir; elde edilen bulgular iki IMRAD bdliimiine sahip makalelerin bir ve {i¢
IMRAD bdliimiinden olusan makalelerden daha kabul edilebilir bir yapisal diizende
oldugunu diisiindlirse de kesin sonuca varabilmek icin makalelerin yapisal diizenleri

Ozelinde ileri aragtirmalara ihtiyag¢ vardir.

Sekil 32 (a), (b) ve (c)’de yer alan grafikler ¢ikt1 gruplarina gore karsilastirmali olarak
incelendiginde, OYO’lerde IMRAD sayisina gére artan basarimm OKO’lerden daha fazla
oldugu acik¢a goriilmektedir. Dort IMRAD boliimiinden olusan makaleler i¢in ¢ikti
basarimlari, diger IMRAD boéliimii sayilarina sahip makalelere gore yine belirgin bir

sekilde yiiksektir.
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Sekil 32. IMRAD’a gére ROUGE-1 (a), ROUGE-2 (b), ROUGE-SU4 (c) 8l¢iimlerinin

f-6l¢iim degerleri

Bu boliimde elde edilen bulgulara gore ¢ikarima dayali otomatik 6zetleme sistemleri ile
akademik makaleler i¢in 6z elde ederken tam metinlerin yapisal 6zelliklerini de isleme
dahil etmenin sistem ¢iktilarin basarimlarini artirdig1 agikca gosterilmistir. Klasik (OKO)
ve yapisal (OYO) sistem ¢iktilarinin basarimlari incelenirken tespit edilen dikkat cekici
bulgu ise tam metinlerde kullanilan yapisal boliim sayisindaki artigin (yapisal ¢iktilar igin

daha fazla olmak tizere) her iki ¢ikt1 grubu i¢in de basarimlari arttirmasi olmustur.
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5. BOLUM: SONUC VE ONERILER

Internet ve bilgi teknolojilerinin yaygin kullanimi ile birlikte basili bilgi miktarinin artigi
gecmis donemlere gore abartili bir hal almistir. Bu durum bireylerin okumaya ayirdiklar
stire i¢inde daha fazla bilgi edinme gereksinimini de beraberinde getirmektedir. Bilimsel
yayin hacmindeki artis karsisinda kullanicilarin ilgi alanlarina giren tiim makalelerin tam
metinlerini okumaya yetisememeleri sorunu da ge¢cmise gore farkli bir boyuttadir.
Bilimsel makalelerin elektronik siiriimleri bilgiye erisimde biiyiik kolayliklar getirirken,
cevrimici ortamin ve dijital ekranlarin dogasi geregi makalelerin okunurluklari
zorlagabilmektedir. Ozler bu zorluklari asmada arastirmacilara yardimeci oldugu
diisiiniilen makale béliimleridir. Iyi yapilandirilmis bir 6z, arastirmacinin tam metnin
tamamini incelemesi gerekmeden igerige dair bilgi sahibi olmasini saglayan; kisa, 6zlii
ve acik bir dille yazilmis makale boliimiidiir. Ancak uygulamada, makalelerin yapisal
boliimlerinden bilgi aktarmada eksiklikleri ve zor okunurluklu ornekleri siklikla goze
carpmaktadir. Bu sorunlar1 asmada yazarlara ve okurlara yardimci olmasi igin yapisal 6z
formati ortaya ¢ikmistir. Kullanima gectigi alanlarda hizla kabul goren bu formatlarda
yazar belirli bir yapisal diizen sablonunu doldurdugu i¢in igerigi tam yansitirken, okur alt
bagliklara boliinmiis bir metin okudugundan dolayr daha kolay ve hizli tarama
yapabilmektedir. Ancak 6zellikle sosyal bilimler alaninda en ¢ok kullanilan format olan
klasik 6zler tek bir blok paragrafta makalenin tiim énemli kisimlarini, miimkiin olan en
kisa haliyle yansitmalidir. Bunun da hem yazar hem okur hem de hakemleri yoran bir

format oldugu degerlendirilmektedir.

Bu calisma ile teknolojinin insanin bilgi ile etkilesimini devamli doniistiirdiigii glinlimiiz
kosullarinda, bilimsel iletisime 6zlerde yasanan bu sorunlar baglaminda katki yapmanin
yollart irdelenmektedir. Kullanilan derlem kiitiiphanecilik ve bilgibilim alaninda yer alan
Bilgi Diinyast ve Tiirk Kiitiiphaneciligi dergilerinde yayimlanmig 421 makaleden
olusmaktadir. Calisma kapsaminda gelistirilen ¢ikarima dayali otomatik yapisal 6z
hazirlama sistemi ile makalelerin tam metinlerinin tiim yapisal bdliimlerinden temsilci
climleler secerek otomatik yapisal 6z c¢iktilar1 elde edilmistir. Ciimle se¢mede, Tiirkce
metinler lizerinde Ustilinliikleri daha dnce denenip, gosterilmis climle konumu, climle

merkeziligi ve isim soylu kelimeleri icerme 6zellikleri esit agirlikli olarak kullanilmistir.
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Yapisal 6zelliklerin otomatik 6zetleme siirecine etkisini degerlendirmek i¢in tam metnin
yapisal boliimlerini géz Oniine almadan climle se¢imi yapilarak klasik ¢iktilar da
tretilmistir. Otomatik degerlendirme siirecinin ideal Ozleri olarak ise yazar Ozleri
kullanilmistir. Arastirma kapsaminda ele alinan kiitiiphanecilik ve bilgibilim derleminin
yapisal Ozellikleri incelenirken giris, yontem, bulgular, tartisma ve sonuglar seklinde
genel kabul gérmiis IMRAD bagliklarina gore degerlendirme yapilmistir. Calismanin
amac1 makalelerin yapisal igerigine gore climle se¢imi yapan bir sistem gelistirmek ve
ciktilarin1 degerlendirmek olarak belirlenmistir. Bu dogrultuda, bir makalenin yapisal
diizenine karar vermede yazar basliklari degil tam metin igerigin niteligi dikkate
almmistir. Derlemin IMRAD’a uyumunu anlamak i¢in makale tam metin paragraflari
uzman isaret¢i gorlislerine goére iceriklerinin yapisal nitelikleriyle isaretlenmistir.
Isaretleme sonrasi yapilan analize gére, derlem genelinde 6zellikle yontem boliimiiniin
eksikligi tespit edilmistir. Hacmen baskin olarak tespit edilen yapisal bolim ise giris
olarak one ¢ikmaktadir. Giris boliimii olmadigina karar verilen, sadece bulgulardan
olusan tek bir makale derlemin %2’sini temsil etmektedir. Yontem, bulgular ve tartisma
ve sonug boliimlerinden birinin her zaman eksik kaldigi, tic IMRAD béliimiinden olusan
makalelerin derleme orani %6,8 olarak saptanmistir. Sadece giris boliimiinden olusan
makaleler ise derlemin %4,5’ine karsilik gelmektedir. Derlemin %13,3’iine karsilik gelen
bu makale grubunda yapisal diizen kullaniminin belirgin bir sekilde sorunlu oldugu

degerlendirilmistir.

Derlemin baskin cogunlugu iki ve dort IMRAD boliimiine sahip makalelerden
olugsmaktadir. Dért IMRAD bdliimiiniin tamaminin yer aldigi, yapisal diizene tam uygun
yazilmig makaleler derlemin %42,5’ini olusturmaktadir. Giris ile tartisma ve sonuglar
bolimlerinden olusan iki IMRAD bdlimiine sahip makaleler ise %46,3 oraninda
derlemde temsil edilmektedir.

Yo6ntem boliimiiniin eksik kullanimi derlem baglaminda en sik rastlanan problem olarak
gbze carpmaktadir. Eksikliklere ragmen, sonug olarak, derlemde yer alan makalelerin
mevcut yapisal diizen kullanim oranlarinin gelistirilen sistem i¢in yeterli diizeyde oldugu

degerlendirilmistir.
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Tiirkge kiitliphanecilik ve bilgibilim alaninda, yazilan makaleler igin, tespit edilen
sorunlara ragmen, Onemli Olgiide yapisal diizene uygun igerige sahip olduklari
soylenebilir. Makalelerin baskin ¢ogunlugu giris, yontem, bulgular ile tartisma ve
sonuglar boliimlerinin tamamim1 ya da giris ile tartisma ve sonuglar boliimlerini
icermektedirler. Sadece giris ile tartisma ve sonuglar boliimlerini igeren bilimsel
makaleler i¢in, sosyal bilimler alaninda her zaman yontem ve bulgular blimlerinin yer
almak zorunda olmadigina dair goriisler mevcuttur. Ancak her bilimsel makalenin
mutlaka bir yonteminin ve yonteme bagli boliimlerinin olmasi gerektigi goriisii de
literatlirde yer bulmaktadir. Giris ile tartigma ve sonug¢ boliimlerinden olusan makalelerin
derlemde baskin kullanilan yapisal diizenlerden biri olmasi sebebiyle bu tiir bir yapisal
formatin hatali ya da bir ama¢ dogrultusunda kullanimina ileri arastirmalar ile karar

verilebilir.

Genel anlamda okuyucu ile metin iligkisine etki eden pek ¢ok unsur vardir. Bu unsurlar
bazen okuru metne ¢ekerken bazen de okumay1 zorlastirarak okuru, okuma eyleminden
uzaklastirmaktadir. Okurun hazir bulunuslugu, konuya ilgisi, metnin yazildigir dile
hakimiyeti, yasi, okuma eylemi gerceklestirilirken bulunulan ortamin 151k diizeni vb. gibi
pek cok degisken bu baglamda sayilabilir. Okunurluga etki eden unsurlar1 arastirirken
tim bu degiskenleri g6z Oniine almak her zaman miimkiin degildir. Bu sebeple yaygin
kullanimda olan sayisal okunurluk degerlerine gore belirlenen okunurluk diizeyleri yazili
iletisimde bir metnin okura uygunlugu ile ilgili dikkate alinan 6nemli faktorlerden biridir.
Bu okunurluk degerlerinin en yaygin kullanilanlari metinlerde ciimlelerin kelime,
kelimelerin hece uzunluguna bagli degisen bir kiyaslama yapar. Tiirkce kiitiiphanecilik
ve bilgibilim alaninda yayimlanan makalelerin tam metinlerinin okunurluk diizeyleri
hesaplandiginda, derlemin biiylik dl¢lide, okunurluk dlgegine gore “zor” okunurluklu
olarak siniflandigr goriilmiistlir. Yazar tarafindan tretilmis orijinal makale ozlerinin
okunurluk degeri ise bundan bir diisiik okunurluk derecesi olan “¢ok zor” diizeyinde

yigilmstir.

Bilimsel makalelerin &zleri, okura, ilgili tam metinlerin tamamini incelemeden
calismanin igerigi hakkinda kisa, 6zlii ve kolay anlagilir bir 6n bilgi saglamak amaciyla

tiretilen metinlerdir. Okurlarin, bu 6n bilgi ile tam metnin arastirma konulariyla bagini
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kurarak ilgili makaleyi okuyup okumamaya karar vermeleri kurgulanmistir. Ozlerde
kullanilan dilin tam metinlerden daha sade ve anlagilir olmasinin gerekliligi agikca
biliniyor olmasina ragmen, derlem baglaminda, yazarlarin 6z yaziminda, tam metinlerde
kullandiklar1 yazim dillerinden bagimsiz olarak zor okunurluklu yazmay tercih ettikleri
goriilmiistiir. Bu bulgu literatiir ile de uyumludur. Tiirkge bilgibilim ve kiitiiphanecilik
alaninda yazan aragtirmacilarin 6z yazimi 6zelinde okunurluk 6l¢egine gore “cok zor”

okunurluklu bir dil kullanma aliskanligina sahip olduklar1 anlasilmaktadir.

Gelistirilen sistem ¢iktilarinin okunurluk degerleri incelendiginde, hem otomatik yapisal
hem de otomatik klasik 6zlerin okunurluk degerlerinin ortalamalarinin birbirine yakin ve
yazar tarafindan tretilmis orijinal 6zlerden belirgin bir sekilde daha kolay okunurluklu
oldugu saptanmuistir. Orijinal 6zlerin okunurluk diizeylerinin ortalamasi “cok zor”, sistem
¢iktis1 Ozlerin ortalamasi ise tam metinlere benzer sekilde “zor” olarak Ol¢iilmiistiir. Buna
gore, orijinal yazar 6zlerinden daha kolay okunurluklu tiretilen tam metinlerden otomatik
yontemlerle ciimle se¢imi yapildiginda orijinal 6zlerden belirgin bir sekilde daha kolay

okunurluklu 6zler elde etmenin miimkiin olduguna dikkat ¢ekilmektedir.

Yapisal ozellikleri kullanarak tiretilen otomatik 6zlerin, yapisal 6zellikleri goz ard1 eden
stirimlerine gore tam metni belirgin bir sekilde daha genis bir aralikta taradigi
gorilmistiir. Otomatik yapisal 6z ctimlelerinin derlem tam metinlerindeki dagilimlarinin
IMRAD’a gore yigilimlari, makale tam metinlerinin derlem climlelerine dagilimlarinin
IMRAD’a gore yigilimlan ile benzerlik gostermektedir. Gelistirilen sistemde yapisal
ozellikleri g6z Oniine almadan elde edilen 6zlerin, biiyiik ¢ogunlukla tam metinlerin
yapisal boliimlerini eksik yansittig1 gdsterilmistir. Otomatik klasik 6zlerde yapisal diizene
iliskin sorunlu durumlarin tam metinlerdekinden daha yogun gozlendigi tespit edilmistir.
Bu dogrultuda, gelistirilen sistemde ¢ikarima dayali otomatik 6z elde ederken yapisal
boliimleri kullanmanin tam metni tarama basarimini belirgin bir sekilde artirdigi

anlasilmistir.

Yapisal ¢iktilarin metin kalitelerinin, okunurluklar1 ve tam metni tarama basarimlarina

gore yapisal olmayan ciktilara gore lstilinliikleri gosterildikten sonra, ROUGE 2.0
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degerlendirme paketi ile yapilan otomatik degerlendirmeleri ile igerik basarimlar
yorumlanmistir. Degerlendirmede sistem ¢iktilarinin, yazar tarafindan iiretilen orijinal
Ozler ile n-gram ¢akigmalart ROUGE o6l¢limlerine gore elde edilen anma, duyarlik ve f-
Olclim puanlariyla karsilagtirilmistir. Buna gore, sistem ciktilarini elde ederken yapisal
Ozellikleri hesaba katmanin basarimi artirdigi saptanmistir. Yapisal bolimlerin 6zlere
etkisini daha detayli gérmek icin, tam metinde kullanilan IMRAD bdliimii sayisina gore
cikt1 basarimlar1 da ayrica incelenmistir. Sonug olarak, otomatik yapisal 6zlerde daha
belirgin olmak {izere, tam metindeki IMRAD sayis1 arttikga, ¢iktilarin her iki grubunun
ROUGE o6l¢timlerine gore f-olciim degerlerinin belirgin bir sekilde artis gosterdigi
anlagilmaktadir. Buna gore, c¢ikarima dayali bir otomatik Ozetleme sisteminde
makalelerin yapisal 6zelliklerini hesaba katmanin basarimi artirdigi gosterilmistir. Ek 1,
Ek 2 ve Ek 3’te orijinal 6zler ile birlikte ilgili makalelerden elde edilen sistem ciktilari

ornek olarak incelenebilir.

Ozetleyecek olursak, arastirma kapsaminda gelistirilen ¢ikarima dayali otomatik
Ozetleme sisteminin ¢iktilar1 makalelerin tam metinlerinin orijinal dzlerine gore belirgin
bir sekilde daha iyi okunurlukludur. Buna ek olarak otomatik 6zetleme sisteminde
makalelerin yapisal 6zelliklerini hesaba katmanin hem c¢iktilarin tam metni tarama
basarimini, hem de ROUGE ol¢iimlerine gore orijinal 6zler ile n-gram c¢akigsmalarini
artirdig bilgisi elde edilmistir. Tam metnin yapilandirilma orani arttik¢a yapisal olanlarda
daha belirgin olmak iizere orijinal 6zlere benzerlik oranlarmin artmasi arastirmanin ilgi

cekici bulgularindan birisidir.

Calisma kapsaminda makale ciimleleri tam metinlerin IMRAD bdliimlerine gore
isaretlenmistir. Bu sayede, gelistirilen 6zetleme sistemi, tam metnin yapisal 6zelliklerinin
cikti basarimi iizerindeki etkisine gore degerlendirilebilmistir. Bu degerlendirmenin,
okunurluk, tam metni tarama aralig1 ve orijinal 6zler ile n-gram ¢akigsmasi boyutlariyla
gerceklestirilmesi bu ¢alismanin 6zgiin yoniidiir. Tam metin yapisal igeriklerinin ¢ikti
basarimlarina katkisina dair elde edilen tiim bulgular birlikte degerlendirildiginde;
bilimsel makaleler i¢in ¢ikarima dayali otomatik 6z hazirlamada, tam metinlerin yapisal
ozelliklerini g6z Oniine almanin, tiretilecek 6zlerin kalitesini artirdigi seklindeki arastirma

hipotezi dogrulanmaktadir.
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Calismadan elde edilen sonuglara gore, ¢ikarima dayali otomatik yontemler ile tam metin
icerigini yapisal boliimlerine gore iyi tarayan, orijinal yazar Ozlerinden daha iyi
okunurluklu otomatik yapisal 6zler elde etmenin miimkiin oldugu gosterilmistir. Elde
edilen bu sonug bilimsel iletisim baglaminda yasanan pek ¢ok soruna ¢6ziim olabilecek
niteliktedir. Cikarima dayali yontemlerle segilen, bu iyi okunurluklu yapisal 6z cimleleri,
ilgili yapisal boliim basliklar altinda, dijital ortamin dogasina daha uygun sunum
Ozelliklerine de sahip olacaktir. Yazarlar i¢in de tam metnin ¢ok kisa bir Ozetini, tam
metni ¢ok iyi tarayarak ve olasi tiim okurlarin ilgisini ¢cekerek hazirlamak kolay bir is
degildir. Otomatik yapisal 6z sistemlerinin c¢iktilar1 orijinal 6ze alternatif olarak
degerlendirilecegi gibi, yazarlar i¢in yardimci taslaklar olarak da kullanilabilir. Bu tiir
sistemlerin yaygin kullaniminin bilimsel iletisime farkli bir bakis acis1 getirerek,
arastirmacilarin 6zlerde kullandiklar1 zor okunurluklu dilin 6zelliklerini de degistirecegi
diistiniilmektedir. Bilim insanlar1 daha ¢ok bilgiyi daha kolay ve daha kisa siirede islemek
istemektedirler. Buna karsin artan bilgi hacmi karsisinda yasadiklart zorluklar her giin
artmaktadir. Insanin bilissel kapasitesinde biiyiik gelismeler yasanmasi bugiin igin
beklenmedigine gore bu tez ile gelistirilen otomatik yapisal 6z sistemi ile bilimsel iletisim

stirecinde hissedilen bir soruna ¢oziim getirmek miimkiindiir.

Bu calismadan elde edilen bulgular ve olusturulan veri seti kullanilarak daha {istiin
basarima sahip 6z elde etme performansi i¢in farkli deneyler gerceklestirilebilecegi
degerlendirilmektedir. Bu baglamda tez c¢alismasinin sonuclarinin ve Tiirkce
kiitiiphanecilik ve bilgibilim alaninda yayimlanmis 421 makaleden olusan, derlemden
elde edilen yapilandirilmis verinin  baska arastirmalarda kullanilabilecegi
diisiiniilmektedir. Bu ¢alismanin devaminda asagida siralanan konularda ek calismalar
yapilmasinin faydali olacagi degerlendirilmektedir:

e Derlemde dort IMRAD boliimii kullanilan makaleler ile sadece giris ile tartisma
ve sonuglar boliimleri igeren makalelerin yogunluklarinin birbirine yakin olmasi
ilgi ¢ekici bulgulardan biridir. Sadece giris ile tartisma ve sonuglar boliimlerinden
olusan makalelerin ne kadarinda yapisal diizenleme hatas1 yapildigi, ne kadarinin
ilgili makalenin tiiriine 6zgii bir format olarak sekillendiginin irdelenmesi

gereklidir. Bu bulgudan yola ¢ikarak sosyal bilimler alanina 6zgii yapisal
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formatlar {izerine yogunlasilacak ileri ¢aligmalarin  anlamli  olacagi

degerlendirilmektedir.

Makalelerin tam metinlerinde yapisal diizene uygunlugun artisiyla, otomatik

yontemlerle tespit edilen temsilci ciimlelerin tam metni yansitma basarimlarinin

da artmasinin sebepleri yapisal olan ve olmayan sistem ¢iktilar1 baglaminda
degerlendirildiginde:

o Otomatik yapisal 6zler tam metnin tiim yapisal boliimlerinden ciimle sectigine
gore, yazar Ozleri ile aralarindaki benzerligin artmasi ilgili orijinal 6zlerin
yapisal iceriginin de artisinin bir isareti olarak kabul edilebilir. Buna gore,
sadece tam metinlerde yapisal yazma aligkanliginin daha fazla tesvik edilmesi
ile yazar tarafindan tiretilen orijinal 6zlerin yapisal igeriginin iyilesmesine de
katki saglanabilecegi diistintilmektedir.

o Bu bulgu her iki ¢ikt1 grubu i¢in bilgiye erisim baglaminda ele alindiginda
yapisal diizene uygun iiretilen tam metinlerde yazarin aktarmayi amacladigi
bilgiyi duyarlik ve anma kavramlarina gore daha isabetli iceren climlelerin yer
aldig1 anlamina da gelir. Sistem ¢iktilarinin bu baglamdaki basarimlarina karar
vermede yazarlarin {rettikleri orijinal Ozler ile benzerlikleri dikkate
alinmaktadir. Orijinal 6zleri de tam metinlerdeki yapisal igeriklere gore
irdeleyecek ek caligmalar ile bu sebeplere 151k tutulabilir.

o Bu bakis agisiyla, yapisal diizene uygun yazan ve yazmayan yazar profilleri
tizerinde durulacak yeni arastirma konulari ile yapisal formatlarin tam metin
ve orijinal Ozlerin kalitesine etkilerini irdelemenin miimkiin olacag
degerlendirilmektedir.

Derlem tam metinlerinin yillara gore IMRAD diizenine uyumlarinin arttigi da goz

Oniine almarak, IMRAD’a uygun format kullanimimin deneysel arastirma

alanlartyla sinirli oldugu goriisiiniin yeniden gbézden gecirilmesi onerilmektedir.

Yapisal igeriklere dair elde edilen sonuglarin sosyal bilimlere ait bagka bagliklarda

da makale tam metinleri iizerinde yapilacak yapisal igerik incelemeleri ile

birlestirilerek alana 06zgii yapisal formatlar iiretilmesinin miimkiin olacag:
distiniilmektedir.

Bir otomatik 6zetleme sisteminde agirlikli olarak hangi 6zelliklerin kullanilmasi

gerektigli uzman goriisleri ile belirlenebilir. Yapilacak kullanici arastirmalar ile
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climle se¢me yaklagimi daha iyi okunurluklu temsilci climleler secilecek sekilde
insa edilebilir. Bu sekilde, mevcut 6zellik setinde yer alan niteliklerin agirliklarini
degistirerek ya da Ornegin climlelerin kelime sayilar1 ya da kelimelerin hece
sayilarinin temsilci climle segme algoritmasina etki etmesini saglayacak yeni
ozellikleri sistemde deneyerek okunurluk basarimlart artirilabilir. Calisma
kapsaminda gelistirilen sistemde, sec¢ilecek temsilci climlelerin kelime sayilarini
artirmaya sebep olabilecek isim soylu kelime sayis1 6zelligi, diger 6zelliklerle es
agirlikl olarak kullanilmistir. Buna ragmen, ciktilar, orijinal 6zlerden daha kolay
okunurluk diizeyindedir. Bu bakis a¢isiyla daha sonraki ¢alismalar igin ciimle ve
kelime uzunluklarin1 da hesaba katarak daha da iyi okunurluklu sistem ¢iktilar
elde edebilmenin miimkiin olacag: diisiiniilmektedir.

Otomatik Ozetleme sistemleri tarafindan iretilen 6zet metinlerin heniiz insan
Ozetleyicilerin dil ve anlatim diizeyine ulagsmadigi bilinmektedir. Bunun en 6nemli
sebeplerinden biri secilen ciimlelerin, aralarinda bir baglam kurulmadan
siralanmasidir. Calisma kapsaminda gelistirilen ¢ikarima dayali yapisal otomatik
Ozetleme sisteminde yapisal basliklar kullanarak 6z {iretmenin bu baglam
sorununu ¢ézmeye katki sunabilecegi diisiiniilmektedir. Yapisal ozlerin elle
degerlendirmeleri i¢in kullanict arastirmalari planlanabilir. Bu degerlendirme
orijinal 6z, OKO ve OYO’ler ile karsilastirmali olarak yapildiginda yapisal
Ozelliklerin ~ baglam  sorununa katkisinin  da ortaya konulabilecegi
degerlendirilmektedir.

Bu ¢alisma kapsaminda elde edilen, yapisal 6zelliklerine gore isaretlenmis veri
setini kullanacak 0grenen sistemler ile Tiirkge akademik makalelerden olusan
derlemlerin yapisal boliimlerini otomatik yontemlerle tespit edebilmenin miimkiin
olabilecegi diisiintilmektedir. Boylece, daha kolay okunurluklu ve tam metnin tiim
yapisal bolimlerini igeren ozler, tamamen otomatik yontemler ile tretilebilir.
Caligmanin bu yoniiyle basta bilgibilim ve kiitiiphanecilik alan1 olmak iizere diger
alanlarda da Tiirkce bilimsel iletisime katki saglayacagi diigiiniilmektedir.
Gelistirilen sistemin ¢iktilar1 ile planlanacak kullanici aragtirmalarinin, bilimsel
iletisim siirecinde okur beklentilerine yeni bir bakis a¢is1 getirmesinin miimkiin
olacag1 goriilmektedir. Calisma kapsaminda elde edilen bulgular, kullanici

arastirmalari ile desteklenerek, bilimsel makalelerin hangi yapisal boliimlerinden
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hangi agirlikta ciimle secildiginde okuyucu icin daha bilgilendirici 6zler elde
edilebildigi arastirilabilir. Ozler iizerinde, tam metinlerinin yapisal 6zelliklerini
de ele alan ileri ¢alismalar ile bilgi ¢aginda bilimsel iletisime saglanacak farkli
bakis acisinin yani sira otomatik Ozetleme literatiirine de katki saglamak

mimkindiir.

Calisma kapsaminda elde edilen bulgular dogrultusunda, bilimsel makalelerin sadece
istverisinin degil tam metinlerinin de arastirmacilar i¢in timit verici bir uygulama alani
olabilecegi degerlendirilmektedir. Akademik makalelerin tam metinlerinden elde edilen
bulgularin otomatik yapisal 6z elde eden sistemde kullaniminin otomatik metin 6zetleme
stirecine katkis1 goz oniline alindiginda, akademik makaleler iizerinde yapilan otomatik
Ozetleme arastirmalarinda derlemlerin tam metin yapisal 6zelliklerinin dikkate alinmasi
onerilmektedir. Bu 6neriye ek olarak, bu tiir uygulamalarinin sadece bilgisayar bilimleri
ya da dilbilimi alaninda degil kiitiiphanecilik ve ilgili diger alanlarda da devam
ettirilmesinin  bilgi ¢aginda bilimsel iletisimin gelisimi igin yararli olacagi

diistiniilmektedir.
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EKLER

EK 1. BD200023, Yazar tarafindan iiretilmis orijinal 6z, OYO ve OKO

Orijinal Oz

oYO

Bu makalede, Tiirkiye’deki 37 iiniversite kiitiiphanesinin Web sitelerinin
icerikleri, segilen 19 o&lgiite dayali olarak degerlendirilmistir. Universite
kiitliphane Web sitelerinin ¢ogu, kiitiiphane ve sunulan hizmetlere iliskin bilgi
icermektedir. Kiitliphanelerin yaklasik %60’min ¢evrimigi kataloglart Web
lizerinde bulunmaktadir. Universite kiitiiphane Web sitelerinin ¢ogunda yararli
olabilecek bazi bagka sitelere baglanti olmamasina karsin kendi sitesi iginde
arama fonksiyonu olanlarmn sayis1 ¢ok azdir. Universite kiitiiphanelerinin Web
sitelerinin daha fazla bilgi, yararli dokiimanlar ve hizmetler ile zenginlestirilmesi
onerilmektedir.

Giris

Bu makalede, Tiirkiye'de iniversite kiitiiphanelerine ait Web sayfalarinin igerigi,
ozellikle kiitiiphanelere yonelik ol¢iitlere uygunlugu agisindan incelenmektedir.
Web sitelerinin degerlendirilmesinde iki nokta 6n plana ¢ikmaktadir:. Stover
(1997, s. 55) kiitliphane Web sitelerinin amag ve islevlerinin kiitiiphane tiiriine
bagli oldugunu ifade etmektedir. Temel kiitiiphane bilgileri:. Kiitliphane ve bilgi
hizmetleri:.

Yontemler

Bu amagla 37 iiniversite kiitiiphane Web sitesi (bkz. Ek 1. Universite
Kiitiiphanelerinin Web Sitelerinin Adresleri) 19-23 Ekim 2000 tarihleri arasinda
ziyaret edilmistir. {lk grupta yer alan doért degerlendirme 6lgiitii Web sitesiyle
ilgilidir (liniversitenin ana sayfasindan kiitiiphanenin Web sitesine, kiitliphanenin
Web sitesinden {liniversitenin ana sayfasina baglantilar, kiitiiphane ana sayfasinin
son giincelleme tarihi ve yazari).

Bulgular

Dolayist ile bu iki iiniversitenin ve Kkiitiiphanelerinin Web siteleri
degerlendirilmemistir. Web tasarimi acisindan dikkat edilen 6l¢iitlerden birisi de
sitede/sayfalarda Web tasarimcisina ait isim, e-posta adresi gibi erigim bilgilerinin
bulunmasidir. Bdylece kiitiiphaneye ait siteyi/sayfalart kimin hazirladigi
belirlenebilmektedir. Sayfalarinda ¢aligma saatlerini veren 23 kiitiiphane (%62)
vardir. Ziyaret edilen kiitiiphane sayfalar1 bu acidan da degerlendirilmistir.

Tartisma ve Yorumlar
Alt sayfalarda telif hakki tarihi verilmektedir. Kiitliphanenin ana sayfasi kisa ve
basit olarak tasarlanmis, kiitiiphane bilgileri ve hizmetlerine ait baglantilar
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kolaylikla goriilecek bicimde listelenmis ve bu bilgiler sayfa altinda da
tekrarlanmistir. S6z konusu o6l¢iitler genellikle kiitliphane hakkinda sayfalar ve
bilgi hizmetlerine yoneliktir. Eksik birkag¢ sayfa/hizmet disinda bu kiitiiphanelerin
sitelerinde ¢ogunlukla yardim veya SSS sayfalar1 ve site iginde arama
fonksiyonuna rastlanmamaktadir.

Bilgi toplumu olmay1 hedefleyen iilkeler i¢in Internet ve bilgi teknolojisi giderek
onem kazanmaktadir. Bu makalede, Tiirkiye'de tiniversite kiitiiphanelerine ait
Web sayfalarimin igerigi, 6zellikle kiitliphanelere yonelik Olciitlere uygunlugu
acisindan incelenmektedir. Ayn1 sunucu lizerine konulan -genellikle birbiriyle
ilgili- sayfalarin koleksiyonu "Web sitesi", HTML formatinda erisilebilecek bir
dosya "Web sayfas1", bir sayfa veya baglantili sayfalar "Web dokiimani" olarak
anilmaktadir  (Poulter ve digerleri, 1999, s. 13). Web sitelerinin
degerlendirilmesinde iki nokta 6n plana ¢ikmaktadir:. Tasarim ve icerik. Web
sitelerinin igerik olarak degerlendirilmesinde ise, sitenin amaci, sunulan bilgi ve
hizmetler ile baglantilar 6nem tasimaktadir. Web sayfalan ile ilgili temel bilgiler,
kurallar, oneriler, Web tasariminda kullanilan resim ve benzeri goriintiilere iliskin
dosyalar ve baglantilara sahip ticretli/iicretsiz Web siteleri giderek cogalmaktadir.
Internetin yayginlasmas: kiitiiphane hizmetlerinde yeni olanaklar yaratmakta,
Web araglarinin gelismesi de bilgiye yerel ve uluslararasi boyutta erisimi
kolaylastirmaktadir. Web sitelerinin kiitiiphane ve bilgi hizmetleri alaninda da
yayginlagsmasi ile igerik ve tasarim acisindan yapilan c¢aligma, makale, Web
sayfast ve elektronik tartisma listesi sayis1 artmaktadir. Stover (1997, s. 55)
kiitiphane Web sitelerinin amag ve iglevlerinin kiitiiphane tiiriine bagl oldugunu
ifade etmektedir. Temel kiitiiphane bilgileri:. Kiitiiphane ve bilgi hizmetleri:.
Uzaktaki bilgi kaynaklarma baglanti:. Calismamizda yukaridaki gruplamaya
dayanarak olusturulan 19 0Olgiite gore iiniversite kiitiiphanelerinin Web siteleri
degerlendirilmistir. Dolayis1 ile bu iki iiniversitenin ve kiitiiphanelerinin Web
siteleri degerlendirilmemistir. Web tasarimi agisindan dikkat edilen 6l¢iitlerden
birisi de sitede/sayfalarda Web tasarimcisina ait isim, e-posta adresi gibi erigim
bilgilerinin bulunmasidir. Sayfalarinda calisma saatlerini veren 23 kiitiiphane
(%62) vardir. Ziyaret edilen kiitiiphane sayfalar1 bu agidan da degerlendirilmistir.
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EK 2. BD201213, Yazar tarafindan iiretilmis orijinal 6z, OYO ve OKO

Orijinal Oz

Bu calismada, Tirkiye'nin 2000 yili sonrast bilim-teknoloji politikalarinda
kiitiphane kurumuna iligkin yaklasimin degerlendirilmesi amaglanmaktadir.
Oncelikle konuyla ilgili kavramsal bilgiler verilmis, daha sonra Teknoloji
Gelistirme Bolgeleri Kanunu (2001), Arastirma ve Gelistirme Faaliyetlerinin
Desteklenmesi Hakkinda Kanun (2008), Bilim, Sanayi ve Teknoloji Bakanliginin
Teskilat ve Gorevleri Hakkinda Kanun Hiikmiinde Kararname (2011), Teknoloji
Gelistirme Bolgeleri Uygulama Yonetmeligi (2002), Arastirma ve Gelistirme
Faaliyetlerinin Desteklenmesine iliskin Uygulama ve Denetim Ydnetmeligi
(2008), 5746 Sayili Arastirma ve Gelistirme Faaliyetlerinin Desteklenmesi
Hakkinda Kanun Genel Tebligi (2008), Sanayi ve Ticaret Bakanlig1 2010-2014
Stratejik Plani, Uzun Vadeli Strateji ve Sekizinci Bes Yillik Kalkinma Plani
20012005, Dokuzuncu Kalkinma Plami1 (2007-2013), Bilgi Toplumu Stratejisi
(2006-2010) ve Eylem Plani, Orta Vadeli Program (2012-2014), DPT Stratejik
Plan1 (2009-2013), Tiirk Bilim ve Teknoloji Politikas1 (1993-2003), Ulusal Bilim
ve Teknoloji Politikalar:: 2003-2023 Strateji Belgesi (Vizyon 2023), Bilim ve
Teknoloji Politikalar1 Uygulama Plani1 (2005-2010), Uluslararas1 Bilim, Teknoloji
ve Yenilik (BTY) Stratejisi Uygulama Plan1 (2007-2010), Ulusal Yenilik
Stratejisi (2008-2010), Bilim ve Teknoloji Yiiksek Kurulu 22.Toplantis1 (2010),
Ulusal Bilim, Teknoloji ve Yenilik Stratejisi (2011-2016), Bilim ve Teknoloji
Insan Kaynag1 Stratejisi ve Eylem Plami (2011-2016) ve TUBITAK 2008-2012
Stratejik Plani, Tiirkiye Ulusal Programi (2008), Tiirkiye'nin AB Miiktesebatina
Uyum Programi (2007-2013), 59, 60 ve 61. Hiikiimet Programi, Adalet ve
Kalkinma Partisi (AKP), Cumhuriyet Halk Partisi (CHP), Milliyet¢i Hareket
Partisi (MHP) ve Baris ve Demokrasi Partisi (BDP) Programlar1 incelenmistir.
Calisma sonucunda, Tiirkiye'nin bilim-teknoloji politikalarinda kiitiiphane
kurumuna iligskin yaklasimin son derece zayif oldugu ve kiitiiphane kurumunun
bu politikalarin  zorunlu bir parcast olarak goriilmedigi anlagilmistir.
Kiitiiphanecilerin ¢agdas bir bilim-teknoloji politikas1 olusturulmasi i¢in politika
siireclerine miidahale etmeleri 6nerilmistir.



oYO

Giris

Dogrudan ilgisi, organik par¢alardan birisi olmasi baglaminda kiitiiphane
kurumunun  bilim-teknoloji  politikalar1  i¢inde ele  alinmasi,
degerlendirilmesi ya da bu kuruma iliskin giiclii bir yaklasgimin
olusturulmasi zorunlu goriinmektedir. Literatiirde, bilim-teknoloji
politikalar1 baglaminda kiitiiphane kurumunu dogrudan ele alan ¢aligma
sinirliligr bulunmakla birlikte egitim, kiiltiir ve kiitiiphane iliskisi {izerine
bazi ¢aligmalar vardir.

Yontemler

Betimleme yontemiyle gerceklestirilen ve 2000 y1l1 sonrasini kapsayan bu
aragtirmada, Tirkiye'nin bilim-teknolojiye yonelik politika/strateji
belgelerinde kiitliphane kurumu algis1 ve yaklagiminin degerlendirilmesi
amaglanmistir. Bu c¢ercevede Dbilim-teknoloji  politikalar1  olarak
degerlendirilebilecek yasalar, yoOnetmelikler, yonergeler, tebligler,
kalkinma planlari, ulusal programlar, politika ve strateji belgeleri,
toplantilar, stratejik planlar ve bazi parti programlari incelenmistir.

Bulgular

Bilim ve teknoloji iiretiminde kiitliphaneyi merkeze alan bu yaklasimlar
kuskusuz kiitiiphanenin bilimsel ve teknolojik gelismeler i¢in anahtar
roliine isaret eder. Bilim-teknoloji politikas1 i¢inde kiitiiphanenin
yiiklenecegi rol ve islevler yasal dayanaklara sahip olmalidir. Bilim-
teknoloji  politikas1  kiitiiphane  Orgiitlenmesinin  nasil  olacagini
aciklamalidir. Ancak, kiitiiphane kurumu ile ilgili konular baglaminda ele
alip almadig1 degerlendirilebilir. Ancak, bu kisimlarda kiitiiphaneden s6z
edilmemektedir.

Tartisma ve Yorumlar

3. Kiitiiphane kurumu, Hiikiimet'in ve mecliste bulunan siyasi partilerin
bilim-teknoloji politikalar1 kapsaminda degerlendirilmemistir.4. incelenen
Kalkinma Planlarinda kiitiiphane kurumuna iliskin olarak bilim-teknoloji
politikalar1 baglaminda herhangi bir degerlendirilme goriilmemistir.10.
Tirkiyemin  bilim-teknoloji ~ politikalarinda  kiitiiphane,  genelde
arastirmalar i¢in destek hizmetleri sinifinda ve yardimci bir unsur olarak
diisiiniilmektedir.Bu  bir anlamda, bilim-teknoloji  politikalarinda
kiitiiphaneye iligkin islevlerin de sinirlanmasi anlamina gelmektedir.
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S6z konusu politikalarin bu konuda hedefler, stratejiler, ilkeler, planlar,
programlar ve projeler olarak siralanabilecek politika unsurlarini igerdigi agiktir.
Dogrudan ilgisi, organik pargalardan birisi olmasi baglaminda kiitiiphane
kurumunun bilim-teknoloji politikalar i¢inde ele alinmasi, degerlendirilmesi ya
da bu kuruma iligkin gii¢lii bir yaklagimin olusturulmasi zorunlu gériinmektedir.
Literatiirde, bilim-teknoloji politikalar1 baglaminda kiitiphane kurumunu
dogrudan ele alan caligma smirlilig bulunmakla birlikte egitim, kiiltiir ve
kiitiiphane iligkisi {izerine bazi1 c¢alismalar vardir. Betimleme yontemiyle
gergeklestirilen ve 2000 yili sonrasini kapsayan bu arastirmada, Tiirkiye'nin
bilim-teknolojiye yonelik politika/strateji belgelerinde kiitiiphane kurumu algisi
ve yaklasiminin degerlendirilmesi amaglanmistir. Bu ¢alismada politika kavrami
“yontem” anlamiyla ele alinmaktadir. Bilim ve teknoloji tiretiminde kiitiiphaneyi
merkeze alan bu yaklasimlar kuskusuz kiitliphanenin bilimsel ve teknolojik
gelismeler i¢in anahtar roliine isaret eder. Kiitiiphane kurumu ise bilimsel bilgi
iiretme silirecinin ana bilesenlerinden birisi olup bu isleviyle teknolojinin de
altyap1 unsurudur. Bilim-teknoloji politikas1 i¢inde kiitliphanenin yiiklenecegi rol
ve islevler yasal dayanaklara sahip olmalidir. Bilim-teknoloji politikasi, hedefler
cergevesinde uygulanmak tizere kiitiiphanelere iliskin kisa, orta ve uzun vadeli
plan, proje ve program ve stratejiler gelistirmeye cergeve olusturmalidir. Bilim-
teknoloji politikasi, kiitiiphaneleri ulusal kiitiiphane sistemi biitlinligii iginde ve
aynt zamanda tilirsel ayrimlarma bagh islevsel farkliliklarn gozetilerek
degerlendirmelidir. Bilim-teknoloji politikas1 kiitliphane oOrgilitlenmesinin nasil
olacagini aciklamalidir. Bilim-teknoloji politikas1 kiitiiphanelerin elektronik
kaynak ve hizmetlerine iliskin yaklasim ve standartlar1 da belirlemelidir. Bir
tilkede var olan bilim-teknoloji politikalarinin kiitiiphane kurumuna iliskin
yaklasimmi degerlendirirken bu ilkelerin  varligi-yoklugu o6lgiit olarak
kullanilabilir. Ancak, kiitliphane kurumu ile ilgili konular baglaminda ele alip
almadig1 degerlendirilebilir. Ancak, bu kisimlarda kiitliphaneden s6z
edilmemektedir.
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EK 3. TK200221, Yazar tarafindan iiretilmis orijinal 6z, 0YO ve OKO

Orijinal Oz

Bilgi toplumunun bireylerine bilgi okuryazarligi becerilerinin 6gretilmesi biiyiik 6nem
tasimaktadir. Bu yazida, ilkdgretim ve ortadgretim 6gretmenlerinin bilgi okuryazarligi
becerileriyle donatilmalarinin  gerekliligi  tartigtimaktadir.  Ogretmenlere  bilgi
okuryazarlig1 becerilerini kazandirmaya yonelik bir ¢alisma ile bu ¢calismadan elde edilen

bulgular da aktarilacaktir.

oYO

Giris

Okullarin yeniden yapilandirilmas: ¢aligsmalar1 bilgi okuryazarlig: ile dogrudan
ilintilidir. Burada hem 6grencilerin hem de onlar1 yonlendirme roliinii iistlenen
ogretmenlerin s6z konusu becerilere sahip olmasi geregi ortaya ¢ikmaktadir. Bilgi
okuryazarlig1 konusunda verilecek bir egitimin 6gretmenlerin bu alandaki bilgi
diizeylerinde anlamli bir farklilik yaratacagi varsayimindan hareket edilmistir.

Yontem

Veri toplama agamasinda gozlem ve test tekniklerinden yararlanilmistir. Egitim
stireci aragtirmacilar tarafindan ylriitiilmiis ve denekler programa kars: ilgileri
sorduklar1 sorular uygulama sirasinda karsilastiklart giicliikler agisindan
gozlemlenmistir. Ontest ve sontest ortalamalari arasindaki fark basari olgiitii
olarak almmistir. Denek grubu sz konusu iki ilkogretim ve ortadgretim
kurumunda gorev yapan toplam 154 6gretmen ve uzmandan olugmaktadir. Egitim
arastirmacilar tarafindan verilmistir.

Bulgular

Egitim sirasinda konuya en ¢ok ilgi gosteren ve en ¢ok soru soran grup da simf
ogretmenleri olmustur. Testteki birinci soruda bir kiitliphane katalogunda bir
kitaba ait ne tiir bilgiler bulunabilecegi sorulmaktadir. % 6 oraninda bir artig s6z
konusudur. Deneklerin bu konulara egitim sirasinda ilgi gosterdikleri
gozlenmistir. Bu alanda bir egitim ihtiyaci vardir.

Tartisma ve Yorumlar

Ogretmen yetistiren kurumlarin programlarina konulacak olan bilgi okuryazarlig
dersleri i¢in egitim fakiilteleriyle kiitiiphanecilik boliimleri arasinda isbirligine
gidilmelidir. Okul kiitiiphanelerinde mutlaka kiitiiphanecilik boliimii mezunlar
calistirilmalidir. Bilgi okuryazarligi egitimi verilecek gruplarin bilgisayar
okuryazarlik diizeyleri de g6z Oniine alinarak olusturulmalar1 daha iyi sonuglar
verecektir.
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21. yiizy1l toplumlarinin gereksinim duydugu insan profili degismistir. Egitim
kurumlarinin en 6nemli islevlerinden biri cagin gereksinim duydugu insan giiciinii
yetistirmektir. Okullarin yeniden yapilandirilmasi ¢aligmalar1 bilgi okuryazarligi
ile dogrudan ilintilidir. Burada hem 6grencilerin hem de onlar1 yonlendirme
roliinii Gistlenen 6gretmenlerin s6z konusu becerilere sahip olmasi geregi ortaya
cikmaktadir. Bu tiir 6gretim ortamlarinin hazirlanmasi ve bilgi okuryazarliginin
Ogretim siireci i¢ine alinmasi Ogrencilerin egitimi kadar G6gretmenlerin ve
kiitiiphanecilerin egitimini, program gelistirme c¢alismalarin1 ve O6gretmen -
kiitiiphaneci - egitimci igbirligi calismalarini da kapsamina alan bir konudur. Artik
yasam boyu degismeden devamliligimmi siirdiirebilen bir meslek grubu
kalmamistir. Bilgi okuryazarligi becerilerine sahip olmak ise sadece yasam boyu
O6grenmenin 6n kosulu oldugu icin degil bilgiyi bulma, kullanma, degerlendirme
ve iletme agsamalarinda 6grencileri yonlendirebilmek agisindan da 6gretmenler
icin farkli bir 6nem tagimaktadir. S6zii edilen ve birbirini destekleyen iki dneriden
biri 6gretmen egitiminin bilgi okuryazarligini igermesinin saglanmast, digeri bilgi
okuryazarliginin lisans ve lisansiistii diizeyde Ogretmen egitimi programlarina
dahil edilmesi konusunda akredite kurumlarmin desteginin alinmasi olarak
belirtilmistir. Bilgi okuryazarligi konusunda verilecek bir egitimin 6gretmenlerin
bu alandaki bilgi diizeylerinde anlamli bir farklilik yaratacagi varsayimindan
hareket edilmistir. Veri toplama asamasinda gozlem ve test tekniklerinden
yararlanilmistir. Egitim siireci aragtirmacilar tarafindan yiriitiilmiis ve denekler
programa kars1 ilgileri sorduklar1 sorular uygulama sirasinda karsilastiklar
giicliikkler agisindan gézlemlenmistir. Denek grubu s6z konusu iki ilkogretim ve
ortadgretim kurumunda gorev yapan toplam 154 Ogretmen ve uzmandan
olugmaktadir. Egitim arastirmacilar tarafindan verilmistir. Bu alanda bir egitim
ithtiyac1 vardir.
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